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Einführung 

Oft wurde mi r  d ie  Frage geste l lt ,  warum ich 
fotografiere? Ob ich so oft darüber 
nachgedacht  habe, wie m i r  Fragen darüber 
geste l l t  wurden, weiB ic h n icht  . . .  Es isi  aber, 
g laube ich,  die Zeit gekommen, über d ie  
Fotografie bzw. d ie  Art wie ich fotografiert e  
bzw. fotografiere etwas zu erzah len .  

Es i s i  m i r  n icht mög l ich,  e ine sc hne l le  Antwort 
darauf zu geben.  Als Kind und Jugend l icher 
wurde ich sehr selten fotografiert ,  wei l  es zu  
d ieser Zeit n ic ht so e infac h war  Besitzer e i nes 
Fotoapparates zu sein, abgesehen davon sich 
fotografieren zu lassen, war auch n icht e infach .  
Leute wie wir  haben s ich sehr  selten 
fotografieren lassen können. Es war ein Luxus 
fotografiert zu werden. Desha lb  haben w i r  uns  
nur  fü r den  Personalausweis  oder  fü r 
G rundbucheint ragungen abbi lden l assen .  
Aus Vergnügen fotografiert zu werden, war n u r  
e iner best immten Schicht vorbehalten.  
Aus meiner Ki ndheit habe ic h nur zwei Fotos. 
Ein Foto mi t  meinem Bruder, als ich  etwa fünf 
Jahre a l t  war, das andere aus der Grundschu le, 
e in  Klassenfoto. Danach fo lgten Passfotos fü r 
d ie  Sc hu len, d ie auf den Zeugn issen oder auf 
Bewerbungsunterlagen angebracht worden 
s ind.  Vie l le icht war das ein Grund, warum ich 
zu  fotografieren begann ? ! .  . .  
. . .  oder a l s  ich i n  d i e  Bundesrepub l i k  kam, sah 
ich keine andere Mög l ichkeit  m ic h  m itte i len zu 
können . . .  gab es e in  grosses 
Mitte i l ungsbedü rf-n is?  Vie l leicht j a ! ? Nachdem 
ich soviel gesehen habe, das mit dem Erzah lten 
n icht  übere instimmte: Das Leben der 
Gastarbeiter aus der Türke i !  

An e inem Novembertag im Jahre 1 976 k a m  ic h 
nac h  Deutsch land. Auf d ie F rage, warum ich 
nach Deutsch land gekommen bin, habe ich in 
e iner meiner Ausste l l ungen geantwortet: " leh  
folgte der Liebe ! "  
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Sunu 

En çok karş ı l a şt ı ğ ım  soru lardan b i r i  " Neden 
fotograf çek iyorsun ?" o ldu .  Fotograf üzerine, 
bana soru lan  soru lar  kadar düşündüm mü, 
b i lemiyorum . . .  Bu neden le  art ı k  fotograf 
üzerine, daha doğrusu ben im fotograf 
an lay ış ım üzerine konuşman ın ,  bir kaç sat ı r  
yazma n ı n  zamanı  geld iğ ine inan ıyorum.  

Fotograf konusunda k ı sa  ve  kes in  b i r  yan ıt 
vereb i l mem olanaks ız .  Çocuk luğumda, 
genç l iğ imde fot ografı çok az çeki len lerden im .  
Fak i r  a i le ler in  fotograf makinesi a lab i l mesi ,  pek 
kolay o lmadığ ı  g ib i ,  fotograf çekt i rebi l meleri  de 
pek sık o lamıyord u .  D iğer bir deyişle, fotograf 
çekt i rmek bel l i  bir " l ü ks"t ü .  Bu nedenle,  ben i m  
çocuk l uğumdan v e  genç l iğ imden kalma 
fotograflar çoğu n l u kla ,  resm i  da i reler i ç in  
gereken ves ika l ı k lardan iba rett i r. Annem i n  
zorlamasıy la,  ben v e  erkek kardeş im m i n i kken 
bir de "hafta l ı k" deni len tarzda fotografım ız  
çek i lm iş t i .  Haa b i r  de ,  i l kokulda kendi s ı n ı f  
öğretmenim ve  s ı n ı f  arkadaş lar ımla  çek i l m i ş  b i r  
"hat ı ra fotografı" vard ı r, a lbümümde. 

Fotografa yönelmem i n  b i r  neden i bu durum 
olabi l i r  mi?  Ya da Federa l Almanya'ya 
ge ld iğ imde kend i m i  an latab i lmen in  bir yo lu  
muydu fotograf? Kend i n i  an latab i lme d iye b i r  
sorunum mu ol muştu? Be l k i  evet ! Çünkü,  
Türkiye'de yaşad ığ ım y ı l larda iz ine gelen 
"Almanc ı la r" ı n  orada saptad ığ ım 
görü ntüler iy le,  A lmanya'ya ge ld ikten sonra 
saptadığ ım görü ntü ler aras ı nda dağlar kadar 
fark vard ı .  "Misaf ir  Türk i şç i le r in in  yaşamı" ,  
Türkiye'de gördükler im le, on lar ın  o zaman 
bana an latt ı k lar ıy la  çel i ş iyordu .  

1 976 y ı l ı nda, bu lut l u ,  yağmur lu b i r  Kas ım günü 
ge ld im F .  A lmanya'ya. Resmi  göçün 
baş lamasından on beş y ı l  sonra .  "Almanya' ya 
neden geld i n ?" sorusunu b i r  sergimde "Aşk ı m ı  
peş i nden geld i m ! "  d iye yanı t lamışt ım .  
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Meine Gel iebte (Ehefrau) , d ie  e iner Arbeit 
nac hzugehen hatte, ver l iess jeden Morgen 
gegen acht U h r  das Haus.  leh bl ieb a l l e i n .  Wie 
aft ich i n  den Wald gegangen b in  (um meine 
E insamkeit zu überw i nden) der gerade h i nler 
dem Hochhaus i n  dem wir wohnten begann, 
weiB  ic h nicht .  . .  U m  mir d ieses Al le inse in  zu 
erleic htern, kaufte s ie  mir von i h rem 
Weihnac htsge ld e inen Fotoapparat m it 
versc h iedenen Objekt iven, und natür l ic h  auc h 
e in ige F i l me.  

leh  f ing an zu fotografieren !  Dabei  folgt e  ich 
n ic ht ei nem best immten Mot iv, sondern 
fot ografierte, was ich var die Kamera bekam. 
D iese Kamera war viel besser als meine 
Kameras i n  der Türke i .  Dort hatte  ich,  Anfang 
der s iebziger )ahre, Fotoapparate von Polen 
gekauft, die m it Verkaufen i h ren U rlaub i n  der 
Türkei f inanzierten.  Robuste, aber miserable 
Kameras, (russische Zorki oder Zenith 
Fotoapparate) d ie  Sucher waren dunkel . Auch 
damals fotograf ierte ic h z ie l los, a l les. Daraus 
wurde n ic hts .  

Meinen ersten Fotoapparat und eine 
Dunkelkammerausrüstung habe ich m i r, 
wahrend meines St ud iumversuc hs in Landon, 
gekauft .  Eine Sucherkamera, m it e igenem 
Bel ichtungsmesser und zwei Objekt iven .  Ein 
Vergrösserungsgerat, russ ischer Herkunft ,  wobei 
man die Tasche des Gerates g le ic hzeit ig  a ls  
Tisc h  benutzen konnte. ( E i ne Superidee!) 

Meistens habe ich private B i lder gesc hossen.  
leh habe m ic h  selbst fotografiert oder meinen 
)ugendfreund aus Baki rköy- lstanbul ,  den 
erfolg losen D ic hter Cemal ,  (der  gerade aus 
L iebeskummer i n  der Hei mat, nach La ndon 
gefl üchtet war. Se in  reicher Vater wol lte ihn m it 
e i nem Madc hen verhei raten, das Cemal n ichı  
wol lte) . 

M it i hm te i lte ich e ine Zwei-Z immer-Wohnung. 
Ai le Fenster i n  der Küc he habe ich verdunkelt, 
um die B i lder zu vergröBern . Gebl ieben s ind 
e in  paar Abzüge, gute Er inneru ngen . 
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Sevgi l i m  (sonra eşim oldu) i l k  gün lerde işe 
gitmek i ç i n  her sabah saat sekizde 
ot urduğumuz konutu terket mek zorundayd ı .  
B e n  de henüz b i r  i şte  ça l ı şmad ığ ım i ç i n ,  evde 
ya ln ı z  ka lmak zorundayd ı m .  Oturduğumuz 
apartman ın  arkasındaki  ormana, ya ln ız l ı ğ ım ı  
gidermek iç in, kaç  kez gez iye ç ı kt ı ğ ım ı  art ık  
an ımsayamıyo rum.  Bu ya l n ız l ığı m ı n  sürek l i  
farkında o l a n  eşim, i l k  y ı l başı ikram iyesi i l e  b i r  
fotograf mak inesi v e  üç objekt ifi n i  sat ı n  a larak, 
bana hediye ett i .  Tabii k i  fi lm  de get i rm i şt i .  
F .  A lmanya'da fotografa böyle başl ad ı m .  İ l k  
gün lerde bel l i  b i r  mot if in peş ine tak ı lm ıyor, 
önüme ne ç ı karsa fotografl ıyordum.  Ayrıca bu 
makine, Türk iye'deki mak inelerimden daha 
yetenek l iyd i .  Yetm iş l i  y ı l la r ın  baş lar ında, 
ot urduğumuz kent İstanbul 'a iz in  yapmaya 
gelen Polonya l ı  tur ist lerden Rus ma l ı  b i rer adet 
makine sat ı n  a lm ı şt ı m  (Zorki ve Zen i!) . Bun lar  
sağ lam ama, ku l lanması  güç mak ina lard ı .  
Vizörleri genel l i k le karan l ı kt ı .  O zamanlar  d a  
amaçsız çek im ler yapıyordum.  Fotograf 
d iyeb i l mek güç, güzel an ı lar  o larak  ha la  
sak lar ım onlar ı  . . .  

D a h a  sonra b i r  Londra maceram var. İ l k  i y i  
fotograf makines in i  v e  kara n l ı k  o d a  a let ve 
edavat la r ı n ı  orada sat ı n  a ld ım.  Yasica marka bu 
maki nen i n  üç adet de objekt ifi vard ı .  
Agrandizör R u s  mal ıyd ı  v e  çantası  aynı  
zamanda masa o larak ku l l an ı l ıyordu. 
O tar ih lerde "müth i ş  b i r  f ik i r" d iye 
düşünmüşt ü m .  

D a h a  ç o k  özel fotograflar çekiyordum.  
Konutumu paylaşt ığ ım,  Bakı rköylü ,  başar ıs ız 
şa i r  arkadaş ım Cemal i le, kend i m ize göre bazı  
denemeler yapıyorduk.  (Cema l ' i  babası 
istemed iğ i  bir kızla evlend i rmek ist i yordu .  
O i se  başka b i r  k ız ı  seviyordu .  Londra'ya 
kaçarak, bu zorun lu  evl i l iğ i  ön lemiş  o ldu .  
Ben ü l keye ger i  döndü kten sonra kend is i nden 
haber kes i l d i .) 

İk i  oda l ı  konutumuzun,  b i r  odas ı n ı  kara rtarak, 
amaçsız denemelerim iz i  gerçekleşt i r iyorduk .  
Ş imdi  geriye yaln ızca baz ı  güze l  an ı lar  ka l d ı .  
Fotograf ın  önem l i  b i r  y a n ı  da bu o l sa gerek !  
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Wahrend der Semesterfer ien, fuhr ic h m i t  
e inem F reund (seinen Namen wei B  ich n icht  
mehr) i n  seinem 60'er Da imler  Benz ,  a l s  
M itfahrer, i n  e i nem Wintermonat vo n Landon 
nac h  lstanbu l .  Dort !raf ich neben mei nen 
E l tern und Geschwistern auc h  meine F reunde 
von unserem dama l igen Theater, und der 
Theaterschu le  wieder, d ie  wir  zusammen 
besuc ht haben . Sie waren dabei e ine neue 
Theatergruppe zu gründen. Was geschah?  
leh verkaufte meine Sucherkamera zu  Gunsten 
des Theaters. Mit dem Geld haben wir das 
Bühnenbi ld  gefertigt und angefangen zu 
spie len.  So b l ieb ich wieder i n  lstanbul, ohne 
Rücksicht auf me in  Stud ium,  das ic h m i r  
dama l s  fes! vorgenommen hatte. 

Zur gleichen Zeit gründeten zwei F reu nde, vo n 
Beruf  Fotografen, (Mustafa und Ender) m i t  H i l fe 
der U n iversitatslehrer der Med iz in ischen 
Hoc hschu le  lstanbul, e ine Fotoabte i lung  an der 
U n iversitat. Dort g ing ic h regelmaBig e in  und 
aus .  Soweit ic h mich vom Theater fre i  machen 
ko nnte, h ielt  ic h mich i n  d ieser Abteilung auf 
und lernte vo n den Beiden sehr v iel .  

Das Labo r  u n d  d i e  Fotoabte i l ung waren i n  dem 
Gebaude der Abte i l ung lnnere Med i z i n .  Do rt 
haben w i r  von Röntgenbi ldern Dias  hergestel lt, 
die die Dozenterı und Professoren i i h rem 
U nterricht verwenden konnten . 
in d ieser Zeit waren in der Türkei fertige 
Diafi lme noch n icht so verbreitet oder aber 
sehr teuer. Wir fotografierten als Negativ und 
wandelten s ie zu Dias um.  )eden Monat haben 
wir die Patienten fotografiert, die sowo h l  
weib l iche wie auc h  mannl iche 
Gesch lec htsmerkmale trugen. So ko nnten d i  
Professo ren ,  d ie  Umwand lung anhand der 
Fotografien besser beurteilen und i h re 
Vorlesungen erfolgreicher gestalten. 

leh für meinen Anteil schatze d iese Zeit sehr 
( ich arbeitete regel maBig unentgeltl i ch ) .  Mit 
bestem Gewissen kann ich behaupten, vo n 
Mustafa und Ender viel gelernt zu haben. 
Wobei ,  wenn ich zurückdenke, w i r  a i le 
Chemika l ien a l s  Pulver gekauft und sel bst 
gem ischt  haben. in der Zeit gab es keine 
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Okuduğum oku lun  sömestir tat i l i nde, ş imdi  
ad ı n ı  an ımsayamad ığ ım,  ticaretten başka 
konuşacak konusu o l mayan, d iğer b i r  
Bakı rköy lü  ar kadaşım ın ,  60 model 
Mercedes' iy le,  b ir kış günü İstanbul'a gel d i m .  
B i r  yandan a i lemle,  kardeş ler imle yen iden 
buluşmanın sev inc in i  yaşarken, d iğer yandan 
da mahal le arkadaşlar ı m la, t iyatrodan 
ar kadaşlar ı m l a  hemen bu luştum.  Bu 
arkadaşlar ım b ir t iyatro grubu kurmak 
üzereyd i l er. So nra ne oldu ?  Kamera ve karan l ı k  
o d a  a let ler im i  satarak,  i l k  oyunumuzun deko r  
masraflar ın ı  karş ı l ad ık .  Ve art ı k  İstanbul'da 
kalmak anl a m ı n ı  taşıyan bu adım, Lo ndra'ya 
geri dönmemi engel led iği  g ib i ,  amaçlad ığ ım 
tahsil i m i  de yarıda bırakmama neden o ldu .  

Ayn ı  gün lerde i k i  a rkadaş (Mustafa ve  Ender), 
İstanbul  Tıp Fakü l tesi'nde b ir fotograf atölyesi 
kurma g i r i ş im i ndeyd i ler. Bana anlatı lan lara 
göre, bakan l ı ktan henüz bütçesi  ç ı kmad ığ ı  i ç in ,  
oku ldak i  hoca la r, bu g i r i ş im i  kendi  ceplerinden 
destek lemişler d i .  Tiyatrodan geri  kalan 
zaman larda s ı k  s ı k  o raya gid iyor, onlara yard ı m  
ed iyo rdum.  Bu  i k i  arkadaşımdan fotograf 
konusunda ço k şey öğrend i m .  

Karanl ı k  o d a  v e  stüdyo,  fakü l ten i  
İç Hasta l ı k lar ı  Bö lümü'ndeyd i .  Ü n iversite 
hocalar ı n ı n  dersler i nde ku l l anmalar ı  için eski 
röntgen fi l m ler inden d ialar  ü retiyo r, bunlar ı  
renk lend i r iyo rduk .  Bu dersler görsel 
malzemelerle ilgi çekic i  olmaya baş lamışt ı .  
O s ı ralarda p iyasada haz ı r  d ia  fi lmleri 
bu labi lmek güçtü, bu lunanlar ise çok 
paha l ıyd ı .  S iyah-beyaz negatif fil mlere çek i m  
yaparak, banyoda poz i t i f  duruma get i r iyorduk.  
Fakü lte Hastanesi'nde, aynı gövdede ik i  
c ins iyet taş ıyan hasta lar  iç in  b i r  bölüm vard ı .  
Bu hasta lar ın  h e r  a y  fotograflar ı n ı  çekiyor, 
hocalar ın  uygulad ık la rı tedavi n i n  gel i ş im in i  
t ak ip  etmes i n i  ko laylaşt ı r ıyorduk.  

Ücrets iz olarak ça l ı şt ığ ım bu dönem i ha la  
sevi nçle an ı msıyorum.  Mustafa ve Ender'den 
öğrend i klerim i  başka h içb i r  yerde öğrenme 
olanağ ım  o lamazd ı .  Geriye dönük  
düşündüğümde, o tar ihlerde fotograf 
k imya la r ın ın ,  ş imd ik i  gibi  haz ı r  satılmadığı  
akl ıma gel iyo r. H atta doğrudan kullanmaya 
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fert igen Chemika l i  
bekannt .  

- S ie  waren uns n i c ht 

H ier in Deutsch land muBte ich mich zunachst 
mit der neuen Kamera vertraut machen, wei l 
s ie  e inen e igenen Be l ichtungsmesser hatte. 
(Meine bisherigen Kameras hatten keinen 
e i ngebauten Bel ichtungsmesser. Mi t  dem Auge 
musste man das Licht messen,  was n icht  
u nbed ingt meinem Fotografieren geschadet hat, 
im  Gegente i l ,  es ist ein sehr guter 
E rfahrungswert) .  
So gesehen war das Fotografieren auf eine A rt 
und Weise e in  Vergnügen . Es hatte auch so 
b le iben können.  Denn, je mehr man/frau s ich 
mi t  der Materie e i n laBt, desto schwier iger wird 
es wieder herauszukommen. Besser gesagt, a l s  
Vergnügen an  der  Sache weiter zu machen, 
oder bei mir ist es so . . .  

Ü brigens b in  ich e i n  Autod idakt. N i rgends 
habe ich Fotografie stud iert oder bei e i nem 
Meister gelernt. Mein Wissen habe ich m i r  
durch Lesen u n d  i nsbesondere durch das 
Sehen, sehen und nochmals  sehen beigebracht.  
Vor a i lem muB ich d ie  freu nd l iche 
U nterstützung mei nes Freundes Fuat Hendek 
hier erwahnen, einem Absolventen der 
"A kadem ie der schönen Künste" zu lstanbu l .  
E r  besaB e inen besseren Apparaı a ls  i c h ,  dazu 
noch e ine 6x6 Kamera japan i scher Herkunft. 

Da er anderweit ig engagiert war, fotografierte 
er v ie l  seltener als ich .  l h m  b l ieb kaum Zeit fü r 
d ie  Fotografie, aber desto mehr u nterstützte er 
m ich  und gab m i r  Kraft weiterzumachen . Noch 
heute ermuntert und ins ipr iert er  mich, wenn 
wir uns treffen .  

Wicht ig  i n  der Fotografie i s i ,  dass  jemand dem 
Fotografen m itte i lt, was er von der jewe i l igen 
Fotografie versteht, sowoh l  i n ha l t l i ch  als auch 
techn isch .  Gerade d iese " Kr i t iken" helfen 
e inem sehr. Das hat mein Freund Fuat immer 
getan .  Seine Aussagen haben mir sehr geholfen 
meinen Weg in  der Fotografie zu finden . 

haz ı r  k imyalar ın  varl ığ ından b i le  haberim 
yoktu . Toz h a l i nde a l ı nan  k imya lar ı  tartarak, 
gerek l i  banyoyu kend im iz  hazır l ıyorduk .  
A l manya'da önce yen i  a ld ığ ım fotograf 
makinesin i n  huyunu-suyun u  öğrenmek 
zorundayd ı m .  Bu kamera n ı n  kend i  ı ş ı kölçeri 
vard ı .  Böyle bir maki neyle ça l ı şmamışt ı m .  
Türkiye'deki aygıt lar ım ı n  ı ş ı kölçerleri  yoktu . 
F i l m i m i z i  nas ı l  ı ş ı k land ı racağ ım ıza, varo lan 
ı ş ığa bakarak karar  veriyorduk.  Bu  deneyler in 
daha sonra bana çok faydas ı  o lduğunu tespit 
edecekti m .  Öyküsü şöy le :  Bir çek i m  s ı ras ında, 
çek i m i n i  yapt ığ ım b i r  k ızcağız masa m ı n  
üzerinde du ran  fotograf makinesine çarptı ve 
makineyi yere düşürdü .  ı ş ı kölçer bozu lmuştu .  
Fotografl ar ı  çekt im.  Hemen kara n l ı k  odaya 
g i rerek fi l m i  banyo ett im .  Yüzdesi hayl i yüksek, 
iyi, doğru ı ş ı k land ı r ı lm ı ş  negatif ler elde 
ett iğ imde, göz le ölçtüğüm ı ş ık  iç in doğru 
karar lar  a l m ı ş  olduğumu saptad ı m .  

B i r  yan ıy la  fotograf çekmek b i r  eğlenceyd i .  
Keşke böyle kalsayd ı !  Çünkü,  her ne kadar bu 
işin deri n l iğ ine i nersen iz, bu işin i ç i nden 
ç ı kmak o den l i  zorlaşıyor. Diğer b i r  deyişle, bu 
iş i  ya l n ızca eğlence o larak yapmak zor laş ıyor. 
Ya da bendeki etk i ler i  böyle oldu . . .  

"A layl ı "  o lduğumu çek inmeden söy leme l iy im .  
Yu karıda .ı n latt ık lar ı m ı n  d ı ş ı nda, fotograf ın ne  
öğren i m i n i  gördüm, ne de b i r  ustan ı n  yan ı nda 
ç ı rak l ı k  yapt ım .  Öğrend ik ler im in  bakmaktan, 
bakmas ı n ı ,  görmes in i  öğrenmekten i ba ret 
o lduğunu aç ık lama l ı y ım .  Tabi  ki, arkadaş ım 
Fuat Hendek ' in  dostça dayan ışmas ı n ı  
u nutmama l ı y ı m .  Fuat, eski adıy la "Güzel  
Sanat lar A kadem is i"  mezun lar ından .  6x6' 1 ı k  b i r  
Japon kameras ı  vard ı .  Ancak,  başka iş lere 
uğraşmaktan, fotografla uğraşmaya zama n ı  
ka lm ıyordu .  Bu  d u r u m  beni d a h a  çok 
desteklemes in i  beraberi nde get i rm işti . K ı s ı t l ı  da 
olsa, bugün b i le  buluşmaları m ı z ı n  önem l i  
böl ümü fotograf üzerine tart ışmalar la geçer. 

Fotografta ben im en çok önem verd iğ im durum 
ise,  b i r  fotografçı diğer fotografç ıya b i r  fotograf 
gösterd iğ i nde, onun bu fotograftan ne 
an lad ığ ı n ı  doğrudan söylemesid i r. Tab i i  i ş in  
gerek tekn i k, gerekse içer ik  yan ı n ı  da 
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in me inem Leben habe ich d ie  
untersch ied l ichsten Arbeiten verrichtet. 
H ierzu lande sagt man, "Gelegenhei tsarbeiten" 
Nein !  isi meine Antwort. Egal welche Arbe i t  
ich gerade ausübte, stets war ich  m i t  
Begeisterung dabe i .  Wen n  der Moment kam, 
an dem ich  so n icht mehr arbeiten wol l te, habe 
ich m i r  e ine andere Aufgabe gesucht.  So 
arbeitete ich a ls  Laufbursche bei meinem 
Onkel,  e inem Schneidermeister; a l s  Teebringer 
i n  e i nem tü rkischen Teehaus, als Laufbursche 
bei meinem Vater auf den Bauste l len,  
Küchen h i lfe  i n  e inem Restaurant, a ls  
Schauspie ler bei mehreren Theatern in 
lstanbu l ,  a l s  Funkoff iz ier bei den "Türkischen 
Marit ime L i nes", a ls  Journa l i st bei tü rkischen 
Tageszeitungen und Zeitsch riften ;  als 
Soz ia lberater beim Bund lnternat ionaler 
Soz ia larbeit und bei der Arbeiterwoh lfah rt ,  
zu letzt a ls  Gewerkschaftssekretar beim (DGB) 
Deutschen Gewerkschaftsbund .  

Daher  kam und kommt m i r  stand ig  d ie  F rage : 
"S ind S ie Professionel l ?" sehr l acher l ich vor. 
Man bezeichnet nur  d ie  Leute a l s  professionel l ,  
d ie  dadurch ih r  Geld verd ienen.  Nach der 
herrschenden Mei nung, muB man bei e inem 
Job ersi Geld verd ienen, damit  er a ls  
"Profess ionel l "  bezeichnet werden darf .  Als  
Beispiel  kenne ich e in ige Z immerleute, d ie  
n i rgends gelernt haben und dennoch d iesen 
Beruf hervorragend ausüben . 
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unutmaması gerek i r. İster o lumlu ,  i ster o lumsuz 
o lsun bu t ipten "fotograf sohbet ler i"  fotograf 
çeken herkese umu lmad ık  yard ım larda 
bu lunuyor. Arkadaş ım Fuat eleşt i r i ler in i  benden 
hiç es irgemed i .  Fotografta kendi yolumu 
bu lmamda yard ımc ı  o ldu .  Fark l ı  topl u luk la rda, 
farkl ı tarzda ça l ışan fotografç ı lar la  yapt ığ ı m ız  
fotograf sohbet ler i n i n  de ,  epey yard ımc ı  
olduğunu san ıyorum. 

Bazı  örnekler inde olduğu gib i ,  ben i m  yaşa m ı m  
dümdüz gel i şmed i .  A k l a  geleb i len h e r  i şte 
ça l ı ş t ım.  Al manca'da "aylakçı" tan ı m laması  
geçer l i  olsa da, "ça l ışan adam nası l aylakçı  
o lu r?", d iye çok düşün müşümdür. Çal ışt ığ ım 
bütü n  iş lerde, ça l ı şma a n ı nda üzerime düşen 
görevleri çok severek yapt ım .  Tad a l madığı m ı  
an lad ığ ım z a m a n  hemen o iş i  b ırakıp başka 
uğraşa yöne ld im .  İ stemed iğim, sevmed iğ im,  
hoşlanmad ığ ım iş lere h i ç  m i  h iç  kafa 
yormad ı m .  Henüz yed i yaşı ndayken, amcamın  
terz i dükkanında, ayakçı olarak  ça l ı ş t ım .  B i r  y ı l  
son ra o k u l  tat i l i nde b i r  kahvede ç ı rak l ı k  s ı raya 
g i rd i .  Baba m ı n  inşaat lar ında, bir pastahanen i n  
(ad ı :  Markiz) mutfağında, Kapa l ıçarşı 'da 
tehgahtarl ı k, t iyatro larda oyuncu luk  vs. sü rdü 
gitt i  yaşam . . .  Askerl i k  dönüşü b i r  de Denizc i l i k  
Yol lar ı 'nda tel s iz  zabit l iğ im oldu.  Sonra 
F. Al manya'ya göç. Ne yapacağ ın ı  b i l meyen 
ben, o s ı ra larda gazetec i l iğe soyundum.  Türk 
veya Alman gü nlük gazete lere fotograf/yazı 
yet işt i rmeye çal ı şt ım .  Sonra b i r  sosyal 
dan ışman l ı k  dönemim de var. Ş imdi  ise Alman 
Send ika lar  B i r l iğ i 'nde (DGB) örgüt lenme 
sekreteri o larak ça l ı şmaktayı m .  

Ama fotograf hayat ımdan h iç  eksi lmed i .  Tam 
ters i ne, fotograf düşünmed iğim, fotograf 
bakmad ığ ım gün hastaymış ım g ib i  gel i r  bana . . .  
serg i ler, a lbümler  vs. 

Bir de şu "profesyonel m i s i n iz ?" sorusuna çok 
bozu lurum. "Ne zaman profesyonel o lunur?" 
d iye düşünmekten a lamam kend i m i .  Örneğ in ,  
b i r  ressam ne zaman profesyonel leş i r?  Var  mı  
böyle b i r  o lay?  Yan ı t  ver i lemez . Bu sorunun  
a l t ı nda  yatan düşünce çok  basit .  "Bu i şten para 
kazan ıyor musun?"  Ve para kazan ı l ı yorsa 
"profesyonel" ,  kazan ı lm ıyorsa "amatör" 
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Es gab und g ibt unzahl ige Maler, B i ldhauer, 
d ie  an keiner Akademie stud iert haben und  
dennoch weltberühmt geworden s i nd .  

Wie  gesagt, g ing und gehe ich meinen 
Beschaft igungen immer m i t  Begeisterung nach.  
Wah rschei n l i ch  ist das d ie  erste Voraussetzung 
zur  Profess ional itat ! ?  

Wahrend meiner Ausstel l ungen wurde i c h  oft, 
a l l zu  oft gefragt mi t  welcher Kameras ich 
a rbeite. Bei der Antwort N i kon, Le ica und/oder 
Hasselb lad,  scufzten d ie  Leute und n ickten mit  
dem Kopf, bejahend s ich selbst bestatigend, 
dal\ man nur  mi t  solchen Apparaten "gute 
Fotos" machen kan n .  D ieser Meinung kann ich 
bis heute noch nicht folgen, denn nach meiner 
persön l ichen E rfahrung, macht n icht  d ie  
Kamera, sondern der Mensch h inler der  
Kamera d ie  B i lder. Kameras er le ichtern 
led ig l ich  die Arbeit .  Sonst n ichts !  

Das Med ium Fotografie bri ngt f ü r  s ich 
unzah l ige Verantwortungsmomente. Zumi ndest 
habe ich m i r  e ingeredet, dal\ ich mit den 
Fotograf ien, i nsbesondere mit dem 
Fotografierten anstandig umzugehen habe. 

Das heisst, d ie  Fotos nicht fü r i rgendei nen 
Zweck m i llbrauchen lassen .  Wenn  ich 
zurückbl icke, dcnke ich,  isi mir  d ies gelungen . 
Viel le icht e in  Beweis  dafür, dal\ bisher keine 
der von mi r  fotografierten Personen s ich über 
d ie  Art der Veröffent l ichu ngen beschwert 
haben. 
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oluyorsun .  Bu  tav ı r  ya l n ızca ü l kemize a i t  değ i l ,  
yerküremiz in  tüm insanlar ı  böyle düşünüyor. 
Ben ise çoğu n l uğun düşündüğü g ib i  
düşünmemek iç in  hala d i ren iyoru m .  
Ü l kemizde ö y l e  usta lar  v a r  k i ,  yapt ık l ar ı  evler 
m i mar lar ın  yapt ık l ar ından daha sağ lam . . .  
H içb i r  akadem iye gitmemiş, o kadar çok iy i  
ressam veya heykeltraş var k i .  . .  Ab id in  D ino 
mese la .  Bu düşüncelerimden okula-eği t ime 
karş ı  o lduğum an laş ı lmas ın .  

Daha önce de söyled ig im g ib i ,  yapt ığ ım iş i  
severek yapıyor, sevmed iğ im zaman la r  i se ,  b i r  
daha  i lg i lenmemek üzere terked iyorum .  Bence 
profesyonel o lman ın  i lk koşu lu  yapı l an  i ş in ,  
severek, isten i lerek yapı l ması . . .  

Sergi leri m i n  aç ı l ı ş  gün leri nde, "Hangi  fotograf 
mak inesiy le ça l ı ş ıyorsun?" sorusu o kadar s ı k  
soru ldu k i ,  s ı k ı l maya başlad ım .  Yan ı t ım,  N i kon, 
Hasse lb lad,  Leica olduğunda, gü lücük ler 
saçarak, "Tab i i  bu makineler bende de olsa, 
ben de çekerim ! "  g ib i  yorumlar la  karş ı laşmak 
gerçekten s ık ıcı  o luyor. İyi fotografı n yol unun ,  
paha l ı  mak ine lerden geçtiği san ı l ıyor. Ben im 
deneyler im ise, kameran ın  arkasında duran 
ada m ı n  fotografı oluşturduğu, mak ineler in 
deği l .  Bu t ip  paha l ı  makineleri ku l l anman ı n  tek 
neden i ,  bozu lma durumunun çok az düzeyde 
olmasıd ı r. ll i z im g ib i ,  çok çekim yapan la r  i ç in ,  
az bozu lan  makineler gerekiyor. Geris i  
palavra . . .  

Fotograf, kend is iy le b i rl i kte b i r  çok 
soru m l u l uğu da beraberinde get i r iyor. 
Bu neden le  fotografl ar la,  fotografı n ı  çekt iğ imiz 
k i ş i ler  i l e  namuslu i l i şk i ler  içeris inde o lma l ıy ız .  
Herhang ib i r  olay iç in  fotograf ım ız ı ,  
fotograflad ığ ımız  k i ş i y i  güç  durumda 
b ı rakmamal ıy ız .  Ben bu sorumlu luğumu hep 
ön planda tuttum.  E l i mde bu lunan bir çok 
negatif i ,  benden başka k imse görmed i .  K i ş i n i n  
özgün hak la r ı na  saygı en öneml i  i l ke o lma l ıd ı r. 
Bu neden led i r  k i ,  F. A l manya'da portre 
çekmeme karş ın ,  fotografı çek i len k i ş i l erden 
ş i kayet a l mayan, mahkemeye veri lmeyen, 
h içb i r  ceza yemeyen portre fotografç ıs ı  o lma 
s ı fat ı n ı  sürdürüyorum.  
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Andererseits sol l ten Fotos jemanden auch 
Freude berei ten . leh habe immer noch F reude 
daran e in ige meiner B i lder w iederholt 
anzuschauen. Ja  ich kann sagen, daB ich f roh 
b in ,  s ie  fotograf iert zu haben. S ie  machen mich 
g lück l ich .  leh b in  zum Beispiel  sehr 
ung lück l ich  darüber, daB ich ke i n  
Mus ik i nstrument spielen kan n ;  m i c h  n ie  darum 
gekümmert habe es zu lernen .  l nsbesondere 
d ie  K lar inette, d ie  ich m i r  damals  gekauft habe, 
steht jetzt im  Hause wie ein Schmuckstück 
rum .  

Meine Tochter Tanja u n d  m e i n  S o h n  Can 
wurden viel le icht deswegen von mir zum 
Konservator ium gesch ickt. Tanja erh ie l t  
privaten Klavierunterricht, den s ie  e ines Tages 
plötz l i c h  aufgab . . .  was mich sehr traur ig 
gemacht hat. . .  Can hat noch schnel ler 
aufgegeben.  

Etwas spater folgte der  E i nkauf e iner  
Dunkelkammerausrüstung. i n  unserer k le i nen 
Wohn ung, i n  der Gasteto i l ette, habe ich 
angefangen meine F i lme zu entwicke ln und 
Abzüge zu machen .  Spater habe ich mehrere 
Atel iers gernietet, aus denen ich aus den 
untersch ied l ichsten Gründen rausgehen muBte. 

Zu d ieser Zeit las ich auch v ie le  türkische 
Tageszeitungen . E i nes d ieser B l atter suchte 
Korrespondenten .  leh bewarb m ich  und wurde 
sofort a l s  "Fre ier" e ingeste l l t .  Für d iese 
Tageszeitung arbeitete ich Tag und Nacht, 
ste l lte e i n igermaBen i nteressante Berichte der 
hier lebenden aus der Türkei kommenden 
Menschen zusammen. leh fotograf ierte und 
berichtete wie s ie h ier  lebten, arbeiteten und 
i h re F reizeit  gestalteten .  

E i nes Tages wurde ich entlassen, aus dem 
Grund, dass  ich n icht  wol l te, daB e in ,  i n  
Deutsch land aufgenommenes Foto von m i r, f ü r  
e i nen Bericht a u s  H o l l a n d  abgedruckt wurde. 
Das war e infach e ine B i ldman ipu lat ion .  leh 
habe dem Chefredakteur gesagt, daB ich mei 
B i lder a l s  solches n icht  verwendet wissen 
möchte. Seine Antwort war kurz und bündig :  
" Leg Deinen Hausausweis auf  den Tisc h !  Du 
bist entl assen ."  
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Öte yandan "Fotograf , bakan ı  düşündürme l i ,  
onu sev ind i rmel id i r" d iye düşünüyoru m .  Bugün 
b i le  bazı fotograf lara (ben im olsun o lmas ın )  
ha la severek bakıyorum.  Her bak ı ş ımda 
on lardan yen i  b i rşeyler öğren iyorum .  Bazı  
fotograflar ı  çekt iğ im iç in  çok mut luyum. 
Sonsuz haz duyuyorum.  Mutlu o lmad ığ ım 
durum i se ,  herhangib i r  müz ik  a let i  
ça lamad ığ ımd ı r. Geriye dönük düşündüğümde 
de b i r  müzik a let i  ça lmak iç in  gerek l i  çabayı 
sarfetmed iğ im i  saptıyoru m .  Bir zaman la r  b i r  
k larnet sat ı n  a l ı p, kendi kend ime öğrenme 
gir iş imler im o lduysa da, başarı l ı  b ir  g i r i ş im 
o lmad ı .  Ş imd i  i se  ev i n  b i r  köşes inde 
paslanmaya yüz tutmuş, b i r  süs eşyası  g ibi  
duruyor . . .  Be lk i  bu neden le k ız ım Tanja Eylem'i  
ve oğlum Jens Can' ı  daha üç yaşlar ı ndayken 
konservetuvara gönderd i m .  Tanja Eylem daha 
başarı l ıyd ı .  Üç y ı l l ı k  ana kurs lardan sonra, 
öğretmenler i  piyano öğrenmes in i  sa l ı k  verd i ler. 
Hemen b i r  piyano k i ra land ı .  Daha sonra b i r  
piyano da sat ı n  a l ı n d ı .  Bu arada k ızcağız, 
an iden a rt ı k  piyano i le uğraşmıyacağına  karar 
verd i .  Çok hüzün lend im . . .  Can ' ı n  müzik uğraşı 
ise çok daha k ı sa sürdü . .  . 

B i r  dönem sonra kara n l ı k  oda iş ler ha le  ge l d i .  
M i n i k  konutumuzun m isafir tuvaletinde 
f i l m ler imi  banyo edeb i l iyor, m in i k  ebatta 
fotograf bask ıs ı  yapab i l iyordum.  Daha 
sonra lar ı ,  çeş i t l i  büyük lük lerde, çeşit l i  
adreslerde atölyeler k i ra l ay ıp, şu veya bu  
neden le b ı rakmak zorunda ka lm ı şt ım .  

A l manya i kamet im in  i l k  gün leri nde, o y ı l l a rda 
sadece tren gar lar ı n ı n  büfeler i nde sat ı l an  
Türkçe gazeteler i  okuyordum.  Aralar ı ndan b i r  
tanesi, bölge muhab i rleri ar ıyordu .  D i l ekçemi  
verd im ve k ısa b i r  süre sonra i şe  a l ınd ım.  
"Serbest" o l arak parça baş ı  çal ı şmaya 
başlad ı m .  İ l k  kez yapt ığ ım bu işe ı s ı nm ışt ım .  
Gece gündüz koşturuyor, F .  A lmanya'da 
ça l ı ş ıp-yaşayan Türk işç i leri n i n  yaşamından 
haberler ü retiyordum.  

B i r  gün bu i şten at ı l d ım .  Sebep çok  bas i tt i :  Yaz ı  
Kuru lu ,  F .  A l manya' da çekmiş olduğum b i r  
fotograf ı n  a l t ı n a  Hol landa'dan b i r  haber 
yerleşt i rmişt i .  Bu  bir yan ı l tmacayd ı ,  ben im i ç i n .  
Ya lan b i r  haberin a l t ı na  i mza atab i lmem 
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Als meine Wut und gle ichzeit ige Trauer, wegen 
meiner plötz l ichen Ent lassung, vorbei war, 
habe ich mich selbst geschamt, m i t  d iesen 
Personen zutun gehabt zu haben. So habe ich 
nochmals Gelegenheit  gehabt, mich an das 
Sprichwort meiner Mutter zu  er innern : "Wenn 
man s ich mi t  dummen Menschen abgibt, w i rd 
man ni in der Lage sein,  e i n  c leverer Mensch 
zu sei 

Daneben haben auch e in ige B latter Deutscher 
Sprache lnteresse an  meinen B i ldern gezeigt. 
Fernsehanstal ten haben sich eine Zeit l ang 
me iner  Fotos bed ient.  D ie  Fotos schienen für 
die Deutschen i nteressant, weil sie nach bereits 
zwanzig Jahren Aufenthalt  der Türken in 
d iesem Land s ie noch i mmer nicht (auBer im 
Arbeitsleben) gekannt  haben. 

Es folgte fü r U N ICEF Deutsch land e ine kleine 
und kurze Ausste l l ung  im Jahre 1979 "K inder" 
i n  Stuttgart. Wei l  das Jahr zum " Das Jahr des 
K i ndes" erk lart wurde, fü r m ich  e ine gute 
Gelegenheit  d ies wahrzunehmen.  im  selben 
Jahr erhielt ich, fü r e ines d ieser Fotos, e inen 
"Ehrenpreis" e iner türk ischen Tageszeitung in  
der Türke i .  Danach fo lgten mehrere Preise fü r 
meine Fotografien .  (Dann gab ich  auf, wei l 
m ich  d iese Preise n icht  mehr begeistert haben . )  

Doch das e ine oder andere ln teresse an 
meinen Fotos hat mich ermut igt weiter zu 
machen.  Neben meinem Freund Fuat mul� ich 
auch Herrn Dr. Thomas Brehm, vom Haus der 
Gesch ichte der Bundesrepubl i k  Deutsch land, 
erwahnen.  (Seit ku rzem a rbeitet er n icht  mehr 
i n  d iesem l nstitut) Vor Eröffnung d ieses 
Museums hat er Fotografien der h ier lebenden 
Aus lander gesucht, und isi auf meinen Namen 
aufmerksam geworden.  E i nes Tages kam er zu 
uns, um meine B i lder anzuschauen.  
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olanaks ızd ı .  Bu f ikr imi  Yaz ı  Kuru l u  Şefi 'ne 
b i l d i rd i m .  K ı sa ve öz oldu yanı t ı : "Kart ı n ı  
masa n ı n  üstüne b ı rak. İ şten at ı ld ı n ! "  
Kızgı n l ı k, üzgü n l ü k  karış ı m ı  duygu lar la  
ayrı l d ım .  Bu  tü rden k iş i ler le i l işkiye kend i m  
sebep olduğum iç in  ç o k  üzü ldüm.  Annemin b i r  
sözü ku lak ları mda ç ı n l ad ı :  "Apta l insan lar la  
i l i şk i  kuran insan ın ,  akı l l ı  i nsan o lma şans ı  
yoktu r ! "  

Sonra lar ı  A lman bas ı n ı ndan da fotograflar ıma 
i lg i  duyu lmaya başlad ı .  TV' lere haber 
fotografları ü rett im .  Bu fotografla r  A lman lar ın  
i lg i s i n i  çekmeye baş lamışt ı . Neden i n i  daha 
sonra öğrenecekti m .  Hemen hemen y i rmi  y ı ld ı r  
burada ça l ı ş ıp-yaşayan Türkler' le gün lük  
i l i şk i ler i ,  ça l ışma yaşam ı n ı n  d ı ş ına  ç ı kmamışt ı .  
Ben im fotograflar ımda, on l a r ı n  nas ı l  
yaşad ık la r ı n ı ,  boş zamanlar ı nda neler 
yapt ık lar ı n ı  görebi l iyorlard ı .  

Daha sonra U N İCEF Al manya bürosu i ç i n  
m i n i k  b i r  sergi gerçekleşt i .  1979 y ı l ı n ı n  çocuk 
y ı l ı  olması neden iyle, çocuk fotograflar ından 
o luşan b i r  sergi haz ı r lamışt ım .  Ayn ı y ı l  o 
zaman la r  Türk iye' de yayımlanan "Po l i t i ka"  
gazetes i n i n  "şeref ödü lü"  veri l d i .  Daha sonra 
fotografl a r ım b i r  çok ödüle lay ık görü ldü ler. 
(Bu ödü l lerden b i r  şey an layamad ığ ım iç in ,  
ar t ık  kat ı l mamaya karar a ld ım. )  

Fotografl ar ıma duyu lan  şu ya da bu i lg i ,  bu i ş i  
sürdü rmeme neden o ldu .  Arkadaş ı m  Fuat' ı n  
yan ı s ı ra Sayın Dr. B rehm' i  de (Federal Almanya 
Tar ih  Müzes i -Bonn Fotograf Bölümü 
sorumlusu) burada anmak zorunday ım .  Bu 
müze inşaat ha l i ndeyd i .  F .  Almanya'n ı n  tari h i  
yansıtması düşünü len bu müzede b i r  de 
"Yabanc ı l a r  Bölümü" haz ı r lan ıyordu .  
Dr. B rehm ad ım ı  b i r  tan ıd ığ ımdan a lm ı ş .  
Randevu laşt ı k .  Günün bir i nde müze iç in  
fotograf sat ı n  a lmak üzere ç ık ıp  gel d i .  Ben  
ü m itsizd i m .  Hala, y i rmi  y ı ld ı r  yanyana 
komşu luk  yapt ığ ı  insan lar ın  nası l  yaşad ığ ın ı ,  
ben im fotografl ar ımdan öğrenen insan la ra 
rast lad ı kça, umutsuzl uğum artıyordu .  Ayrıca 
k i msen i n  büyük fotograf ajansları n ı  b ı rak ıp,  
benden fotograf seç i leb i leceğ in i  
ç ı karsayamıyordum.  
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Er war, von der Art w ie  ich fotografiere, sehr 
begeistert. Ohne zu Zögern sagte er  mir d ies. 
Für das Arch iv des Hauses der Gesch ichte 
nahm er zwanzig B i lder. Gerade i n  d ieser Zeit 
war ich sehr mutlos. leh wol lte n icht  mehr 
fotografieren;  habe wenig S inn i n  meinen 
Arbeiten gesehen . S ie brachten n icht  d ie  von 
mir  erwartete " Begeisterung" Durch  seinen 
Anschub habe ich w ieder angefangen zu 
fotografieren .  Hier  muB ich i hm meinen Dank 
aussprechen.  

Danke sagen muB ich auch Eckart Jona l i k .  
Eckart,  er selbst auch  Fotograf, hat s ich sehr 
offen über meine B i lder geaussert. 1 986 
orga n is ierte er mi t  drei Fotografenfreunden das 
Projekt "24 Stunden im Revier" Aus fası a i len 
Landern der Welt  wurden Photojourna l i sten ins  
Ruhrgebiet e ingeladen, i n  24  Stunden nur  e in  
Thema zu fotografieren .  A l s  er  m ich  aufsuchte, 
nannte ich ihm mehrere Fotografen aus der 
Türke i .  Neben den Starfotografen der Welt,  
sol l ten auch berühmte Fotografen der Türkei 
ei ngeladen werden.  So meine Gedanken, a l s  
ich Eckart Jona l i k  Arbeiten d ieser Fotografen 
zeigte. Der grosse Meister A ra G ü ler  sol ite zu 
d iesem Projekt ei ngeladen werden.  Eckart 
schaute dessen B i lder an,  daneben auch meine.  
D ie  drei Verantwortl ichen entsch ieden s ich fü r 
meine Tei l nahme an d iesem Projekt .  Neben 
den weltbesten Fotografen zu arbeiten, fü h l te 
ich m ich  sehr geehrt .  Auch Eckart war sehr 
offen gegenüber meinen Arbei ten .  Meine A rt 
zu fotografieren gefiel i hm .  Ausser "Ehre" hat 
d ieses Projekt mir n ichts gebracht .  

Eine k/eine Anekdote von die.<em Projekt: Das 
Projekt war fertiggestel i t .  Es wurde auch e i  n 
seh r aufwend iger Katalog herausgegeben .  A i l e  
Fotografen,  d i e  mi tgearbeitet haben, wurden 
mi t  e i nem Foto und einer Kurzb iografie 
vorgestel l t . i n  d iesen Zei len w u rde mein 
Geburtsort m i t  Ankara angegeben .  leh habe mi t  
Michael  (einer der Projekt inhaber) telefon iert 
und i hm gesagt, dass mein Geburtsort fa lsch 
angegeben isi .  Seine Antwort war  kurz und 
besti mmend : "Es macht n ichts Ankara l iegt 
auch in der Türkei" 
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Dr. B rehm ben i m  fotograf tarz ı m ı  tuttu . 
U mduğumdan daha seri b i r  kararla müze arş ivi  
iç in yirmi fotograf sat ı n  aldı .  "Artık fotografı 
b ı raksam m ı ?" d iye düşündüğüm b i r  dönemde 
gördüğüm bu i lgi  i le tekrar yapt ığ ım i şten 
umut lanmaya başlad ım .  Burada kend is ine  
teşekkür etmek ist iyorum .  

Ayn ı  zamanda Eckart Jona l i k  i s i m l i  b i r  
fotografçı arkadaşa da teşekkür etmek 
zorunday ı m .  Fotograflar ıma dönük açık seç i k  
eleşt i r i ler inden yarar land ı m .  1 986 y ı l ı nda 
kend is i n i n  de organ izatörleri nden olduğu "Ruhr  
Havzas ında 24  Saat" projesine davet ed i l d i m .  
Dünyan ı n  h e r  taraf ından b i r  günl üğüne 
çağr ı l an  fotografç ı l a r ı n  24  saatte b i r  konuyu 
çekmeleri i sten iyordu .  Tü rkiye'den kend i s ine  
bu projede ça l ı şabi lecek b i r  d iz i  fotografçı 
önerd iysem de, kabul etti remed im .  Sebeb i n i  de 
öğrenemed i m .  Bir çok ü n l ü  fotografç ı n ı n  
aras ı nda, ü l kemizden de büyük b i r  usta n ı n  
davet ed i l mesi gerek i rd i ,  d iye düşünüyordum.  
Ara Gü ler ab iy i  önerd im .  E l i mde bu lunan 
min ik  kata loğunu gösterd i m .  Eckart, 
fotograflara bakt ı .  Yorum yapmad ı .  Proje 
yönet ic i ler i n i n  ben im kat ı l mamda karar 
a ld ık la r ı n ı  b i l d i rd i .  Dünya n ı n  ü n l ü  fotografç ı l a r ı  
i l e  ayn ı  projede, ayn ı  koşu l l a r  a l t ında 
ça l ı şmaktan onur lanmad ı m  desem, yalan o l u r. 
Eckart, bu projen in  beni  A l manya fotograf 
dünyasında "yü ksek yerlere" geti receği n i  
söy lüyordu .  Ş imd iye dek b i r  şey get i rd iğ i n i  
saptayamad ı m  . . .  

Bu projeden minik bir anekdot: Proje b i tm işt i .  
Büyük  boyutta b i r  de kata log yayı n lanm ışt ı . Bu 
projede yer  a lan  bütün fotografç ı l a r ın  
özyaşamlar ı  da,  fotograflar ıy la  b i r l i kte 
bas ı lm ı şt ı .  Ben i m  özyaşamımda doğum yeri 
o larak Ankara yaz ı l ıyd ı .  Proje sorumlu lar ından 
Michael 'e telefon ederek, doğum yeri m i n  
yan l ı ş  yaz ı l d ı ğ ı n ı  söylediği mde, kend i nden 
emin b i r  eday l a :  "Sorun değ i l  Ankara' da, 
Türkiye'de !"  d i ye yan ı t lamışt ı . 

Yen iden fotografa, kend i fotograflar ıma 
dönmem gerekiyordu .  Yaşamı ,  an lar ı ,  hergün 
gözümüzün önü nde cereyan eden ama,  
göremediğ im iz  an lar ı  fotograflamak 
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Es begann d ie  Suche nach Fotos, nach 
Momenten im Leben,  d ie  festgeha l ten werden 
sol l ten.  Etwas zu produz ieren an dem auch 
andere Personen tei l haben sol l ten . leh halle 
mich  mit meinem Dolch und Schwert 
ausgerüstet, war berei t  gegen jede Windmühle 
zu kampfen.  

Viel le icht wu rde ich m i t  meiner  E i n reise i n  d ie  
Bundesrepub l i k  plötz l i ch  e insam.  Vorher hatte 
ich mit meiner künst ler ischen Tatigkeit in der 
Türkei das Wort E i nsamkeit n icht  erfahre n . im 
Theater an dem ich a rbeitete kam ke ine 
E i nsamkeit auf .  Theater kann n icht  a l le ine 
gemacht werden. 

i n  der Türkei g ibi es keine  E i nsamkeit !  (Auch 
wenn man kei n  Künst ler ist . )  Besonders habe 
ich folgendes begriffen,  wenn man in  einem 
fremden Land lebt, begrenzen s ich d ie  
Mögl ichkeiten, i n  dem gewü nschten Beruf 
weiterzukommen. Das pass iert besonders im 
Kunstsektor. Die G l ücksmomente begrenzen 
sich, denen man begegnen könnte. 

Es isi fası unmögl ich ,  wenn man n iemanden 
kennt, der berei t  ist dem anderen (in d iesem 
Fa i l  den Fremden) zu helfen .  Es geht n icht 
darum, dass man an Türen k lopft, d ie  n icht  
aufgehen, sondern man weif> ersi ga r n icht  an 
welche Türen man ank lopfen muss.  leh kannte 
in Deutschland n iemanden (ausser meiner 
Frau), der mich a ls  Schauspieler gekannt hat .  
U nd s ie arbeitete n icht  auf d iesem Sektor. 

leh suchte, fotografierte, entwickelte, stel lte 
aus, veröffentl ichte, ete . Sogar die Feststel l u ng 
des ehema l igen Kul turdezernenten der Stadı 
Mainz,  daB meine B i lder keine Ku nst seien, 
und desha lb  nicht i n  den Ausste l l ungsraumen 
ausgestel l t  werden können, hat mich n icht 
entmut igt weiter zu  fotograf ieren . Als ich 
auBerha lb der Stadı Mainz, a l s  Fotograf ein 
wen ig  anerkannt wurde, hat d ieser Dezernent 
seine Meinung geandert und meine B i lder 
letztend l ich doch ausgeste l l t .  Vie l le icht waren 
die Fotos, d ie  ich ihm damals  gezeigt habe 
noch nicht gereift fü r eine Ausste l l ung. 
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gerekiyordu .  Başka ları n ı  da bu duygulara ortak 
edebi l eceğim çekimler yapmak gerekiyordu .  
K ı l ı c ı m ı  kuşanmış ,  yeldeği rmen ler ine karşı  
savaşa ç ı kmaya haz ı rl an ıyordum.  

F .  A lmanya'ya göç etmemle b i r l i kte an iden b i r  
ya l n ı z l ı k  m ı  baş lamışt ı ?  Geriye dönük 
düşündüğü mde ü l kemde ya ln ız  kalabi ld iğ im i  
a n ı ımsayamıyorum.  Özel l i k le  t iyatroda 
ça l ı ş ı rken ya l n ız ka lab i lmek imkans ız b i r  
durumdu.  Ya l n ız baş ına t iyatro? Olanaks ız !  

Sanatçı o l unmasa da ,  Türkiye'de ya ln ı z  
kalabi lmek, kend in i  d i n leyeb i lmek olanağı  
yoktu r. Göçle b i r l i kte bazı şeyler in b i l i nc i ne 
varmışt ı m .  Özel l i k le yabancı  b i r  ü l kede 
yaşıyorsan ı z  a rzu ett iğ in iz  bir uğraşta başarı l ı  
o lab i l men iz i n  şans a l a n ı  çok dara l ı yor. Sanat 
a l an ında bu durum daha da zorlaşıyor. İ nsan ı n  
yakalayab i leceği mutl u luk  an lar ı  d a h a  d a  
dara l ı yor. Bu  duygu lar ı  e lbette i l k  ve s o n  kez 
ben yaşamad ı m .  K imbi l i r  belk i  de bu duygu lar ı  
yaşamak iç in mutlaka Almanya'da bu lu nmak 
gerekiyor. Gustav Mahler' i n  de böylesi 
duygu lar ı  o lmuş;  kendis i  Yahudi  olduğu iç in ,  
A lman lar 'a  göre daha iy i  o lması gerekt iğ in i  
düşünmüş . . .  Ayrıca yabancı  b i r  ü l kede, 
tan ıd ı k lar ı n ı n  olmadığ ı  bir ü l kede, sana yard ım  
edeb i lecek insan lar ın  say ıs ı  da k ıs ı t l ı .  Başka b i r  
demeyle, açılmayan kapıları tokmaklamak 
değil söylemek istediğim. Tersine hangi kapıyı 
tokmaklayacağını bilememek bütün .mrun. 
Eş im har iç Almanya'da k imse ben i  t iyatro 
oyuncusu o larak tan ı m ıyordu .  Ve o da bu 
a landa ça l ı şmıyordu .  

Aramayı, fotografı sürdürdüm.  Yay ın lad ım,  
yay ın l attı m .  Hatta Mainz kenti esk i  Kü l tür  
Müdürü 'nün  ben im fotografları m ı n  "sanat" 
olmad ığ ı n ı ,  bu nedenle beled iyen i n  sergi 
sa lonlar ında sergi lenem iyeceğ in i  söylemesine 
b i le  a ld ır ış  etmed im .  Fotografa devam!  İkamet 
ett iğ im Mainz kenti d ı ş ında fotograf la r ım 
taraftar bu l maya başlayı nca, ayn ı  Kü l tür  
Müdürü f ik r in i  değişt i rerek, ben im 
fotograf l a r ım ı  serg i lemeye başlad ı .  Bugün lerde, 
artık ben i m  tekl if etmeme de gerek ka lm ıyor. 
Onlar  bana serg i lenecek iş im o lup o lmadığ ı n ı  
sormaya başlad ı l a r. Bugün, o zaman 
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So gesehen, kann ich es im Nachh i  in a l s  
e i ne  vernünftige Kr i t i k  betrachten. 

Wen n  ich jetzt darüber nachdenke, habe ich 
mich wahrend meiner künts ler ischen Tatigkeit, 
ausserha lb  des Kreises der Leute bewegt, d ie  
ke i ne  Schwierigkeiten haben,  m i t  Kunst  Geld 
zu machen; und d ie  Künstler, d i  ich kannte 
und immer noch kennenlerne, wissen genauso 
wen ig, wie sie von i h rer  Kunst leben können.  
Sozusagen :  Wir sind erfolgs/ose Künst/er dieser 
Gesellschaft! 

Wen n  ich nach zwanzig Jahren,  m i r  d iese 
B i l der  nochmals  betrachte, kommen in m i r  
gute w i e  sch lechte Er innerungen hoch. i n  
e i n igen B i ldern ganz k lar, andere i m  Nebel des 
Vergessens.  

leh werde versuchen, d ie  B i lder, meinen 
Er innerungen zuzuordnen. Wahrend ich s ie  
fotografierte und notierte; tei l weise i n  meinen 
Fotonotizen nachlese, fa l l s  ich wekhe gemacht 
habe. 

BewuBt lasse ich die pol i t i schen Ereign isse, wie 
den cir i tten M i l itarputsch i n  der Tü rkei ,  den ich 
wahrend mei nes kurzen Lebens er leben mu Bte, 
unberücksichtigt. Denn mein pol i t i sches 
Engagement begann  mit s iebenu ndzwanzig 
und endete mit  dreissig Jahren.  leh  denke es 
gab uncndl iche Zweife l . . .  

So enstand e i n e  Fü l l e  von Fotografien,  d ie  jetzt 
als e i n  Stück "Soz ia lgesch ichte" d ieses Landes 
betrachtet werden können. Bekannterweise ha l t  
jedes Foto Zei t  fesi, (ob d ie  fotografierte 
bedeutsam ist oder n icht,) ha l t  d ie  Gesch ichte 
des jewe i l s  Fotografierten fesi. 

Meinc Fotografien s ind n icht  pol i t ische 
Erzeugnisse i rgendeiner ldeologie .  S ie  s ind 
e i nfach e in  k le i ner Tei l  e iner Gesch ichte, der 
Gesch ichte der "Gastarbeiter" d ie  aus eigener 
Entscheidung (oder n icht) h ier  lebten .  
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gösterd iğ im fotograflar ın  henüz 
"olgu n laşmad ığ ın ı "  düşünüyorum.  Bu açıdan 
bak ı ld ığ ında "hakl ı  b i r  e leşt i r iymiş",  d i ye de 
düşünebi l i r im .  Tekrar geriye dönü k  
düşündüğü mde, i ç i nde bu lunduğum çevrede 
yaşa m ı n ı  sanat ıy la sü rdüren çok az b i rey vard ı .  
Başka b i r  demeyle, yaşamı n ı  sanat ı ndan 
kazanarak sürdürenler i  tan ıyamad ım .  Hala, 
yen i  tan ıd ığ ım sanatç ı l a r  arasında da sanat ıy la 
geç i nebi l ene rast layamıyorum.  K ısaca, "Biz bu 
toplumun  başar ıs ız sanatç ı l a rıy ız ! "  d iye 
düşünüyorum .  

Yirmi y ı l ı  aşk ı n  b i r  süre sonra bazı 
fotograflar ıma bakt ığ ı mda, iy i  ya da kötü b i r  
d iz i  a n ı m ı  taze l iyoru m .  Baz ı l ar ına dönü k  
an ı la r ım ha la bugünkü kadar taze, baz ı lar ı  ise 
çok s i l i k .  H içb i r  şey a n ı msayamad ığ ım 
fotograflar ıma rastlad ığ ım oluyor. 

Fotografla r ım ı  an ı larım la  bi rleştirmeyi 
düşünüyorum .  Bazı  fotograflar hakkında notlar 
a lm ı ş ım .  Çoğun luğunda, çek i ld iğ i  tari h ve yer 
har iç,  h içb i r  not yok. Keşke bir gü nce tutma 
a l ı şkan l ı ğ ım  olsayd ı .  . .  

Pol i t ik  o lay lar ı ,  örneği n ,  e l l i  yaşında o lmama 
karş ın ,  bu k ı sa yaşamımda Türkiye'de üçüncü 
kez askeri cunta n ı n  ida reye el koymas ı n ı  vs. ,  
b i l i n ç l i  o larak  d ı ş l ıyorum.  Sebebi aç ık .  Ben im 
pol it i k  uğraş ım y i rmiyed i yaşımda baş lad ı  ve 
otuz yaşımda son bu ldu .  San ı rım,  sonsuz 
şüpheler i ç i ndeyd im .. . Ben im yaş ımdaki  
insanlar ın pol i t i k  ben l i k ler in i  gel i şt i rmeler i  iç in 
ortam uygun deği ld i .  

Y ı l l a r  a lan uğraş sonucu, b i r  d iz i  fotograf ortaya 
ç ı kt ı ,  k i  bun lar  kan ı mca iç inde yaşad ığ ım ız  
Al manya'n ı n  "sosya l tar i h i nden b i rer parça" 
o larak düşünü l me l id i r. B i l ind iğ i  gibi, amacı ne 
o lu rsa olsun, kim çekerse çeks in ,  çek i l en her 
fotograf b i r  anı ,  b i r  tari h i  saptamış  o luyor. 
Fotografla r ım ın ,  herhangi bir ideoloj i n i n  pol i t i k  
ürün leri  o lduğuna inanmıyoru m.  Bu fotograflar  
i ç inde yaşad ığ ım dönemde çek i lm i ş  b i r  tari h i ,  
"Tü rk Misaf ir  İ şç i leri  i n  Tar ih i "nden b i r  kes i t i  
o luştu ruyor. Bu raya göçler i n i n  neden ler i n i  
fotografa s ığdirabi l mek g ü ç  . . .  
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Solange e in  kurzer E i nb l ick ,  was d ie  Fotografie 
festhalt ,  weiterlebt, kann es die Mög l i chkeit 
geben, dies zu verstehen. Wen n  es solche 
Menschen g ibt, d ie  d ies tun werden, werden 
sie mich g lück l ich  machen. 

Wahrend ich d ies a l les zu schreiben versuche, 
i st es drauBen mal  warm, ma l  ka l ı .  Uns  geht 
noch ein Jahr  a l l ma h l ich  verloren .  Noch ein 
Jahr  und dann ist e in  Jahrtausend beendet . 
Wen n  wir  das Jahr  2000 erre ichen,  werden wir  
v ie l le icht g lück l icher sei ! ?  

Wer weiB, welche Gesch ichten uns  noch 
begegnen werden . . .  

August 7 998 - November 7 999 
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Fotografı n tespit ett iğ i  k ısa, b i r  a n l ı k  bakış ,  
belk i  fotograflanan k iş iy i  a n lamaya at ı lan i l k  
ad ı m ı  oluşturab i l i r. Ve böyles i  an lay ı ş l ı  
i nsanlar la karş ı l aş ı rsam çok mutlu o lacağım .  
B e n  b u  düşüncelerim i  yazıya dökmeye 
çal ı ş ı rken, d ı şar ıda hava durumu sürek l i  
değiş iyor. B i raz s ıcak, b i raz soğuk aras ı .  . .  
Dengesiz  b i r  durum. Ve b i r  y ı l  daha 
kaybed iyoruz .  B i r  y ı l  sonra yüzyı l ı n  da  defter i  
düreceğiz .  2000 yı l ı  geld iğ i nde, k imbi l i r, bel k i  
daha mut lu o lacağ ız? !  

Ve daha hangi  h i kayeleri yaşayacağız,  
b i lemem . . .  

Ağustos 1998 - Kasım 1999 
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Die Jahre Ende der 70'er 

Jetzt nahern wir  uns dem Ende des Jahres 1 999 .  
H eute 5 .  November 1 999 .  E i n  trüber Tag !  
Genauso wie m e i n  erster Tag i n  Deutsch land, 
der 5 .  November 1 976. Jetzt in der Gegenwart 
d ie  Vergangenheit  zu betrachten ist n icht  
e in fach.  leh b in  (wie d ie  meisten meiner 
Lands leute) n icht gewohnt Tagebuch zu fü hren. 
Es g ibt wenige Menschen, d i  i n  der Türkei 
geboren und aufgewachsen sind, und s ich die 
Gewohnheit  angeeignet haben, Tagebuch zu 
fü hren.  Wobei d ies a l les jetzt er le ichtern 
könnte. A ndererseits is! es v ie l le icht  besser, aus 
der Er innerung aufzuschreiben, ohne den 
Anspruch auf Vol l standigkeit, wei l  es ja 
i rgendwie pure E i ndrücke s ind .  

G rau und grauer wi rken m i r  me ine  
E r innerungen an d ie  Anfange mei nes 
Aufenthaltes i n  Deutsch land .  Nach 
Beschre ibung meiner Lebenspartner in g ing ich 
aus  dem Haus, und war i n  dem kle inen 
Stadtchcn Mainz verloren .  Fü r  m ich ,  der aus 
einer G roRstadt, ja aus e iner  Metropolc kam, 
war es schon verwunderl i ch .  

D ie  Stadte i n  Deutsch land s ind besser 
organ is iert, als in der Türke i .  in perfektem 
Engl isch fragte ich nach dem Weg nach Hause. 
Erstaunt stel lte ich fest, da& man mich nicht 
verstand. l rgendwie wurde mir bewu&t, da& 
man i n  Deutsch land nur  Deutsch spricht, 
obwohl  man i m  Tagesleben d ie  Gewohnheiten 
der Amerikaner geme annahm.  

So kreuzte ich tagein-tagaus du rch d ie  Stadı, 
und gewöhnte mich ,  wenn auch langsam, an 
s ie .  Lernte vie le türkisch sprechenden 
Menschen kennen;  fand heraus wo die 
Moschee war, und wo ich türkische 
Tageszeitungen kaufen konnte. 

A nı Hauptbahnhof! 

Apropos Hauptbahnhof Mainz .  E r  war wi  
' Festplatz' der Tü rken, Herumstehende, 
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1 999'un son gün ler in i  yaşıyoruz . . .  Bugün 
5 Kas ım 1 999 .  Her Kas ım ayında olduğu g ib i  
renksiz, daha doğrusu gri renkler in hak im 
o lduğu b i r  gün .  Fotograf i ç in  çok karamsar b i r  
ı ş ı k !  F .  A l m anya'ya geld ig im günü,  5 Kasım 
1 976 gününü an ımsatıyor. Bugünü yaşarken, 
geçmiş i  a n ı msamak, değerlend i rmek pek kolay 
b i r  uğraş değ i l .  . .  Ben de m i l yonlarca d iğer Türk 
gibi ,  günce tutma a l ışkan l ı ğ ı  ed inemem iş im .  
Gerek tak ip  ett iğ im yay ın l ara, gerekse kendi 
çevremdek i lere bakınca günce tutan la r ın  
say ı s ı n ı n  pek  s ı n ı r l ı  o lduğunu saptıyorum .  
Ha lbuk i  günce tutma a l ışkan l ığ ım o l sayd ı ,  
ş imd i  her şey  o kadar ko laylaşm ış  olacakt ı  k i  . . .  

Günce tutmuş ol sayd ım,  noksans ız,  kusursuz 
yazmak i steyecekt im .  Bir bakıma "Be lk i  de 
günce tutmamam daha iy i  oldu", d iye 
düşünüyoru m .  Zaten yazmak isted ik ler i m i n ,  
yal ı n ,  ha l is, kat ıks ız duyumsamalar ını o lsun 
ist iyorum .  

G r i  hatta koyu g r i  A lmanya'daki i l k  gün ler ime 
dönük an ı msayabi ld i k leri m :  Evden eş i m i n  ta r if  
ett iğ i  yerlerde gezmek iç in  ç ıkmış  ve bu m i  i k  
M a i n z  kent i nde kaybolmuşum.  "Sen k i  
İstanbul 'dan gel i yorsun ? ! "  ded iğ in i  
an ı msıyoru m .  Evet doğruydu .  Büyük kent  ne  
demek, b i r  metropol kentten gel iyordum.  
Ayrıca buras ı ,  A l manya 'n ın  d iğer kentler i  g ib i ,  
Türkiye'dek i l erden çok  daha  iy i  organ i ze o lmuş  
şeh i rlerden b i r iyd i .  Kaybolduğumu 
an ladığ ımda,  iy i  b i r  İ ng i l izce i le  yoldan 
geçen lere nerede olduğumu sormuş, ben i  
k imsen i n  an lamamasına çok şaş ı rmışt ı m .  
Amerikan yaşam tarz ı n ı n  h e r  köşede 
görü ldüğü, A mer ika l ı l a r' ı n  c i r i t  attı k lar ı  b i r  
kentte, on la r ın  d i l i  an laş ı lm ıyordu .  
Konuşabi lene rast lamamışt ım .  Hayret b i r  şey  . .  

Gün ler geçti kçe kenti tan ı m ış, özel l i k le ev-oku l  
ve istasyon aras ında sefer yapan beled iye 
otobüsleri n i  be l lemişt i m .  Bu arada b i r  çok Türk 
hemşeri  de tan ı m ışt ım .  
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Durchre isende, s ich nur  dort Treffende und so 
weiter. Wie im Hauptbahnhof von lstanbu l .  
Wenn  i c h  zurückbl icke wurden a i l e  Treffen 
auch dort vere inbart. Warum Hauptbahnhof? 
Ganz e infac h :  wei l  die meisten Menschen aus 
der Türke i ,  dort a l s  erstes ankamen . Von dort 
aus wurden s ie  in R ichtung ih rer Wohnungen, 
Wohnheime und Arbeitsplatze navigiert. N i cht 
nur  in Mainz, übera l l  in Deutsch land.  (Das 
habe ich spater e rfahren . )  

leh begann  d ie  Sprachschu le zu besuchen.  
E i fr ig lernte ich d ie  Sprache, nach dem ich mit  
meinem Londoneng l i sch n icht k largekommen 
war. 

Es war der Wintermonat Dezember a ls  ich i n  
einer Zeitung d i e  Angebote ei nes 
Fotogeschaftes gelesen habe. E i n  
Kameragehause mi t  mehreren Objektiven war 
im Angebot. Als  ich  mit  meiner 
Lebenspartneri n Uschi da rüber gesprochen 
habe, zögerte s ie  n icht  e ine Minute. Am 
nachsten Tag g ingen wi r  zu d iesem Geschaft 
und kauften d icse Gerate. Da ich zu der Zeit 
noch n icht gearbeitet habe, hatte ich selbst 
keinen Verd ienst. Gle ich darauf kauftcn w i r  
e i n e  Dunkelkammerausrüstung u n d  wandelten 
unsere N u l l  Komma fünfu ndsiebzig 
Quadratmeter Gasteto i lette i n  eine 
Dunkelkammer um. Aus Büchern und 
B roschüren lernte ich d ie Fototerminologie auf 
Deutsch .  

leh wei& n icht  warum ich besch lossen hatte, 
hei e iner türkischen Tageszeitung als Reporter 
zu arbeiten .  Wir (meine F rau und ich) hatten 
fası sechshundert Bewerbungen geschrieben, 
um für mich i rgendeine Arlıeit zu  f i nden.  in 
meinem e igent l ichen Beruf a l s  Schauspieler zu 
arbeiten war unmögl ich,  wei l  d ie  Theater auf 
der Sprache basieren .  So bl ieb mir keine 
andere Mögl ichkei t  a l s  mich bei d ieser Zeitung 
zu bewerben .  Es f ing a l les mi t  e iner Anzeige 
an: Wir  suchen Gebietsreporter !  

leh bewarb mich  und wu rde Reporter. So 
e i nfach geht es bei den Türke n !  i n  wenigen 
Tagen brachte ich Berichte, d ie  auf der ersten 
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O zamanlar  şeh i rdeki i l k  ve tek camiy i  bu lmuş, 
Türkler in o tar ih lerdeki tek b u l uşma yerleri 
olan tren garı n ı  ve burada Türkçe gazete sat ı l an  
büfeyi de keşfetm işt im.  

Mainz Tren Gar ı 'n ı  görünce, b i r  zaman lar ın  
S i rkec i Gar ı 'n ı  an ı msad ı m .  B u rada bu luşu luyor. 
Bu radan işe gid i l iyor. 'Yen i  yaşam' hakkı nda 
tüm yeni b i lg i lere u laşab i lme k  ya l n ızca burada 
olanakl ı .  "Neden tren garı ?" d iye soran la r  
o l u rsa yan ı t ı  çok  bas i t :  Türkler ' i n  F .  A lmanya 
toprağına i l k  ayak bast ık la r ı  yerler (hangi  kentte 
o lu rsa o lsun)  bu gar lar. Bu radan işyerlerine, 
işyerler ine a i t  işçi  yurt la r ına  götü rü lmüşlerd i .  

D i l  oku luna  baş lamışt ım .  Tek isteğ im d i l i  acele 
öğrenmekt i .  Londra'da öğrendiğ im İng i l izcem 
burada geçer l i  deği ld i .  

Noel tat i l inden b i r  ya  da i k i  hafta önce  b i r  
gazetede görmüş o lduğum i l anda, b i r  kamera 
gövdesi ve çeş i t l i  objekt i fler i n i n  ucuz lat ı ld ığ ı n ı  
okumuş, konuyu eş im Usch i 'ye açmışt ım .  O da  
h iç  tereddüt etmeden sat ı n  a l acağ ım ız ı  
söylemişti . Ne de o l sa  ev in  re is i  o i d i .  R ızası 
gerek l iyd i .  E rtesi gün objekt if ler iyle b i rl i kte 
kamerayı sat ın  a l m ışt ı k .  Çok geçmeden 
karan l ı k  oda a let ve edavat la r ın ı  da sat ı n  
a lm ışt ık .  S ıf ı r  v i rgü l  yetm işbeş metrekare 
büyüklüğü nde olan m isafir helam ız ı ,  karan l ı k  
oda yapm ıştım .  Bundan  sonra tek  gayret im;' 
gerek kütüphaneden ödünç,  gerekse piyasadan 
sat ın  a ld ığ ım k i taplardan Almanca fotograf 
term i noloj i s in i  öğrenmek o ldu .  

Neden b i r  Türk  gazetes i nde ça l ı şmak 
istem işt im?  Anı msamıyoru m .  Gerçi o tar ih lerde 
eş imle b i r l i kte alt ıyüz ayrı firmaya d i lekçe 
yazmışt ık. Bir iş bu lmam gerekiyordu .  Tiyatro 
oyuncusu o larak çal ışab i lmem olanaks ızd ı .  Bu 
mesleğin ana şart ı n ı  o luşturan di l  sorununu  
henüz  çözemem işt im .  G a l i ba bu çares iz l i kt i  
ben i  bu mesleğe, gazetec i l iğe i ten neden . . .  
Gazeten in  b i r i nde 'Yerel muhabir ler  ar ıyoruz' 
i l an ı  vard ı .  D i lekçem hemen kabul ed i l d i .  Kısa 
bir sürede, bir çok haber ü retm işt im .  B i r inc i  
sayfaya gi ren haberler im in  say ıs ı  artmaya 
başl amışt ı . Bu gazetedeki i ş im,  Yaz ı  İş ler i  
Müdürü'nü, yaptığı bir yan l ı ştan dolayı 
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Seite erschienen.  Beendet war mein  Job bei 
d ieser Zeitung, a ls  ich den Chefredakteur 
darauf aufmerksam gemacht h abe, meine Fotos 
n icht zu verfülschen. "LaB Deine Hauskarte 
h ier  und verschwinde! "  hat er gesagt. Es war 
das Ende, einer mögl ichen Karriere als 
Magaz i n reporter. 
leh b in  n icht der e i nz ige Fotograf, dessen 
B i lder beschn itten oder manchmal  verf remdet 
werden. Solche und ahn l iche Erfahru ngen 
haben hunderte, ja  sogar tausende Fotografen 
er lebt. Respekt des B i ldes zu  fordern und d ies 
du rchsetzen zu können, isi e ine  ermüdende 
Arbeit. leh denke, daB s ie  nie ein Ende t i nden 
w i rd .  

Trotzdem habe ich n icht aufgegeben weiter zu 
fotografieren.  leh wollte a l l es fotografieren, das 
ich a ls  erste E i ndrücke des Lebens der 
Menschen aus der Türkei gesehen habe.  

Heute noch fasz in iercn m ich  manchc 
Mens

.
chen, d ie ich unbedi ngt fotografi 

möchte, wie sie in  d iesem hochtech­
nologis ierten Land leben .  Wie i m  Mitte la l ter !  
Le ider  i si  zur Zei t  i n  unserer Gese l l schaft d ie  
Sensib i l itat fü r so lche B i lder kaum vorhanden. 
Wenn  ich n icht  fa l sch beobachte, in teressieren 
sich nur wen ige dafür, wie vie len Menschen es 
in unserer Gese l l schaft r icht ig dreck ig geht. 
Vic l lc icht andcrt s ich d icsc Situation ein ma l ?  

Unscharf und unterbel ichtet s i nd meine 
E r innerungen am Ende d ieser Jahre, wei l  s ich 
a l les so schnel l  entwickelte. leh  mu Bte h ier  FuB 
fassen, d ie Sprache r icht ig lernen, mich 
orient ieren . . .  kurz gesagt es war n icht  e i nfach, 
wen n  ich es jetzt im  Nachh ine in  betrachte. 

Von mcinen vielen ehemal igen Bekannten und 
Freunden sind wen ige gebl ieben .  Mit  meinem 
Freund Fuat Hendek pflege ich,  oder besser 
gesagt pflegen wir beide heute noch unsere 
F reundschaft .  Er, der Absolvent der Akadem i 
der Schönen Künste in lstanbu l ,  (hat a l les 
Mögl iche i n  seinem Leben gemacht, was mit 
Kunst n ichts zutun gehabt hal), war meine 
e inz ige Stütze bei der Fotografie. Er  
fotografierte zwar auch, aber n icht  so i ntensiv 
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uyarmam üzerine sona erd i .  Al manya'da 
çekm iş  olduğum b i r  fotografı n alt ına, sanki 
Ho l landa'da çek i lm i ş  g ib i  b i r  haber 
koydurmuştu .  Bu tür  yan l ı ş l ı k lar ın  "Gazetec i 
ah lak ına" uymad ığ ın ı  söyled iğimde "Kart ı n ı  
b ı rak ve hemen gazetemizden uzaklaş ! "  
yan ı t ı n ı  a l m ı ş  v e  kovu lmuştum.  "Boya l ı  
bası nda" o las ı  b i r  kariyerim böylece yar ım 
ka lm ı ş  o ldu . . .  Başlar baş lamaz bitt i .  

Fotograflar ı  hor muamele gören, kes i len­
b iç i len,  yabanc ı l aştı r ı l an ,  kötüye ku l l a n ı lan  i l k  
fotografçı b e n  değ i l i m .  Buna benzer 
deneyi mler  b i r  çok fotografç ı n ı n  baş ından 
geçti .  B i lg isayar, İ nternet g ib i  araç lar la  bu  tür  
g i r i ş im ler in  daha da artması bek len iyor. 
Fotografa saygılı olmak, bunun oturmasına 
çalışmak çok zor bir uğraş! Ve bu uğraş ı n  b i r  
son bu lab i leceğine d e  art ı k  inanmıyoru m .  

T ü m  y ık ım lara karş ı n  fotograf uğraş ından 
vazgeçmed i m .  Çok da hevesl iyd i m .  Öze l l i k le  
buradaki Türkler' i n  yaşamı  hakk ında iy i  b i r  
a rş iv  yapab i l meyi hedeflemişt im.  

Bugün bi le sokakta gördüğüm bir  çok k i ş i n i n  
fotografı n ı  çekmek istiyorum.  Bu yüksek tekn ik  
gel işmen i n  içeris i nde, kend i hal ler i nde, Orta 
Çağ'da yaşar g ib i  yaşayan i nsanlar  ha la  i l g im i  
çekiyor . . .  Ancak  bu t ip  fotograflar  a r t ı k  top lum 
iç in  çek ic i  değ i l .  Hüman ist, sosya l içer ik l i 
fotografa karşı neredeyse cephe a l ı n m ı ş  
durumda.  Ben i m  gözlemler ime göre, 
başka lar ı n ı n  yaşamlar ın ı  ne kadar kötü 
durumda sürdürdükler i  art ık k i mseyi 
i lgi lend i rmiyor. Belki b i r  gün değ i ş i r  bu duru m ?  

An ı lar ım solmuş gib i ,  y a  da yan l ı ş  banyo 
ed i l m i ş  fi l m  g ib i  soluk, kontrasts ız .  Her şey o 
kadar çab u k  geçti k i !  F. Al manya'da 
ayaklar ı m ı n  üstüne basab i l mesi 
becereb i l mel iyd i m .  Herşeyden önce d i l i  
öğrenmel i ,  g ideceğ im yöne hak im 
o lab i l me l iyd im . . .  K ı saca söylemek gerek i rse: 
Geriye dönük değerlend i rd iğ imde, i lk gün ler in  
pek ko lay o l mad ığ ın ı  saptıyorum .  

Türkiye'deki tan ıd ık la r ım ın ,  arkadaş lar ı m ı n  
sayıs ı  aza l d ı .  Onlar  da mutlaka ben imk i lere 
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wie ich .  Dabei hat er m ich  stets ermutigt, wie 
ich zu besseren B i ldern kommen konnte. Auch 
meine erste Fotoausste l l ung  i n  Stuttgart 
"Kinder" ist durch  seine l n it i at ive zustande 
gekommen. Jedesmal wenn ich auf den 
Auslöser drücke oder i n  der Dunkelkammer 
bin, er innere ich mich an  unsere Diskussionen 
über Kunst, Fotografie oder d ie  d i rekte Krit ik an 
meinen Aufnahmen.  Gesprache, d ie  wertvol ler  
waren a l s  d ie  Fotografien .  D iese Er innerungen 
helfen mir heute noch. 

i n  d ieser Zeit war fü r mich auch das Leben der 
h ierble ibenden Türken in teressant. leh kannte 
s ie  nur  aus der Ferne, wenn s ie  in der Türkei 
i h ren Jahresu r laub verbracht haben. Da nahm 
ich s ie a ls  "wohl habende Menschen" wahr. 
lmmer s ind s ie mi t  neuen Autos gekommen. 
Wahrend i h res Aufentha ltes trugen s ie jeden 
Tag andere u nd neue K le idung.  D ies reichte 
m i r, sie als "reiche Menschen" zu betrachten . 
Al lerd ings, haben s ie in der Türkei n ie  etwas 
Sch l i mmes über Deutsch land erzah l t .  H ier sah 
ich sie ganz anders . . .  zum Beispie l :  d ie  
überwiegende Mehrheit lebte i n  schlechten 
Wohnungen, fü r die sie mehr Miete zah l ten als 
die Wohnung wert war. 

Erste Eindrücke: 1 977 E i n  Mannerwohnheim 
i n  ei nem ehemal igen Fabri kgebaude. E in 
Z immer 3,00 m, x 3,00 m .  i n  der Mitte e in  
groBes Fenster, rechts und l i nks an den 
Wanden zwei Betten, in der Ecke e ine 
Kochn ische; i n  der anderen e i n  Schrank,  der 
d iesen Namen n icht  verd ient .  i n  der Mitte e in  
Tisch mi t  Zeitu ngen bedeckt, der a ls  
Mehrzwecktisch benutzt wurde. Pro Bett DM 
1 30,00. Übrigens die Waschan lagen waren auf 
jede Etage verte i l t  und wurden von mehr a ls  20 
Personen benutzt. .. Dreck, U nordnu ng, 
schlechte Luft . . .  

Jetzt nach zwanzig Jahren s ieht a l les anders 
.ı us.  Wie es im Leben immer isi, viele arbeiten 
nicht mehr als "ungelernte oder angelernte" 
Arbeiter. Obwohl  die gese l l schaft l iche Ste l l ung 
s ich wen ig geandert hat.  Solche Wohnungen 
werden jetzt den Asylanten weiter vermietet. 
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yakın deneyimler  i ç inde yaşad ı l a r. Bu rada 
o luşan arkadaş l ık lar  da pek uzun ömür lü  
o lmad ı .  B i r  tek  Fuat Hendek ka ld ı .  O da çok 
uzakta yaşa m ı n ı  sürdürdüğü iç in ,  s ı k  s ı k  
görüşemiyoruz. Fuat, bana  göre daha az  
fotograf çekiyordu .  Ama bana  da müth i ş  
destekte bu lunuyordu .  Stuıtgart'ta yaptığım i l k  
sergi "Çocuklar", O'nun ben i 
cesaret lend i rmesiy le o luştu . Deklanşöre her 
bas ı ş ımda, kara n l ı k  odada ol uşan her bask ıda 
O'nun ses i  ku lak lar ımda ç ın lar. Hatta bu 
sohbet ler i n fotograftan daha öneml i  o lduğunu 
b i le  söyleyeb i l i rim .  

İ l k  y ı l larda burada yaşayıp-ça l ı şan Türkler ' i  
fotograflar ı n ı  mut laka çekmek ist iyordum.  
On la r ı  Türk iye'de iz ine ge ld ik ler i  dönem lerdeki 
görü ntü ler i nden tanıyordum.  İşçi o lduk lar ın ı  
b i lmeme rağmen, on lar ı  y ine de varl ı k l ı  
insan lar  o larak a lg ı l ı yordum.  H e r  y ı l  yen i  ve 
başka b i r  otomobi l  i l e  iz ine gel meler i ,  hergün 
yen i  g iys i le r le  sokağa ç ı kmalar ı  ben i  bu 
düşüncelere itmişti .  Ve en öneml is i ,  bu 
insan lar, F. A lmanya hakkı nda bir tek kötü 
ke l ime b i le  söylemiyorlard ı .  Buraya göç 
etti kten sonra gördüğüm res im ise çok fark l ı yd ı .  
Büyük b i r  çoğun luk  çok kötü konut larda ikamet 
ediyordu .  Ve bu konutlara, değerler inden daha 
faz la  k i ra ödüyorlard ı .  

İ l k  iz len imler :  B i r  erkek işçi yurdu .  Yer; eski b i r  
fabr ika b inas ı .  Üç çarpı üç metrekare tek oda. 
Ortada büyük b i r  pencere . Penceren in  sağ ı nda 
ve sol unda b i rer k i ş i l i k  yatak, bir köşede b i r  
do lap .  D iğer  köşe i se  mutfak o larak 
ku l l an ı l ı yor. Odan ın  ortasında, üzer ine 
gazeteler ser i lm i ş, çok amaç l ı  ku l l an ı l an  bir  
masa. K i ra, yatak baş ına 1 30 DM. Tuvalet, duş, 
koridorda o lup, orta lama y i rm i  k iş i  ta rafı ndan 
ku l l a n ı l ıyor. E lbette p is  kokan hava, çöp, vs. 
iç in i se, k i ra ödeme zoru n l u luğu yoktu . 
Ş imdi ,  y i rm i  y ı l  sonra, durum b i raz değişmiş 
g ib i  gözükse de, bu t ip  yurt larda hala 
yaşayan la ra rast lamak olas ıd ı r  . 

"Fotograftan daha etk i l i ,  ü rpert ic i  b i r  del i l  
o lamaz ! "  d iye düşünüyordum.  Çok a z ,  dağı n ı k, 
tesadüf fotograf( la r) ol uşmuştu . Böyle 
o lmamal ıyd ı !  "Bu durum( lar) s istematik, 



+ Mehmet Ünal 

N ichts beweist mehr a ls  B i lder, halle ich 
gedacht. Es gab so wen ige, zerstreut, durch 
Zuf a l l  entstanden . Das i si  n ichts !  Systematisch 
sol l  es gezeigt werden ! dachte ich: so w i rd 
ausgebeutet. . .  

Wan n  u n d  wo i c h  meine ersten Aufnahmen 
gemacht habe wei B  ich nicht mehr . . .  ich 
entscheide m ich immer fü r d ie  Fotos, d ie  ich in  
Rüsselsheim, i n  den Gastarbei terwohnhe imen 
gemacht habe. Fası ein Jahr nach meiner 
E i n re ise, fand ich e ine A rbeit, d ie  am A nfang 
fü r mich seh r aufregend war. Die Umstande 
haben mir auch geholfen . Dort naml ich  
a rbe itete ich a l s  Soz ia lberater, von  1 977 b is  
Ende November 1 978.  A n  d iesem Ort habe ich 
mehrere Aufnahmen gemacht.  Welches Foto 
a l s  erstes gemacht worden i si, isi m i tt lerwei le  
u n re levant, da  d iese Fotos i n  s ich e ine  G ruppe 
b i lden .  

Nach mehreren Jahren g ing ich wieder i n  d i  
Wohn hei me, d iesmal um fü r e inc andere 
Zeitung zu berichten. leh fand d ieselbe 
Situation wieder. N ichts hat s ich geandert. 

Als der AstA der U n iversitat Mainz, viele Jahre 
spater auf d ie  ldee kam, besser gesagt e in  
Mitgl ied d ieser Organ isat ion,  Ra lph Göbel ,  
damals  Ju rastudent; e in  Buch von mir  
herauszugeben, h ie l t  ich m ich  an  d ieser ldee 
so fesi, dali d ieser Kata log auch gedruckt 
wurde. Aber was fü r ein Druck? Das Wort 
"Miserabe l"  ist n icht d ie  ausreichende 
Bezeichnung dafür. leh wol l te, daB die 
Gesamtauflage e ingestampft werden sol lte, was 
s ich n icht  bewahrheitete. J ah re spater hörte ich,  
von e i nem spateren Mitg l ied des AstA, da li 
d iese Kata loge noch in dem Z i m mer 
herumstehen . 

in d iesem Katalog halle ich folgendes 
geschr ieben, das heute n icht mehr von dem 
einen oder anderen Munde zu  hören ist :  " . . .  Hat 
ein 'Gastarbeiter' e in  Lebe n ?  Vie le hört man 
sage n :  Die sind h ier nur  Gast, und wenn d ie  
'Gast l i chkeit' zu Ende ist, müssen s ie gehen."  
leh höre heute noch solch ahn l iche 
AuBerungen, a l s  erfanden s ie  das Rad aufs 
Neue. 

+ıo 

progra m l ı  b i r  b iç imde sunu lma l ı ! "  d iye 
düşünüyordum.  " İ şte sömürü bu ! "  demek 
ist iyordum.  

Bu  konuya dönük  i l k  fotografım ı  nerede 
çekm işt i m ?  A n ımsamıyorum. Ancak, Opel işçi 
yurt lar ında çekmiş o lduğum fotografla r ı n  
' i l k ler '  o lduğuna  karar a ld ım .  Kas ım 1 977  
Kas ım 1 978 arasında bu yurt larda sosyal 
danışman o la rak  çal ışt ım. Bu rada çok fotograf 
o l uştu .  Hang i  fotografı i l k  kez çekm işt im, a rt ı k  
önem l i  deği l .  Çünkü  bu fotograflar  b i r  grubu 
o luştu ruyor. Y ı l l a r  sonra b i r  gazete için foto­
röportaj yapmak üzere bu yurt lara yen iden 
g i tmişt im .  Aynı durum sürüyordu .  H içb i r  
deği ş i k l i k  saptayamad ım .  Ne b ina larda, ne de 
insan larda . . .  

M a i n z  Ü n iversitesi Öğrenci B i rl iğ i  ben im 
fotografl ar ımdan b i r  sergi ve  a lbüm yapma 
fi kr i n i  ortaya att ığ ı nda, ben de bu f ikr i  çok 
ben i msem işti m .  Ve ortak amaca u laş ı l d ı .  Ancak 
a lbüm çok kötü o l muştu . Bu ne b iç im bask ıyd ı ?  
Dost lar  baş ı n a !  "Kötü" kel imesi yetersiz 
kal ıyord u .  Bu a lbümden b i r  ya da iki örnek 
a ld ı ktan sonra, geri ka lan lar ın  heps i n i  
matbaada b ı ç a k  a l t ı na  yatı rtarak, imha ett i rd i m .  
Y ı l lar  sonra, bu b i r l i ğ in  odas ı nda ha la  b u  
a lbümden bazı örnekler in bu lunduğunun  
haberi ge l m işti . . .  Üzü lmek i şe  yaramıyor. 

Bu a lbümdeki  yaz ı mdan b i r  cümle aktarmak 
ist iyorum :  " . . .  Misafi r i şç i n i n  b i r  yaşamı  
olduğundan sözedeb i l i r  miy iz?  B i rçoklar ı  bu  
soruya 'Onlar  bu rada ya l n ızca m isafi r. 
Misafi r l i k  süreler i  dolduğunda da gitmek 
zorundalar. '  d iye yan ı t l ı yor." Hem misafi r. hem 
de işçi o lab i lme öze l l i ğ i n i  hala an layab i l m i ş  
deği l i m .  S a n ı r ı m  b u  ya l n ızca A l manca'ya özgü 
bir ayr ıca l ı k .  "Konuk ça l ı şt ı r ı l ı r  m ı ?" sorusu 
ha la  yan ı t  bek l iyor! Bugün yen i  nes i lde b i l e  
böylesi düşünceler hak im.  

Gerçekten b i r  fa rk l ı l ı k  sözkonusu mu?  Yu kar ıda 
sözünü ett iğ im "ta l i hs iz a lbüm" yay ım land ığ ı  
s ı ra larda, b i r  d iz i  ün iversite profesörü, b i r  
man i festo yay ın l ayarak "A lman ha lk ı n ı "  
korumak istemiş lerd i .  Sonra lar ı  b i r  ç o k  yabanc ı  
konutu ,  i l t icacı  yurdu ateşe veri ld i .  K iş ise l  



Mehmet Ünal + 

Hat s ich wirk l ich etwas geandert? Damals, a l s  
ich  d iesen Kata log herausgab, g a b  e s  e i n  
Dutzend Un iversitatsprofessoren, d ie  s ich 
zusammengetan hallen und e i n  Manifest 
herausgegeben haben und das "deutsche Volk"  
schützen wol lten. Danach wurden v ie le  Hauser 
und Wohnheime der Aus lander in B rand 
gesteckt, d ie  ich aus persön l ichem Grund n icht 
fotografiert habe. leh bin kein Katastrophen­
fotograf! 
Heute an d iesem trüben Novembertag, s ich  an  
das a l les er innern zu wol len,  i s i  noch trostloser. 
leh wol l te eigent l ich  mit meinen Fotografien, 
d ie  e ine oder andere Fragen beantwortet 
haben. Das war der A nspruch im Jahre 1 982 .  
Ob ich es zustande gebracht habe? 

Heute lese ich noch mal, was ich im  letzten 
November gesch rieben habe. Das bedeutet ich 
lebe seit Monaten mi t  d iesem Buch .  
Gle ichzeit ig war ich mehrmals  i n  der  
Dunkelkammer, habe d ie  B i lder nochmals  
aussort iert, neue B i lder gefunden; Abzüge 
gemacht. leh fand vie le neue Negative, deren 
Existenz mir nicht bewusst war, oder ich m ich  
nur  sehr  fl ücht ig daran  er innern konnte. 

November/Dezember 1999 
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nedenler le sa ld ı r ıya uğrayan insan la r ı n  ve 
yanan evler i n i n  fotografla r ın ı  çekmed i m .  
B e n  felaket ler in  fotografç ıs ı  deği l i m !  

Bugün, bu ac ık l ı  Kas ım gününde bu t ip  an ı lar ı  
yen iden can land ı rmaya ça l ı şmak, çok daha 
acık l ı  b i r  durum. Asl ı nda fotografla r ım la ,  
sadece baz ı  soru lar ı  yanıt lamak ist iyordum.  
1 982 y ı l ı ndak i  düşünceler im bundan ibarett i .  
Becereb i l d im  mi ?  

Gün ler sonra, o hüzün lü  Kas ım ayında 
yazd ı k la r ım ı  okuyorum.  Demek k i ,  ay lard ı r  bu 
kitapla uyuyor ve uyan ıyorum.  G ü n lerd i r  
kara n l ı k  odada ça l ı ş ıyorum. Fotograflar ı  tekrar 
tekrar gözden geç i riyorum.  Yen i  negatiflerle 
karş ı l aşt ı m .  Hemen bask ı l a r ı n ı  yapt ı m .  Var l ığ ın ı  
unuttuğum, a n ı l ar ımdaki yerleri çok  s i l i k  o lan 
b i r  çok yen i  negatif bu ldum.  Fotograftan 
kapab i lmek güç ! 

Kasım/Aralık 1999 



+ Rüsselsheim 19n 

"in Gedanken " 
E i nes Tages g ing ich zur  Arbeit .  D ie  
A rbeiterwohnheime waren u n m ittelbar neben 
dem Betrieb, auBerha lb der Stadı. Genauso wie 
für d ie  anderen, d ie  i n  d iesen Wohnheimen 
wohnten, ob Türke, Deutsche oder Span ier, 
war d ie  e i nzige Aussicht aus dem Wohnhe im 
der Betrieb, i n  dem sie arbeiteten .  Wahrend 
der A rbeit, (mein Büro war auch i n  e i nem 
d ieser Wohnheime) sah ich ihn aus  dem 
Fenster und griff sofort meinen Fotoapparat und 
fotograf ierte nu r  e inmal  und so ist das B i l d  
entstanden. 

+22 

"Düşünceler içinde. " 
B i r  gün b i r  işçi  yurdunun  iç indeki büroma 
g iderken bu resmi  görmüştüm. Kameramı  
hemen ç ıkartarak tek  kare çek im yapt ım ve bu 
fotograf o luştu .  İşçi yurt lar ı ,  iç i nde ka lan la r ın  
ça l ı ş t ı k l a r ı  fabr ikan ın  hemen hemen 
bi t iş iğ i ndeyd i .  Bu  yurt la rda ikamet eden d iğer 
u l us l ardan insan lar ın  (A lman,  İspanyol veya 
Türk o lsun farketmiyor) pencereden bakınca 
gördük leri i lk  şey, ça l ı şt ık lar ı  fabri kayd ı .  





+ Rüsselsheim 1977 

"lst dein Zuhause, wo du satt bist?" 
in unserem Bü ro haben w i r, die dort 
Arbc i tenden, über a l les Mögl iche beraten, 
ü bersetzten und i n  a i len F ragen, d ie  uns 
geste l l t  wurden, eine Antwort para! gehabt. 
Wahrend ich einem Arbeiter zu hörte, sah ich 
d iesen Mann,  der das B rot i n  der Hand h ie l t .  

+24 

"Doyduğun yer vatanın mı?"  
İ şç i  yurt lar ı nda otu ra n  i şç i ler in her tü rden 
soru la r ı na yan ı t  vermesi gereken, 
"da n ışma n l ık"  d iye tan ı m lanan bir görevi 
üst lenmiş t i k .  D iğer bir i şç i n i n  soru lar ı n ı  
d i n lerken, s ı rada bekleyen v e  e l i ndeki ekmeği 
bir bebek gibi tuta n  bu işçiyi  mut la ka 
fotograflamam gerekiyordu .  





+ Rüsselsheim 19n 

"Du weiBt nicht, wie es ist, überall ein Fremder 
zu sein!'' 
Sei n  Name fa l l ı  m i r  n idıt  mchr e i n .  leh weiB  
aber  immer  noch, daB er aus Erzurum, i m  
üsten d e r  Türkei kommt. Etwa zehn Personen 
aus  se iner S ippe arbeiteten i n  demsel ben 
Betrieb. E r  saB i n  meinem B ü ro, erzah l te m i r  
ü ber se ine Ki nder u nd Fam i l ie, d ie  er s e i t  zwei 
Jah ren n icht  gesehen hatte. Dabei schamte er 
s ich,  d ies getan zu haben .  
D iesen Zustand wol l te ich unbed ingt 
festhalten.  

+26 

"Sen bilmezsin, her yerde yabancı olmanın, ne 
demek olduğunu!" 
Bu işç i n i n  ad ı n ı  unuttum.  Ancak E rzuru m l u  
olduğu ha la hat ı r ımda.  O ' n u n  sü la les inden on 
k i ş i n i n  bu fabri kada ça l ı şt ığ ın ı  b i l iyordum.  
Bana  dan ı şmaya ge ld iğ inde, i k i  y ı l dan  beri 
göremed iğ i  köyüne ve çocuklar ına o lan 
özlem i n i  an latmışt ı . Ve bunlar ı  an lat ı rken de 
sanki utanm ışt ı .  Bu du rumu fotograflamadan 
edemed im .  





-+ Rüsselsheim 1977 

"Diesen Teil der Türkei kenne ich nur von 
Bildern!" 
Ein Foto aus den 70'er Jahren i n  Mannerwohn­
he imen.  

-+28 

"Türkiyenin bu yörelerini yalnızca resimlerden 
biliyorum!" 
Yetmiş l i  y ı l l a rda işçi  yurt lar ından başka bir 
fotograf. 





+ Rüsselsheim 19n 

"lntimes aus der Heimat. " 
in u n seren Büros waren auch d ie  sogenannten 
Br ieffacher e ingerichtet. Nach dem der 
Br ieftrager d ie Post brachte, m uBten wir s ie  in 
d iese Fachern verte i len .  U nter u nserer Aufs icht 
hat jeder seine Post abgeholt, damit d ie  
jewe i l ige Post n icht verloren g ing .  Es war fü r 
m ich  seh r  unpersön l ich ,  aber d ie  S i tuat ion 
bl ieb so. leh machte aus d ieser S i tuat ion das 
Beste und h ielt  d ie  F reude d ieser Menschen 
fest. 

+30 

"Memleketten 'mahrem' haberler. " 
Çal ı şt ığ ım ız  yurt larda ka lan lar  iç in  k i l i ts iz posta 
kutu lar ı  da bu lunuyordu .  Postacı ,  bu yurda a i t  
tüm postayı b iz im büroya tes l im  ediyord u .  B iz  
de bu mektuplar ı  bu kutucuklara dağıt ıyorduk .  
İ şç i le r  posta l a rı n ı  b iz im kontro lümüz a l t ı nda 
tes l i m  a l ı yor lard ı .  Hoşuma g itmese de bu 
durumu değişti recek konumda değ i l d im .  Bu 
durumda yapabi ld iğ im en iy i  şeylerden biri de 
bu k i ş i n i n  mut lu luğunun fotograf ına u l aşmak 
oldu.  





+ Rüsselsheim 19n 

"Wenn andere schlafen . . .  " 
E ine  Gemeinschaftsküche fü r jedes Stockwerk . 

+ 3 2  

"Diğerleri uykudayken . . .  " 
İ şç i  yurtl ar ı n ı n  her katında ortak o larak 
ku l l an ı l an  b i r  mutfak bu lunuyordu .  





+ Rüsselsheim 1977 

• . . .  beginnt schon der Tag. • 
l eh  a rbeitete in zwei Schichten.  E i nen Morgen 
ab sechs Uhr, am anderen ab dreizehn Uhr. 
D ie  Arbeiter wohnten zu zweit in e inem 
Z immer. 
D ie  Toi letten l agen im F l u r  und waren a l s  
Gemeinschaftsan lagen e i ngerichtet. 
E i nes Morgens a ls  ich mei nen " D ienstdu rch­
gang" i m  Wohnheim machte, sah ich d iese 
S i tuat ion.  Sofort holte ich meine Kamera und 
fotografierte. 

+ 3 4  

gün başlıyor. " 
Yurt la rda i k i  vard iya ça l ı ş ıyordum.  B i r  hafta 
sabah a l t ıda,  d iğer hafta ise saat onüçte i şe 
baş l ı yord u m .  Her odada ik i  işçi  yaşıyordu .  
Tuva let ler koridorla rdayd ı .  B i r  sabah, görev 
icabı yurdu gezerken bu manzarayla 
karş ı laşmışt ı m .  Hemen kameramı  a la rak bu 
durumu fotografl ad ı m .  





+ Rüsselsheim 1977 

"Die Ruhe vor dem Sıurm. " 
Das B i ld entstand var dem Wohnhe im .  Da d ie  
Stadı von den Wohnheimen wei t  entfernt war, 
war der e i nzige Aufentha ltsort der Arbeiter der 
Garten der Wohnheime.  D iese beiden haben 
i h re Taschen vorbere itet, i n  denen nur  das 
Pausenbrot l iegt. Var Begi nn  i h rer Schicht 
warten s ie  auf der Bank .  

+36 

°Fırtınadan önceki sessizlik. " 
Bu fotograf işç i  yurtlar ı n ı n  önünde çek i l d i .  
Şeh i r  merkezi gene l l i k le  i ş ç i  yurt lar ına uzak 
olduğu için, yurt lar ın  bahçeleri nde "avare l i k "  
o lağand ı .  Bu  i k i  i şç i n i n  çantalar ı n ı n  içer is i nde, 
mola y iyecekler i  bu lunmaktad ı r. Vard iya 
öncesi, i şe gitmek üzere haz ı r  bek l iyor lard ı .  





"Wir /egen kilometerlange Kabe/!" 
Tiefbauarbeiter vor der Sparkasse in e i nem 
Stadtte i l  von Mainz.  

-+ Mainz 1979 

.+38 

"Kilometrelerce kablo döşüyoruz!" 
Yera l t ı  i nşaat i şç i ler i  Mainz kent i n i n  b i r  
maha l les inde ça l ı ş ı rken . 





"Die StraBenarbeiter. " 
Die  StraBen s ind immer stumm,  s ie können 
nicht erzahlen,  von wem welcher Kopfstei n  
gelegt wurde. 

+ Mainz 1978 
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"Tramvay rayları döşeyen inşaat işçileri. " 
Caddelerdeki  Arnavut taşla rı n ı n  d i l i  yok. Hangi  
taş ı ,  k imin döşed iğ i n i  söyleyemez ler. 





+ Hahnenbach 1978 

"Erinnerungen an unseren gemeinschaftlichen 
Kampf. " 
Das Photo ist auch aus den 70'er Jahren .  Der 
Ort ist nicht i rgendeine G roBstadt, sondern e in  
ganz  k le ines Dorf in  der Nahe :  Bad 
Kreuznach, Hahnenhof, wo von etwa hundert 
G lasarbeitern, d ie  Halfte aus  der Tü rkei 
stammten .  

+42 

ucrevimizden amlar. ,, 
Bu fotografı yetm i ş l i  y ı l l a r ın  sonu nda 
çekmişt i m .  Büyük bir kentte değ i l ,  Bad 
Kreuznach kenti yak ın lar ı ndaki küçük b i r  
köyde bu lunan yüz k iş i l i k  cam fabr ikas ındaki  
grev devam ediyord u .  Fabr ika i şç i leri n i n  yar ıs ı  
Türk i d i .  





+ Mainz 1978 

"Frauenlobplatz in Mainz . . .  " 
Das Gebaude steht n icht  mehr dort. Aussen sah 
es so aus und i nnen wie in  fo lgenden B i ldern. 
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"Frauenlob Meydanı. " 
Bu b ina daha sonra y ı k ı l d ı  ve yerine yen i s i  i nşa 
ed i l d i .  Bundan sonraki sayfa larda b inan ın  
iç i nden de fotograflar  bu lunuyor. 





+ Mainz 1978 

"Ohne Titel. " 
Diese N i sche an der Wand ist e i n  " B riefkasten" 
fü r d ie  Bewohner. 
Rechts oben : D ie  Toi l ette. 
L i n ks u nten :  Die Dusche. 
Rechts unten :  Die Waschbecken . 

Sol üstteki fotograf: Duvarın içeris indeki bu 
"m ih rap" bu rada i kamet eden işç i ler in  "posta 
kutusudu r. "  
Sağ  üsttek i  fotograf: Tuvalet. 
Sol a lttaki  fotograf: Duş. 
Sağ alttaki  fotograf: Lavabo. 



-



+ Mainz 1978 

"O/ıne Titcl. " "Tek k i ş i l i k  oda ." 
So sah e in  E inbettz immer aus .  Ayn ı  yu rttak i  tek k iş i l ik  odalardan b i r i .  





+ Mainz 1978 

"Einsam in der Ferne. 11 
in demselben Heim wie vorher. D ieser Mann 
schmückte sei n  Z immer, das i m  DachgeschoB 
lag.  Wei l  er ein E i nbettz i mmer hatte, m uBte er 
mehr e inbezah len, als die anderen .  

+so 

"Gurbette tek başına . "  
Ayn ı  işçi  yurdundan b i r  başka oda. Bu  işç i ,  çatı 
kat ında bu lunan odas ın ı  süslem işt i .  
Tek k i ş i l i k  oda  tuttuğu iç in ,  d iğer ler ine göre 
daha faz l a  k i ra ödemesi gerekiyordu .  





+ Mainz 19n 

" 1 15, - DM pro Betr. " 
Dieses Wohnheim war d i rekt in der l n nenstadt 
von Mainz .  Als ich eine Serie über d ie  
Wohns ituation der aus der Tü rkei stammenden 
Arbeiter machte, und d iese a m  Domplatz 
ausgeste l l t  habe ( 1 978),  g laubte der amtierende 
Soz ia ldezernent n icht, daB d ieses Wohnhe im 
i n  Mainz i s i .  i n  d iesem Heim,  das früher e ine  
Fabr ik  war, kostete e in  Bett DM 1 1 5,00 
monatl i ch .  
Natür l i ch  wu rde d ieses He im m i t  H i l fe e i nes 
"K lügeren Tü rken" verwa ltet. 

+s2 

"Tek yatak bedeli 1 1 5  DM. " 
Bu işç i  yurdu Mainz kent in in  merkez i ndeyd i .  
Mainz'da yaşayan Türk i şç i ler i n i n  konut 
sorununu  an l atan m i n i k  b i r  sergi yaparak, şeh i r  
meydan ı nda serg i lediğ i mde, dönem i n  Anakent 
Beled iyesi Sosya l İş lerden Soru m l u  Beled iye 
Başkan ı ,  kent i ç i nde böyle konut lar ın varl ığ ına  
inanmak istememişt i .  Daha önce b i r  fabrika 
olduğunu öğrendiğ im bu bi nadak i ,  i k i  k i ş i l i k  
oda larda tek yatak ücreti ay l ı k  1 1 5  DM i d i .  
Doğa l o l arak bu işçi yurdunun yönet im i  "ak ı l l ı  
b i r  Türk' ü n" e l i ndeyd i .  





#Mainz am Rhein. " 
Das Foto entstand anı Rhe inufer. E i n  
erwachsener Junge s a B  m i t  e i nem 
entsprechenden Magaz i n  dort. 

-+ Mainz 1978 

"Ren kıyı.'lnda. " 
Ren nehr i  k ıy ı s ında bu motifi yakalad ı m .  
Okuması  gerekt iğ ine inandığ ı  b i r  derg iy le  b i r  
genç. 





+ Mainz 1978 

"Getrennte Welten. "  
Auf dem Vorplatz des Mainzer Hauptbahnhofs. 
)eder wartet auf etwas .  Aber auf was? 
lst nicht zu erfahren.  Viel le icht  auf GODOT? 

+56 

"Ayrı dünyalar. " 
Mainz Tren Gar ı  önü nde bekleyenler. 
Herkes beklemede . . .  
Neyi,  k i m i  bek l i yor lar?  Öğrenemed i m .  
B e l k i  GODOT' u ?  





"Wieder auf dem Vorplatz des Mainzer 
Hauptbalınlıofs. " 
Treffpunkt !  

� Mainz 1978 

�58 

"Bir kez daha Mainz Tren Garı'nı önünde. " 
Bu luşma Merkez i !  





+ Frankfurt 1978 

"in Frankfurt. • 
Was mag er woh l  gedacht haben, a l s  ich i hn  
fotografierte ? 

+60 

"Frankfurt'ta. " 
O'nu portrelediğimde acaba neler 
düşünüyord u ?  





+ Rüsselshefm 1978 

"Reise auf der E-5 in die Heimar. " 
Es kam der Sommer, b is  dah in  wurden a i l e  
Geschenke fü r K inder, Fam i l ie und Verwandte 
besorgt. Jetzt kurz vor der Reise in die Heimat, 
muB a l les geladen werden.  Das Auto isi e in  
Ford 1 7  M, welcher u nter den Deutschen a l s  
"Tü rkenkutsche" benannt wurde. 

"E-5 üzerinden memlekete yolculuk." 
Yaz ge l m işt i .  Çocuk lar, akraba lar, yak ı n l a r  i ç in  
hediyeler sat ı n  a l ı n m ış t ı .  Ve yo la  ç ı kmadan k ı sa 
b i r  süre önce, bu eşya lar ı  yüklemek 
gerekiyord u .  Otomob i l i n  mode l i  ise Ford M 1 7  
O ta r ih lerde A lman lar  bu otomobi le  "Türk 
faytonu"  lakabı n ı  takmış lard ı .  





"Heimatfahne in der Fremde. " 
Van e iner  Denıonstrat ion in Köl n .  

+ Köln 1978 

"Gurbette bayrak taşımak. " 
Köln kenti nde b i r  gösteri n i n  en baş ı nda 
bayrağıyla yürüyen bir Türk .  





+ Mainz 1978 

"Waıten, noch ein Jahr - noch ein Jahr. • 
Am Anfang waren d ie  Fam i l ienm itgl ieder noch 
n i cht zu i h ren Mannern nachgezogen.  
A l s  d ies begann,  fotografierte ich  d ieses B i ld i 
e inem Amt, in dem d iese Frau m i t  i h ren 
K i ndcrn auf i rgcndcinen Beamten wartete. 

+66 

"Beklemek: Bir yıl daha-Bir yıl daha. • 
Göçün baş lang ıc ı nda, eş ve çocuk lar  henüz 
baba ları n ı n  yan ı na ge lmemiş lerd i .  B ir  süre 
sonra bu sü reç başlad ı .  Ben de resm i  b i r  
da i rede i ş lemleri n i  yapt ı rmak üzere bek leyen 
bu baya n ı n  ve çocuk lar ı n ı n  fotografı n ı  çekt i m .  





+ Mainz 1977 

"Getrennte We/ten. " 
Am Bahnhof Mainz h ie l t  ich m ich  seh r oft auf, 
wei l  s ich viele Türken damals dort befanden.  
Das Verhal tn is  konnte ich n i cht besser 
erzah len .  Desha lb  zeigte ich i mmer d ieses B i l d .  

+68 

"Ayrı dünyalar. " 
Türk i şç i ler i n i n  b i r  uğrak yeri o lan Mainz Tren 
Gar ı 'na s ı k  s ı k  g id iyordum.  Buradaki i nsan 
i l i şk i le r in i  an latmaktan z iyade bu fotografı 
göster iyorum .  





+ Worms/Rhein 1978 

"Die Familienmitglieder ziehen nach. " 
E ine  G rollfam i l i e .  leh habe i h n  kennengelert, 
als e in ige seiner K inder i n  die Türkei gesch ickt 
werden sollten. Er  hatte eine k le ine Wohnung, 
deren G rölle, nach Berechnung der Behörde 
nicht ausreichte. i n  d ieser Zcit, musste jede/r 
Auslander, d ie s ich pol ize i l i ch  anmelden 
mussten, pro Kopf e ine best immte G rösse von 
Wohnung nachweisen . leh kann mich nicht 
mehr er innern, wie es ausgegangen isi .  

+ 70 

"Aile-Birleşmesi hızla gerçekleşiyor. " 
Almanya koşu l la r ına  göre büyük b i r  a i l e .  Bu 
a i len in  çocuk la r ı n ı n  tekrar Türkiye'ye 
gönderi leceğ i n i  öğrendiğimde tan ı d ı m  bu 
insan la r ı .  Resmi  makamlar ın  bel i rtti k ler ine 
göre, konut lar ı  tüm a i le  i ç in  yeter l i  değ i l d i .  
i kamet kayıt i ş lemler in i  yapt ı rmak isteyen her 
yabanc ı n ı n  yasa larca be l i rlenmiş  m iktarda 
konut a lan ına  sah ip  olması gerekiyordu .  Bu 
soru n u n  nası l sonuçlandığ ı n ı  a rt ı k  
an ı msayamıyoru m .  





+ Mainz 1979 

"Zufriedene Gesichter!?" 
E i n  Fam i l i enausflug ganz in der Nahe der 
Wohnung.  Damals habe ich das B i l d  "Oft n icht  
verstanden, aber  fası wie zu Hause ! "  bet itelt .  

+ 7 2  

"Mutlu çehreler!?" 
Otu rulan konutun yak ın lar ında bir d i n lenme 
anı .  O y ı l l a rdak i  serg i ler imde bu fotografı 
"S ıkça an laş ı l masa b i le ,  neredeyse vatandaymış 
g ib i ! " d iye i s im lend i rm iştim .  





+ Mainz 1978 

"Für 'Gast' Arlıeiter und die Alten 'Extra ' " 
Das B i l d  ist auch e in  Schnappsch u l\ .  E igentl ich 
begle i tete ich den 1 .  Mai Umzug 
des DGB i n  Mainz .  leh so l l te  darüber 
berichten .  Plötz l i ch  sah ich, dass d ies B i ld 
aufregender war, a l s  das was wahrend des 
Ma iumzugs pass ierte. in d iesem a lten Haus 
wohnten Aus lander und a l tere Deutsche u nter 
g le ichen Verhal tn issen . Vie l le icht  desha lb 
" Extra" 

+74 

" 'Mi.safir' işçiler ve yaşlılar için 'Extra"' 
Eski  dey im le  "ş ipşak" d iye tan ımlad ığ ım bu 
fotografı, A lman send ika ları n ı n  kut lad ı k lar ı  
1 Mayıs İşç i  Bayramı  üzer ine b i r  habere 
ç ı kt ığ ı mda yaka lam ışt ım .  Yürüyüşü pencereden 
iz leyen bu insan lar ın  durumu bana daha i l g i  
çek ic i  ge l m işti . Neredeyse y ı k ı l acak durumda 
o lan bu konutta, Alman yaşl ı l a r  ve Türk a i le le r  
i kamet ed iyor lard ı .  Be lk i  bu nedenle " Extra" 





+ Mainz ıgn 

"Wo i.st mein Zuhause?" 
Wieder ein Foto aus den 70'er Jahren .  
E i n ige Jahre spater kam se i n  Vater und erzah l te 
m i r, dass der Sohn bereits 1 7  Jahre a l t  sei und 
wegen e ines Del ikts i n  d ie  Tü rkei ausgewiesen 
wurde. Danach erfu hr  ich, dass er  auch i n  der 
Tü rkei mit seinem Leben n icht  zurecht 
gekommen war, und erneut i m  Gefangn is 
landete. 

+76 

"Vatamm hangisi?0 
Yetmiş l i y ı l l a rdan b i r  başka fotograf. 
Bu fotografı n çek i lmesinden bir kaç y ı l  sonra, 
bu genc i n  babası beni z iyaret etm işt i .  O sı rada 
1 7  yaş ına  g i ren bu genç, iş lediği  bir suç 
nedeniy le Tü rk iye'ye gönder i lm işt i .  Daha sonra 
Tü rkiye' de de yaşamına  bir düzen 
veremed iğ in i ,  orada da hapiste olduğu nu  
öğrenecekt i m .  





+ Budenheim 1978 

"Lernen, muB ich! Jedenfalls. " 
Das K ind habe ich auf der Stral�e getroffen .  
Es kam gerade aus der  Schule .  
leh fragte den Jungen ob er i n  der Schu le  
erfolgre ich se i ?  Bekam aber ke ine  Antwort. 

+78 

"Her koşulda öğrenmeliyim!"  
Bu çocuğa sokakta rast lamış t ım.  Okuldan eve 
g id iyordu .  "Okulda başarı l ı  m ı s ı n ?" d iye 
sormuş, ancak bir yan ı t  a lamamışt ım .  





+ Mainz ı978 

"Viele Dinge werde ich noch er/eben. "  
Tei l  e i nes Wohnzimmers. Wieder s ieht man,  
d ie  B i lder an  der Wand, d ie  d ie  
Weltanschauung der Bewohner verraten .  Als  
ich das Madchen auf dem Bi ld spater wieder 
gesehen habe, war s ie schon verhei ratet und 
erwartete ein K ind.  

+so 

"Önümde daha çok yaşanacak olay var! " 
Oturma odas ından b i r  köşe. Duvarlara as ı l an  
res im ler, a i len in  "dü nya görüşü" hakk ında 
ipuçlar ı  veriyord u .  Fotograftak i  k ız  çocuğuna 
yı l lar  sonra tekrar rastlad ığ ımda, evlenm i şt i  ve 
kucağında bebeğ in i  taşıyordu .  Ve o gün 
kameramı  yan ı ma a lmam ışt ım . . .  





+ Budenheim 1978 

"Bist du Deutsch-Türke?" 
Das Madchen wu rde mit e inem Arm geboren .  
Von i h rer Behi nderung hatte ich i n  e iner  
Tageszeitung berichtet. 

+82 

"Alman-Türkü müsün?" 
Bu k ızcağız tek kol l u  doğmuştu. Ai les i ,  bu 
doğu mun hekim halası o lduğunu söyl üyord u .  
O y ı l l arda ça l ı ş t ığ ım gazeten in  b i r inc i  sayfası  
manşet haberi o l maya adayd ı .  





+ Mainz 1978 

" 1 1  qm für sechs Personen. " 
Das B i ld entstand wahrend ich über d ie  
Woh nverha l tn isse e ine Ausste l l ung  vorbere iten 
wol l te.  Nur ein Z immer fü r sechs Personen.  
l h re Toi l ette war e in  P lumpsklo i m  Garten .  Die 
E l tern wol l ten n icht auf dem B i l d  se i n .  
Gru n d :  Obwohl  s i e  d iesen Zustand n icht selbst 
herbeigefüh rt haben, schamten sie s ich 
fotografiert zu werden.  

+84 

"Altı kişiye onbir metre kare konut. " 
Yine konut sorunu  hakkı nda b i r  sergi 
haz ı rl ı yord u m .  Bu  fotograf bu sergi i ç in  
çek i l m işt i .  Bu  tek  odada a l t ı  k iş i  i kamet 
ed iyordu .  Tuvalet ve lavabo bahçedeyd i .  
A i len in  d iğer fert ler i ,  fotograf çekt i rmek 
istememişt i .  Kend i ler i  soru m l u  o lmadık lar ı  
ha lde, i ç inde bu lunduklar ı  bu durumun 
fotograflanmasından utan ıyorlard ı .  Ben i m  bu 
isteğe riayet etmem şartt ı .  





+ Mainz 1977 

uKorankur.se in einer Mo.schee. " 
Das B i ld habe ich im Jahre 1 977 in der 
Ma i nzer Moschee, d ie  von Türken gegründet 
war, aufgenommen . Damals war es die e inz ige 
Moschee in der Stadı und fü hrte Korankurse i n  
Türk isch  durch .  Jetzt g ibt e s  mehr a l s  sechs 
Moscheen und d ie  Kurse werden i n  Arabisch 
durc hgefü h rt .  

+86 

uBir camide kur'an kursu. " 
Bu fotografı Türkler ta rafı ndan kuru lan b i r  
camide gerçekleşt i r i len  Ku r ' an  kursunda 
çekm işt i m .  O y ı l larda bu kentte tek bu cami  
vard ı ve  kurs la r  Türkçe yap ı l ı yordu .  Ş imd i  i se  
bu kentte i r i l i  ufak l ı  a l t ı  cami  bu lunuyor ve  bu  
cami lerdeki Kur 'an kurs lar ı  Arapça d i l inde 
yap ı l maktad ı r. 





+ Gelsenkirchen 1978 

"Wahrend einer Tagung. " 
E i n ige türk i sche E l tern waren s ich schon früh 
der anstehenden Probleme i h rer  K i nder 
bewusst. D ie  K inder auf dem B i ld haben i h re 
eigene Situat ion den Tei l nehmerinnen sel bst 
gesch i ldert. 

+ss 

NBir oturum s1rasmda. " 
B i r  çok Türk ebeveyn, çocuk ları n ı  bekleyen 
sorun lar ı  önceden görebi l iyorlard ı .  
Bu toplant ı  s ı ras ı nda, fotografta görü len bu 
çocuk lar, oku ldak i  güncel sorun la r ın ı  d i l e  
get i rmiş lerd i .  Ş imd i  ne yapıyorlar, acaba ? 





"Wünsche der Türkinnen!"  
Wie bekannt, haben s ich d ie  Türken, i m  
Gegente i l  d e r  herrschenden Mei n ung, 
am Geschehen i n  der Bundesrepubl i k  sehr 
i nteress iert, wie hier am 1 .  Mai i n  Mainz .  

+ Mainz 1978 

+90 

"Türk bayanların istekleri. " 
Fark l ı  f ik i r ler öne sürü l se de, F. Al manya'daki 
Türkler' i n  yaşad ı k lar ı  ü l ken in  güncel 
sorun lar ıy la  i l g i lend ik ler ine rast lamışt ım .  Bu 
fotograf Mainz'da yapılan 1 Mayıs gösteris inde 
çeki lm i şt i r. 





+ Brüssel 1978 

"in der Fremde für den Frieden. "  
Dieses B i l d  entstand i n  Brüsse l .  Wie das B i ld 
auch verrat, g ing es um Fr ieden. 

+92 

"Gurbette barış uğruna. " 
Bu fotograf B rü ksel'de o l uştu . Fotograftan da 
an laş ı lacağ ına  göre, konusu barışt ı .  





+ Mainz 1978 

"Ohne Titel. " 
Als ich das B i ld  wahrend e ines Aus landerfestes 
in Mainz gemacht habe, bekam es keinen 
Beifa l l ,  wei l  i n  der Zeit e ine harmonische 
Zusammenkunft n icht vorste l l ba r  war. E rsi ab 
der 90'er Jahre wurde das B i ld sehr posi t iv 
angenommen, pram iert und unzah l ige Male 
abgedruckt. 

+94 

"İsimsiz. " 
Mainz kent inde yapı lan "Yabanc ı la r  
Festiva l i"nde çekt iğ im bu fotografa i l k  y ı l l a rda, 
i lg i  duyan o lmam ışt ı .  O tari h lerde, uyum 
içer is inde b i r l i kte yaşama h iç  k imse 
inanmıyord u .  B u  fotografı n an laş ı l ması ,  
ödü l lend i r i l mesi iç in 90' 1 ı  y ı l l a r ın  gelmesi 
gerekiyord u .  





+ Mehmet Ünal 

Die 80'er Jahre 

Heute isi der 2 1 . Januar 1 999 .  Als  ich 
aufwachte, kam kaum L icht von drauBen.  Der 
Nebel isi sehr d icht .  Vom Fenster schaue ich 
raus und es isi zum Kotzen. Es erweckt kein 
b iBchen Lust, raus zu gehen, vie l le icht zu 
fotografieren . . .  ich stecke e ine CD i n  den CD­
Player höre zunachst e inen F i l m-Track dann 
e ine Wei le  Tangos von Carlos Garde l .  Wie ein 
Dopingversuch fü r mich, denke ich. Was sol lte 
ich sonst machen?  Nur l i egen kann ich n icht . . .  
So kommen langsam meine  E r innerungen 
zu rück.  leh bin über d iesen Zustand ein wen ig 
g lück l ich .  

Anfang des  Jahres 1 980 starb me in  Bruder, 27  
Jahre a l t  i s i  er geworden.  E ine  F rau  und e i nen 
Sohn hat er h i nterlassen .  

Der Terror hatte i n  der Türke i  se inen höchsten 
Stand erreicht.  Tagl ich starben mehrere 
Menschen durch Schüsse. leh reiste sofort in 
die Türkei, sah i h n  im Koma l iegen .  Als ich 
dann zurückf l iegen wol l te, kam ich zum 
F l ughafen-lstanbu l ,  checkte e in .  leh saB bere its 
i m  F l ugzeug, es waren noch zwanzig M i nuten 
b is  zum Abflug. Ein Angestel lter des Lufthansa 
Bodenpersonals kam zu m i r  und sagte, dass d ie  
Pol izei beamten mich noch ma l  sehen wol l ten . 
in dem damal igen kle inen F l ughafen, bewegten 
s ich d ie  Passagiere zu FuB.  D ie  F l ugzeuge 
standen d i rekt vor dem Gebaude. leh rannte 
sofort zu dem Beamten . E r  nahm meinen 
ReisepaB, schaute auf d ie  Dek larat ion, d ie  wir  
damals  bei E i n- und Ausreise ausfü l len muBten, 
fragte nach dem Namen vom Vater, Geburtsort 
ete. Das Papier war von meinem Freund 
Bü lent, der in  d ieser Zeit bei der Lufthansa 
gearbeitet hat, mi t  der Schreibmasc h i ne 
ausgefü l l t  worden. Der Beamte schr ie mich  an,  
dass ich das nachste Mal a l les lesbar ausfü l len 
sol l e .  leh habe es nur  bejaht und  kehrte zu 
dem F l ugzeug zurück, das Lufthansapersona l  
ba t  m ich  schne l l  e i nzusteigen . A ls  ich saB  und  
d ie  Masch ine startete, war  ich er le ichtert. Das 
ich traur ig war, i nteressierte N iemanden.  

80'1i yıllar 

Bugün 2 1  Ocak 1 999. Uyandığımda ha la  gece 
sü rüyor sand ı m .  Ama saat dokuz. Pencereden 
d ı şar ıya bakt ığımda, z i f i r i  karan l ı k  bir s is .  
D ı şarıya ç ı kmaya davet etmed iği  g ib i ,  fotograf 
havası ise h i ç  değ i l .  Müzik  set ine bir CD 
yerleşt i r iyorum,  müz ik le  doping yaparak, güne  
başlamak i ç i n .  B u  uğraş ı m  Carlos Gardel ' i n  
tangolar ıy la  gerçekleşiyor. Uzan ıp  yatmak h i ç  
i ş ime gel m i yor. An ı l a r ım ı  b i r  köşes i nden 
yakalama g i r i ş im ler im sonuç vermeye başl ıyor. 
Du rumdan umut lan ıyorum .  Hatta b i raz mut lu  
o lduğumu b i l e  h i ssed iyoru m .  

Seksen l i  y ı l l a r ı n  i l k  gün leri nde erkek kardeş im  
ö ldü .  2 7  yaşı na gelmişt i .  Arkas ı nda eş i n i  ve 
oğlunu  b ı rakt ı .  Ü l kemde terör en yüksek 
boyut lar ına u laşmışt ı .  Hergün on larca insan ı n  
yaşam ı  b i r  ku rşun la  son bu luyordu .  Telgraf gel i r  
gelmez hemen İ stanbu l 'a  uçtum .  Kardeş i m  
komada, a c i l  bakım serv is inde yatıyord u .  N e  
zaman komadan çı kacağı kest i r i lem iyord u .  
Arkadaşlar ı  geri dönmem i ,  kend is iy le en a z  
ben i m  kadar i l g i l enecek ler in i  söyled i ler. 
Yeş i l köy Havaa lan ı 'na geld im .  Kontro l lerden 
geçti kten son ra, uçakta yer im i  a lm ış, 
bek l i yordum.  Ka lk ışa yirmi dakika kadar vard ı .  
Lufthansa görev l i s i  yan ı ma gelerek, naz ik b i r  
b iç imde, pol i s  memurlar ı n ı n  ben i çağ ı rd ı k la r ın ı  
b i l d i rd i .  O zamanlar  havaa lan ı  m in i c i kt i .  Her 
yere yürüyerek g id i l iyord u .  Zaten uçaklar  da 
alan b inas ı n ı n  hemen önü nde park ed iyorlard ı .  
Koşa rcas ına  pol is  memurunun yan ına  g i tt i m .  
Pasaportumu verd i m .  Memur  o zaman la r  g i r i ş  
ve ç ı k ış larda dolduru lan  evrakı  bu ldu .  İ k i s i n i  
karşı laşt ı rd ı .  Babamın  ad ın ı ,  doğum yerim i  vs.  
sord u .  Yan ı t lad ı m .  Yüksek sesle, "Bir dahaki 
sefere bu evrak ı  okunak l ı  do ldur ! "  d iye 
tenb ih led i .  Ha lbuk i  o evrakı Lufthansa'da 
çal ışan arkadaşım Bü lent, IBM marka dakt i lo  
i l e  dolduru l muştu . "Ol u r ! "  d iye yan ı t lad ıktan 
sonra, yine koşuşturarak uçağa geri dönd ü m .  
Uçağ ın  ka lkması nda görev l i  personel acele 
etmem için i şaret ler veriyorlard ı .  Uçağa b i n i p  
yer im i  a ld ıktan sonra, der in b i r  nefes a l m ışt ım .  
Uçak  dolu o lmas ına  karş ın ,  hemen üzüntümle 



Mehmet Ünal � 

im September 1 980 putschte das Mi 1 i tar. Das 
war in meinem Leben das d ritte Mal .  1 961 , 
1 97 1  und 1 980. im Jahre 1 980 war ich 29 
Jahre a l t .  Som it war, aus purer Angst, e ine 
Reise i n  d ie Türkei unmög l i ch  geworden, n i cht 
weil ich in i h rem S inne i rgendein Terror ist war, 
sondern d ie  e infache Wahrheit ,  daB ich nicht 
dafür war, war genug als ein solcher 
abgestempelt zu werden.  

Zwei Tage spater nach meiner Ankunft i n  
Deutschland,  erreichte m ich  d ie  Nachr icht, 
dass mein Bruder aus dem Koma n icht  
aufgewacht war. Er  wurde von achttausend 
Menschen zu Grabe getragen und beerd igt . 
So wurde m i r  berichtet. Meine Trauer wurd e  
grösser. l e h  füh lte m i c h  sehr e insam. 

Das Jahrzehnt habe ich a l s  Vater begonnen .  
Meine Tochter Tanja wurde am 1 2 . November 
1 978 geboren ;  am 9 .  Januar  1 982 erbl ickte 
mein Sohn Can das L icht  der Welt .  D ie 
Vaterschaft ist mi t  S icherheit e ine Grenze 
zwischen Jugend und E rwachsen sei n .  E i n  
Gefüh l ,  a l s  hatte i c h  e i n e  hohe Mauer 
übersprungen .  

Die ersten Jahre waren sehr  bewegt durch 
gese l l schaftspol it ische Ere ign isse. Die Fr iedens­
bewegung organis ierte Demonstrat ionen und 
Ku ndgebungen, an denen fast e ine M i i l ion 
Menschen te i l nahmen.  Wir, meine F rau und 
K i nder haben auch nicht gefeh l t .  An fast a i len 
Protestaktionen haben wir tei lgenommen. 

Zurück zur Photographie: Anfang der achtz iger 
Jahre begann  fü r mich e ine Ausste i l ungswel le .  
Es gab v ie le  Veröffent l i chungen, v ie le  Berichte 
in der Presse. Wenn d ies n icht der Fa i l  war, 
g ing ich mi t  meiner Leica spazieren . 

Damals dachte ich,  daB ich  mögl ichst a i l en  
Ausste i l ungswü nschen nachgehe, dam i t  das 
BewuBtse in  in der Bevö lkerung schne l l  voran 
kommt und d ie  üb l iche Meinung "Auslander 
seien fü r Deutsch land eine Belastung" besei t igt 
w i rd .  Bei fast a i len Ausste l l ungseröffnu ngen 
war ich persönl ich anwesend.  So war ich 
jedesmal u nter den Prov inzbürgern, d ie  

başbaşa ka lmışt ım.  Eylü l  1 980'de ordu yen iden 
başa geçtiğ in i  i lan ett i .  Benim şu k ısa 
yaşamımda ordu üçüncü kez erki e le  a l m ışt ı .  
1 96 1  'de  daha  çocuktum. 1 97 1 'de heyeca n l ı ·  b i r  
gençt i m .  1 980 y ı l ı nda, üçüncüsünde, 29 
yaşı ndayd ı m .  Bu  o laydan sonra, sevd iğ im kent 
İstanbu l 'dan uzak kalacakt ım .  Sadece korkudan 
ya da meden i  cesaret im in  yeters iz l iğ inden.  
Hakkımda fi i l i  b i r  suçlama, soruştu rma yoktu 
as l ında .  Banka soymamış, s i l ah l ı  eylemlere 
katı lmamışt ım .  Ancak ordunun erki e le  
geç irmesine a lk ı ş  tutmamak bu endişe ler  i ç in  
yeterl i b i r  nedend i .  

Almanya'ya geri dönüşümden i k i  g ü n  sonra, 
kardeş im in  komadan uyanmadığı  haberi geld i .  
B i n l erce arkadaşın ı n  O'nu mezara taşıd ığ ın ı  
an latan haber  ve fotografı k im gönderm işt i ?  

Sekse n l i  y ı l lara baba olarak g i rd i m .  K ı z ı m  
Tanya 1 978 y ı l ı nda doğmuştu . Oğlu m  C a n  d a  
1 982 y ı l ı nda dü nyaya ge ld i .  Baba l ı k, genç l ik le  
yet işk i n l i k  aras ı nda b i r  s ı n ı r  o luşturuyor. Sank i  
aş ı l ması güç yüksek b i r  duvarı aşm ış  g ib i  
duygu lar  peyda oldu . . .  

Seksen l i  y ı l l a r ın  i l k  seneler i ,  gerek pol i t ik ,  
gerekse top lumsal olaylar neden iy le çok 
hareket l i  baş lamışt ı .  F. A lmanya'da barış 
hareketler i  en veri m l i  günler i n i  yaşıyord u .  B i r  
m i lyon insan ın  kat ı ld ığ ı  göster i ler, NATO'nun  
iy ice  yerleşmesine karşı ç ı k ış lar, ü l kede s i l ah  
depoları n ı n  çoğa lması,  top lumun önem l i  b i r  
k ısm ı n ı  harekete geç i rm işti . E ş im,  çocuk lar ım 
ve ben de bu göster i lere katı l ıyorduk .  

Fotografa geri dönelim. Seksen l i  y ı l l a r  ben im 
fotograf uğraş ım açıs ı ndan, " B i r  sergi se l i "  
düzeyinde başlad ı .  Yoğun b i r  yay ı n  dönemi, 
hakkı mda basında ç ı kan haberler . . .  Bunun ve 
baba l ı k  d ı ş ı nda kalan zaman larda ise Leica 
mak inamı  a l arak yü rüyüşe ç ık ıyordum.  

Gelen tüm sergi tekl ifler i n i ,  serg in i n  nerede 
aç ı lacağ ı n ı  araşt ı rmadan, kabu l len iyordum.  
Serg i le r im i  iz leyen ler in,  yabanc ı la r  (Türkler) 
hakkı ndaki  düşünceleri n i  o lum lu  yönde 
etk i l eyebi l eceğime inan ıyordum.  Bu  na i f  
düşünce, ben i  sonra lar ı  haya l  k ı r ı k l ığ ına 
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gegenüber Auslandern sympath i sc h  und 
woh lgewogen e ingeste l l t  waren .  Es sch ien m i r, 
daB d ie  Provinz ler sehr leidenschaft l ich  waren.  
D ie  Ausste l l ungen "Du weiBt n i cht, wie es is i  
übera l l  e i n  Fremder zu  sei n ! "  und "Zwei 
fremde Augen ein kurzer B l ick" reisten fası 
durch  ganz Deutsch land.  leh ste l lte in der 
Türkei, l ta l ien, F rankreich und 
Russland/Moskau aus .  

Wen n  ich d ie  Zeitungsberichte m i r  heute 
betrachte, herrscht eine durchgehende 
Wahrnehmung der Journal isten, daB d iese 
Ausste l l ungen sich auf die Aussage "Ü bera l l  
e i n  F remder" konzentriert .  isi es heute anders 
geworden ? Füh len s ich d ie  Aus lander h ier  
Zuhause? leh nehme wahr, daB n icht ma l  d i  
dr i tte Generation, Deutsch land a l s  "He imat" 
betrachten kann. Sind d ie  Leute unfüh ig  d ies zu 
tun? Oder wird i hnen d ieses Gefü h l  n icht  
gegeben?  Was ist e igentl ich Deutsc h ?  Was ist 
e igent l ich  Türkisch ?  leh selbst füh le  mich  
weder Türkisch noch Deutsch .  Woran l iegt 
das? Was fü r ein Gefüh l  isi es, s ich  Türkisch  
oder Deutsch zu fü h len?  leh kam n ie  dah inter. 
Bi ich e in  Depp? 

Wen n  ich auf meine K indheit  und/oder 
Jugendzeit zurückb l icke, er innere ich m ich  an 
meine vielen jüd ischen, gr iech i schen und 
armen ischen Freunde, m it denen ich v ie l  
Schönes und auch U ngezogenes u nternahm.  
Unter i h nen gab es  sch lechte wie gute Leute, 
wie u nter meinen "türkischen" Freunden. 
Wenn  D i m itr i  gut FuBba l l  gesp ie l t  halle, haben 
w i r  ihn a l s  D im itr i  gelobt.  N icht  wei l  er ein 
Gr ieche war. 
S ind a i l e  Tü rken he i l ig ?  

Anfang der  BO'er Jahre schr ieb ich  auch v ie le  
Berichte und Erzah l ungen . S ie wurden in  
mehreren Büchern veröffent l icht .  Es war  
v ie l le icht  der Versuch, was m i r  m i t  dem 
Fotoapparat n icht ge lang n iederzuschre iben, 
was ich gesehen oder besser gesagt 
wahrgenommen habe. 

Das Wicht igste i n  den BO'er Jahren war d ie  
E i n ladung be i  dem,  fü r Deutsch land 
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sürükleyecekti .  "Yabanc ı la r ın  Al manya iç in ağ ı r  
b i r  yük olduğu" f ikr i n i  değişti rmeye ka l kmak, 
yeldeği rmenler ine savaş açmakla eş 
an lamdad ı r. Serg i ler in açı l ı ş  kokteyler ine bizzat 
kat ı l ı yord u m .  Özel l i k le  taşra l ı lardan özel 
sempati görüyordum.  Hatta on lar ın  kentl i l ere 
göre daha tutku lu  o lduk lar ın ı  b i l e  
düşünüyord u m .  

"Sen B i lmezs in ,  H e r  Yerde, Yabancı Olman ı n  
Ne Demek Olduğu n u ! "  v e  " İk i  Yabancı Göz, 
Bir An l ı k  Bakış" serg i ler i  neredeyse 
Almanya'n ı n  tüm kentleri nde, Türkiye'de, 
F ransa'da, İ talya'da ve Moskova'da serg i lend i .  

Serg i le r  hakkında yayı n lanan haberleri bugün 
i ncelediğimde, sanki  tüm anlat ı lmak i sten i l en in  
"her  yerde yabancı  o lmak"  ta  yoğun l aştığı 
iz len i m i n i  ed i n i yorum. Günümüzde bu durum 
fark l ı  mı?  Ben i m  gözlemler ime göre, 
Almanya'da doğup-büyüyen, üçüncü nes i l  b i l e  
A lmanya'yı 'vatan ı '  o larak tan ı m l ıyam ıyor. B u  
b i r  yetenek meselesi m i ?  B e n  hayat ı m  boyunca 
kend i m i  h içb i r  şey h i ssetmed im .  Sebebi ned i r ?  
B i lem iyorum .  Kend i n i  A lman veya Türk 
h i ssetmek duygu lar ı  ned i r ?  Nası l  b i r  duygudur  
bu duygu ? B i r  yanı t  bulamad ı m .  Aptal m ı y ı m  
yoksa ? 

Çocuk luğum bunun neden i  olab i l i r  m i ?  Be lk i  
evet ! ?  Gerek doğduğum Çanakkale'de, gerekse 
büyüdüğüm Bak ı rköy'de maha l le  arkadaş lar ım 
çeş i t l i  az ı n l ı k  a i le ler in çocuklar ıyd ı .  Musev i ler, 
Ermen i ler, Rumlar  . . .  Kend is in i ,  Arap, Acem 
b i lmem daha neler h issedenler le büyüdü m .  Bu 
insan lar la  çok güzel an ı la r ım ız  o ldu .  Türk 
arkadaş lar ımda da olduğu gibi,  bun lar ın  
aras ı nda da, hem iy i ler  hem de kötü ler vard ı .  
Örneğ in  b i z i m  futbol takı m ı nda oynayan 
D i m i tr i ,  iy i  maç ç ı kardığ ı nda çok sev i l iyordu .  
Kötü oynadıysa da yuha lan ıyordu .  Rum olduğu 
k imseyi i lg i l end i rm iyordu .  Ben i m  i lk genç l i k  
y ı l lar ımda Fenerbahçe tak ı m ı nda oynayan 
Lefter'e de aynı muamele yapı l ı yordu .  Türkler 
kutsal insanlar m ı ?  

Bu  fı rtana l ı  seksen l i  y ı l l a rda, gazete ve 
derg i lere yazd ı k la r ı m ı n  yan ı s ı ra, b i r  de öykü 
yazma g i r i ş im ler im oldu. İy i  ya da kötü, bir çok 
antoloj i lerde yayı m land ı la r. Hatta ün iversite 
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e inma l igen Projekt "24 Stunden im Ruhrgebiet" 
zu photographieren .  Neben den weltbesten 
Fotografen zu arbeiten, war für mich e ine 
groBe "Ehre" Aber, wie gesagt, auBer der Ehre 
hat mir d ieses Projekt n ichts gebracht. 
leh habe weiter fotografiert. Mehrere Atel iers 
gemietet und wieder aufgeben müssen, weil 
i rgendwie die Raume vom Besitzer plötz l ich 
selbst i n  Anspruch genommen wurden . 

Und  d ie  Fragen wurden weiterh i n  geste l l t ,  ob  
ich "profess ionel l"  se i ,  und m ich  davan 
ernahren kann.  

Es ist  mir leider bis heute nicht gelungen zu 
erreichen, dass Dummköpfe Photos 
respektieren. Übrigens dafür g ibi es bis heute 
keinen Psychoanalyt i ker. Neben dem 
Fotoapparat, macht das Geld den Wert der 
Fotografien aus. So fiel die Entscheidung, dass 
ich meine Preise erhöht habe. Es isi eigent l ich 
sehr absurd, daB das Geld fü r d iesen Wert d i e  
entscheidende Rol le  spielt .  Sol l te i c h  m i c h  
d iesem Psychodrama e infüge n ?  

Als  d a s  Stadttheater M a i n z  m ich  angerufen 
hatte, um be i  i hnen a l s  Theaterfotograf zu  
arbeiten, habe ich mich  enorm gefreut. Wenn 
n icht  als Schauspieler, werde ich 
Mögl ichkeiten haben,  wieder "D ie  Luft der 
Bühne" e in- und auszuatmen.  Mi t  dem 
l ntendanten haben wir  uns  verstandigt, dass ich 
e ine Oper und e in  Schauspielstück fotografiere. 
Danach wol l ten wir uns über die weitere 
Zusammenarbeit u nterhal ten.  

Der l ntendant und d ie  zustand ige Abte i l ung 
Dramaturgie waren m i t  den abge l ieferten 
Arbeiten zufrieden .  Doch das Honorar, das i ch  
forderte, war  i h nen zu hoch .  Obwohl  i ch ,  fası 
e in  Dr i ttel weniger haben wol l te, a ls  d ie  
berühmte Theaterfotografi n Abisag Tü lmann .  
Für  das  was  sie ausgeben wol l ten, konnte ich  
n icht  mal  das  Geld fü r das  Mater ia l  
zusammenste l len .  

i n  Zusammenhang mi t  d ieser Arbeit, s ind auch 
sehr komische D i nge pass iert .  Da sie wenig 
Geld gaben, dachte ich,  dass ich die 

eğit i m  k i taplar ına a l ınan lar  bile o ldu .  
Sevinmed im,  desem yalan o lur. Be lk i  bu 
g i r i ş im i m i n  neden i ,  kameramla  g i remed iğ im 
yere, fotografı n ı  çekemed iğ im o lay ın  içeris ine 
kalemle g i rebi leceğ im i  düşünmüş 
olduğumdand ı r. 

B i r  başka öneml i  ayr ınt ı  da, Almanya'n ı n  tek 
büyük fotograf projesine davet ed i lmemd i r. 
'Ruhr  H avzas ında 24 Saat' i s im l i  projede, o 
tar ih lerde dünyan ın  bel l i  başl ı  bas ı n  
fotografç ı l ar ıy la çal ışab i l mek büyük b i r  
"onurdu"  ben i m  iç in .  Onun d ı ş ı n da  da b i r  
başka faydası o lmad ı .  

Fotograf çekmeye deva m !  Üç y a  da dört 
adreste atölye k i ra lad ı m .  Farkl ı neden ler le bu 
atölyeleri terketmek durumunda kald ı m .  Her 
nedense, k i ra lay ıp tam i r  etti kten sonra, 
sah ip ler i  bu yerler in an iden kend i ler ine 
gerekt iğ i n i  gerekçelend i rerek, terketmeye 
zorlamış lard ı .  

Fotografa deva m !  Ve ard ı  arkası kes i l meyen 
soru lar :  "Profesyonel m i s i n iz ?  Fotograftan 
geç ineb i l iyor musunuz?" Nası l yan ı t lamam 
gerekiyord u ?  Susmak en iy i  yan ı t  m ı ?  

Tü m  çabalarıma karşın, bugüne dek aptalların 
fotografa saygı duyabilmeleri i beceremedim. 
B i l i nd iğ i  g ib i ,  bu konuda yoğun laşan, 
psikana l i z  yapan hek im ler de yok. fotograf 
makines i n i n  yan ı s ı ra, para fotografı n değer ine 
karar verd i r iyor. Bu nedenle,  günün b i r i nde 
fotograf bask ı l a r ım ın  fiyat ı n ı  yükseltt im .  
Ucuzken k i msen i n  yüzüne bakmad ığ ı ,  
fotograflar ı  sat ı n  a lan lar ın sayıs ı  da an iden 
yükse ld i .  Asl ı n a  bak ı l ı rsa, para i le b i r l i kte i ş in  
değeri n i n  artması ,  paran ın  önem l i  b i r  rol 
oynaması ,  an laş ı l maz bir durum. Bu psi kopat 
oyununda rol a lma l ı  m ıy ım?  

Ma inz  Şeh i r  Tiyatrosu, "Tiyatro Fotografç ı s ı "  
o larak ça l ı şmamı  r ica  ett iği nde, çok 
sevi nm işt i m .  Tiyatro oyuncusu olarak deği l se 
b i le, yen iden sahne havası teneffüs 
edebi l ecekt i m .  Tiyatro müdürü i le, deneme 
sahfas ı nda yen i  sahnelenen b i r  t iyatro oyunu ve 
bir opera n ı n  fotograflar ın ı  çekmek i ç i n  a n laşt ık .  
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Grossfotos, d ie  vor dem Theater in den Vitr inen 
aufgehangt werden, selbst zu vergröBern .  
Gerade i n  der Zeit wurde m i r  von meinem 
dama l i gen Ate l ierbes itzer der Deutschen 
Bundesbahn  gekünd igt, wei l  s ie  d ie  Raume 
selbst brauchten, hatten s ie gesagt. A lso, haben 
meine Frau und ich unser  Schlafz i m mer 
leergeraumt und dies i n  e ine Dunkel kammer 
umgewandelt. 

Nachdem wir l ,2 7x2,00 m Fotopapier 
bel ichtet hatten, haben w i r  es m i t  dem 
Schwamm auf dem FuBboden entwickelt und 
f ix iert. Und dann natürl ich i n  der Badewanne 
ausgewaschen. Das war e ine komische aber 
auch tragische Situation. Heute noch lachen 
wir darüber. 

E i ne  andere Anekdote : leh sol lte ebenso d i  
l nszen ierung Richard Wagners "Tannhauser", 
d ie  romantische Oper, fotografieren .  Desha lb  
habe ich d ie  Generalprobe angesehen, um mir  
Notizen zu machen, welche Szenen zu 
fotografieren s ind.  leh war dazu n icht  i n  der 
Lage, wei l  ich bei d ieser langwe i l i gsten a l ler 
Wagner Opern, bere its im zweiten Akt 
e ingesch lafen bin. Als d ie  Pause angekü ndigt 
worden war, fragte ich den l ntendante n :  lst es 
fert ig?  Bei der nachsten Genera lprobe, habe ich 
d ie  B i lder gemacht.  

leh sage es ehrl ich, für mich ist es 
st ink langwe i l i g  gewesen .  

Wahrend ich meinen Arbeiten nachgi ng, gab 
es in der Fotografie viele Bewegungen, 
D iskussionen und d i lettantische Kampfe 
zwischen, künstlerischer, konzept ionel ler  oder 
journa l i st i scher Fotografie. leh habe d iese 
verfo lgt, gelesen aber selten reag iert. 

Auch habe ich vieles über d ie Photographie 
geschrieben. Meistens wurde es i n  der Tü rkei 
veröffent l icht .  Durch  Empfeh lung eines 
F reundes habe ich a l les i n  e inem Buch 
zusammengeste l lt, das nunmehr seit Mi tte der 
Achtziger )ahre wartet veröffent l icht  zu 
werden.  Letztes Jahr  habe ich m i t  e i nem Verlag 
einen Vertrag ausgehandelt .  Nach deren 
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Bu iş ler in neticeler in i  i nceled ikten sonra, 
b i r l i kte ça l ı şab i l me o lanak lar ın ı  konuşacakt ık .  
Gene l  prova la rda yapt ığ ım çek im lerden ,  gerek 
Tiyatro Müdürü gerekse dramaturj i soru m l u lar ı  
hoşnut  kal m ış la rd ı .  Para konusu, 
an laşmaz l ı ğ ı m ı z ı n  tek ve ana neden i  o ldu .  
On lara göre çok paha l ıyd ım.  Halbuk i ,  y ine 
t iyatro fotografç ıs ı  arkadaş ım Abisag Tü lmann'a  
göre üçte b i r  daha az ücret i stem işt i m .  
Önerd ik ler i  ücret malzeme masrafla r ın ı  ancak 
karş ı l ayabi l ecekt i .  S ı rada onlar ın şart lar ı n ı  
kabu l lenebi l ecek başka k iş i ler  olduğu iç in ,  
a renayı hemen boşa ltt ı m .  

Bu ça l ı şmayla i lg i l i  kom i k  olaylar da yaşad ı m .  
A z  ücret verd i k ler i  i ç i n ,  büyük fotograflar ı  
( 1 27x200 cm) kend i m  yapmaya karar  verd i m .  
Tam o s ı rada atölyeden ç ı kmam gerekti .  E v  
sah i b i  o l a n  A l m a n  Dem i ryol lar ı  Müesseses i ,  b u  
b inan ı n  kend i s ine  ived i gerek l i  o lduğunu 
söy lüyordu.  Sonuç :  Eş imle b i r l i kte yatak 
odamız ı  boşa ltt ı k .  Devesa büyük lükteki fotograf 
kağı d ı n ı  ı ş ık land ı rd ı ktan sonra, kağ ıd ı  k imyaya 
bat ı rd ığ ım ız  süngerlerle banyo ett ik, sabit led i k  
v e  banyonun küvetinde y ıkadık .  

Bu traj i -kom i k  durumu a n ımsadı kça ha la  
gü ler iz  . . .  

Bir başka anekdot: Richard Wagner' i n  
"Tannhauser" operası sahnelen iyordu .  Bu  
romant ik  opera n ı n  da fotograflar ı  gerek l iyd i .  İ k i  
genel prova yapı l acakt ı .  İ l k i n i  seyred ip, hang i  
sahneler in çek i l eceğ in in  not la r ın ı  a lacak, i k i nc i  
genel provada fotograflar ı n ı  çekecekt im .  
Tümünü seyredemed i m .  Opera lar ın  bu en 
s ı k ı c ı s ı n ı  seyredebi l mek iç in gerek l i  o lan güce 
sah i p  deği l d im .  İ k inc i  perdede uyumuşu m .  Ara 
verd ik ler i nde, i k i  ya da üç koltuk uzağımda 
oturan Tiyatro Müdürü'ne, 11B itti m i ?" d iye 
sormuştum.  E rtesi gün fotograflar ı  çekt im .  
Açı kça söylemem gereki rse, bu opera çok 
cans ık ıc ıyd ı .  

Fotografı sürd ü rürken, b u  a landa Al manya'n ı  
b u  a landa tür lü-çeş i t l i  ça lkant ı lar  i ç inde 
olduğunu da söyleme l iy im .  "Kurmaca fotograf" 
i le, bas ı n  fotografı arasında, savaş g ib i  b i r  
du rum sözkonusuydu .  Tüm bu !at ışmalar ı  



Mehmet Ünal + 

Versprechen sol l te es im Frühjahr  1 999 
herausgegeben werden. Woran ich anı 
wen igsten g laube . . .  

Ort: Frankfu rter Buchmesse. Zeit :  Oktober 
1 999.  Mein Verleger isi mit dem Buch da.  
H u rra ! Das Buch ist veröffent l icht .  

Nach dem m i&g lückten Katalog, den der AstA 
der Un iversitat Mainz herausgegeben hatte, 
gab mein F reund, damals  auch Verleger, e i nen 
k le inen Kata log von m i r  heraus .  Den vom 
Kunstamt Berl in -Neukö l l n  herausgegebenen 
Kata log, konnte ich mi t  e inem gewissen Stolz 
a i len zeigen. Als er seinen Verlag aufgab, 
übergab er die Restauflage e i nem anderen 
Verlag, dem ich d ie  Bücher jetzt abkaufen 
mu& .  

Es gab auch  für meine Verhal tn isse, gro&e 
Fotoreisen nach Griechenland, N icaragua, 
Spanien ete. Von d iesen Reisen wurdc n icht  
v ie l  veröffent l icht .  Den B i l d redakteu ren der 
deutschen Zeitschr i ften, hat d ie  Art  wie ich 
fotografierte, n icht  gefa l len .  Schr ift l ich  haben 
sie m i r  begründet, da& "meine Optik n icht  i h re 
sei" . ( ?) leh habe es n icht  verstanden aber 
h i ngenommen. H i n nehmen müssen .  Heute 
noch denke ich, dass meine Opt ik  fü r m ich  
gü l t i g  i st .  Warum sol l ich fotografieren, wie d ie  
andcrcn;  odcr wic d ic  andcrcn d ies wünsc h e n ?  
Es sol len ja Mehmet Ü na l  Fotografien se i n !  

November/Dezember 1999 

101+ 

uzaktan takip ett im .  Bir reaksiyon göstermed i m .  
Fotograf konusunda b i r  ç o k  yaz ıy ı  da kaleme 
aldım. Çoğu Türkiye'deki derg i lerde 
yay ım land ı .  B i r  arkadaş ım ın  öneris iy le  bu 
yaz ı lar ı  kitap ha l i ne get i rd i m .  Sekse n l i  y ı l l a r ı n  
orta lar ından ber i  yay ımlanmayı bekled i .  Geçen 
yıl bir yayı nevi ile an laşma i mzalad ı k .  Herşey 
yol u nda giderse bahar 1 999'da yay ı m lanacak. 
Gerçekleşeceğine ha la i nanmıyoru m .  

Yer :  Frankfurt K itap Fuar ı . Zaman : Ek im  1 999.  
Naş i r im e l i nde bas ı l ı  k i tap la  ç ı k ıp  geld i .  
Yaşas ı n !  Kitap yayı n land ı !  

Ün iversite Öğrenci B i r l iğ i ' n i n  o şanssız a lbüm 
yayı n ı ndan sonra, o tari h lerde matbaac ı l ı k .ve 
yayı n c ı l ı k  yapan arkadaşım Fuat, Berl i n ­
Neukö l l n  Sanat  Müdür lüğü 'nün  yapt ığ ı  b i r  sergi 
iç in  bir de a lbüm yayı n lad ı .  Bu  a lbümü 
gurur lanarak gösterebi l iyordum.  Fak i r  (Baykurt) 
Abi de önsöz yazmışt ı . 

Yunan istan'a, N i karagua'ya, İ spanya'ya vb. 
ü l kelere fotograf gez i ler i  de yapt ım .  Ne yaz ı k  
k i ,  bu ürün lerim i n  büyük k ı s m ı  yayı n lanmad ı .  
A lman fotograf editörleri , ben i m  tarz ı m ı  
tutmuyord u .  Baz ı lar ı  nedenler in i  b i l e  
söylemekten kaç ı n ı rken, d iğerlıeri ben i m  
tarz ı m ı n  'kendi tarz lar ı '  ol madığı n ı  yazmaya 
b i le  cü ret etm iş lerd i . ( ! )  İnanmak güçtü, ama 
zoru n l uydu m .  Bugün kendi tarz ı m ı  hala 
savunuyorum .  Neden d iğerler i n i n  isted iğ i  gibi  
fotograf çekmel iy im?  "Çekt ik ler im Mehmet 
Ü na l  fotograflar ı  o lmal ı ! "  d iye düşünüyoru m .  

Kasım/Aralık 1999 



+ Mannheim 1980 

"Reisen oder nicht reisen? Das ist die Frage. "  
Auf dem Hauptbahnhof i n  Mannhe im sah ich 
d iesen Mann.  Ob es s ich um e ine  H i n- oder 
Rückreise handelte, wusste ich n icht .  

+ 1 02 

"Seyahate çıkmak ya da çıkamamak? İşte bütün 
sorun bu!" 
Bu adamı Mannheim Tren Garı ' ı nda görüp, 
hemen fotograflamışt ım .  Seyahate mi ç ı k ı yordu 
ya da dönüyor muydu, bi lem iyorum .  





"Mahlzeit. " 
E ine  Fami l ie, d ie  i h re Wohnung, bewohnbar 
gemacht hat.  An der Wand kann man d ic  
E i n stel l u ng jeder Fam i l ie erkennen .  Ob es  
immer noch so ist? 

-+ Alzey 1980 

.+ 1 04 

"Afiyet olsun! "  
Kendi  zevkler ine göre m u t l u  yaşam kurmuş 
o lan b i r  a i l e n i n  fotografıd ı r. Duvarda y ine bu 
a i l en in  dünya görüşünü bel i rten iz ler. Durum 
ha la  böyle m i ?  





� Bochum 1980 

"Aııs der Bochıımer Serie. " 
1 980 habe ich im Auftrag des Bochumer 
Museums d ie  Wohnverhaltn isse der Tü rken i 
Bochum fotografiert. Vere inbart waren dre i  
B i lder :  E i ns von Aussen, zwei  von l nnen .  Als  
ich m i t  dem Projekt fert ig  war, habe ich gehört, 
dass der Stadtrat dem Museumsdi rektor das 
Leben schwer gemacht hat, wei l  w i r  so e in  
Dokument zusammengeste l l t  haben . 

� 1 06 

HBochum serisinden. "  
Bochum Kent Müzes i ,  b u  kentte i kamet eden 
Türkler' i n  konut sorununu  iş leyen bir sergi 
s ipar iş i  verm i şt i .  Her a i leden üç fotograf 
çekmek iç in  an laşmıştı k .  B i r  kare b inan ı n  
d ı ş ı ndan, i k i  kare d e  i ç  çekim olacakt ı .  Projeyi 
b i t i r ip  tes l i m  ett i kten sonra, Beled iye 
Encü men i ' n i n ,  Müze Müdürü'yle aras ı n ı n  
aç ı l d ı ğ ı n ı  duymuştum .  Daha  sonra Müze 
Müdürü 'nün  başka b i r  kente tay in i  de gelen 
haberler aras ındayd ı .  



Li. 
!'\ / /  



0Noch eine Wohnuııg: EXTRA. • 
Aus der Serie Bochum.  

+ Bochum 1980 

+ ı os 

0Bir 'Extr.ı ' konut d.ıh.ı . " 
Bochum seri s inden.  





+ Bochum 1980 

"Ein Dach über dem Kopf. " 
Aus der Serie Bochum.  E i n  Z i m mer fü r Zwei ,  
m i t  Kochn ische. 
Toi lette und Bad beli nden s ich i m  F l u r. 

+ ı ı o  

"Kafamızın üzerinde bir çatı olsun! "  
Bochum seris inden b i r  fotograf daha.  İ k i  k i ş i n i  
oturduğu bu odan ın  b i r  köşes i nda mutfak 
bu l u nuyor. Tuvalet ve banyo merd iven 
ara l ı ğ ı ndad ı r. 





+ Bochum 1980 

•oinge des Leben.< aus der Heimat. • 
An der Wand e i ner Wohnung in Bochum.  Kann 
ich d ies a ls  "St i l leben" beze ichnen?  

+ 1 1 2  

•Memleketten aııılar. " 
Bochum seris i nden b i r  konutta iç duvar 
ayrı n t ı s ı .  "Natü rmort" d iyeb i l i r  m iy iz?  





+ Bochum 1980 

"Ohne Titel. • 
Aus der Serie Bochum.  Drei Generationen auf 
e i nem B i l d .  

+ 1 1 4  

"İsimsiz. " 
Bochum ser is i nden . Üç nes i l  b i rarada yaşıyor. 





"Uhne Titel. " 
E i n  Fami l ienbi ld auf dem Domplatz-Ma inz 
wahrend des Auslanderfestes aufgenommen . 

+ Mainz ı983 

+ 1 1 6  

"İsimsiz. " 
Mainz'daki  Dom Meydan ı 'nda b i r  a i l e  tablosu .  
Fotograf, Yabanc ı la r  Festiva l i  s ı ras ında çek i l d i .  





� Mainz 1982 

"Das Gesprach. "  
Wen n  ich jetzt zurückdenke, bestanden e in ige 
Freundschaften, ohne das daraus i rgendein 
"Projekt" entstanden is t .  

� 1 1 8  

"Solıbet. " 
Geriye dönü k  düşündüğümde, bazı dostl uk lar ı  
"proje"siz gerçekleşt iği n i  söyleyeb i l i r i m .  





+ Oberhausen 1982 

•uns geht es bestimmt gut. • 
Am Rande einer Kunstausste l l u ng i m  
Oberhausener SchloB. Warum s ie dazwischen 
soviel Platz gelassen haben und m i te inander 
n ichts zutun haben, habe ich  n icht erfahren 
können. 

+ 1 20 

"Biz yaşamımızdan memnunuz. " 
Oberhausen Sarayında gerçek leşen b i r  res im ve 
heykel serg is i n i n  çevres inden bir görüntü .  Tek 
baş ına oturan han ımla ,  ç i ft in  aras ında neden 
bu kadar mesafe b ı rak ı ld ığ ın ı  öğrenemed i m .  





+ Frankfurt 1982 

"fs war ein anstrengender Tag. " 
Das B i ld isi in Frankfu rt entstanden.  
l nsbesondere gefiel es meinen deutschen 
Betrachtern. leh weiss n ich t  waru m .  i m  G runde 
sind ai le drei (Vater, Mutter und Tochter) 
g le ichermaRen erschöpft. 

+ 1 22 

"Zor bir gün geçirdik. "  
B u  fotograf Frankfu rt'ta b i r  göster i n i n  
çevres inde o luştu .  Öze l l i k le A lman lar  b u  
fotografı ç o k  sevd i .  Neden i n i  b i lem iyorum .  
Asl ı nda, her üçü d e  eşit  düzeyde yorgun 
görü nüyorlar. 





� Duisburg 1983 

"Waschtag. " 
Wahrend ich Standfotos fü r e i nen F i l m  machte, 
hangte d iese F rau i h re Wasche auf. Sofort habe 
ich meine eigent l iche Arbei t  l i egen lassen und 
s ie  fotografiert. 

� 1 24 

"Çamaş1r giinü. " 
Bu fotografı n o luştuğu saatlerde, as l i  görev im 
b i r  fi l m i n  set  fotografç ı l ığ ıyd ı .  Bu bayan sel i n  
yan ı ndaki  bahçede çamaşı r lar ı n ı  asıyord u .  
Yapmam gerek l i  i ş e  a ra vererek, bu baya n ı  
foıograflad ı m .  





+ Mainz 1983 

"Leise Gedanken, leise Worte. " 
Wieder im Beratu ngsbü ro fü r Türken. Die F rau 
isi n icht  wegen des Fotograficrcns so 
schüchtern, sondern s ie war es. 

+ 1 26 

"Alçak sesli kelimeler, sessiz diişüııceler. " 
Türkler' i n  dan ı şmaya geld i kler i  büro. Bu bayan 
fotografı çek i ld iğ i  için utanmıyordu .  
O çekingen b i r iyd i .  





+ Mainz 1982 

"Hinter den Narben liegt un.<ere Menschheit. " 
E i n  B i l d  vom Domplatz in Ma inz .  leh kon nte 
n icht  fragen warum sie so angst l i ch  schaute . . .  

+ 1 28 

"İnsanlığımız, yaralanmızm altmda yatiyor. " 
Dom Meydan ı 'ndan b i r  başka fotograf. Korku l u  
bak ış lar ı n ı n  neden in i  b i lem iyorum . . .  





+ Mainz 1982 

"Denken iiber . . .  " "Diişiinceli . . .  " 
Manchmal  ist man auch in der Menge e insam.  - 1  Bazen ka laba l ı k l a r  iç i nde b i le  ya l n ızs ın - 1 .  

+ 1 30 





+ Mainz 1982 

"Ohne Titel. " Hisimsiz. " 
Manchmal  ist man auch in der Menge e insam.  - i l  Bazen kalaba l ı k l a r  i ç inde b i le  ya ln ızs ın  - i l .  

+ n 2  





+ Mainz 1982 

"O/ıııe Titel. " "İsimsiz. " 
Manchmal  ist man auch in der Menge e insam .  - 1 1 1  Bazen ka laba l ı k la r  iç i nde b i l e  ya l n ızs ın  - 1 1 1 .  

+ 1 34 





_. Mainz 1984 

"Gelrennıe We/ıen //. " 
Noch e in  B i ld  var dem Mai nzer Hauptbahnhof. 
Die Frau l i nks s i tzt mit der Ha l fte i h res Popos 
auf der Bank, ste l l t  i h re Tasche zwischen s ich 
und d ie  Türk i n .  
Vie l le icht h a t  s i e  g a r  n icht d iesen Gedan ken 
gehabt, den das B i l d  erzah l t ?  Oder isi es l h re 
G ru ndeinste l l u ng?  

"Ayrı Dünyalar. " 
Mainz Tren Garı  önünden b i r  başka fotograf. 
Sol tarafta oturan bayan, gövdesi n i n  yar ıs ıy la 
kanepeye i l işm i ş, a l ı ş-veri ş  torbalar ı n ı  Türk 
bayan i l e  a ras ına  koymuş.  K imbi l i r  be lk i  de bu 
fotografı n an latmak i stediğ i  duygu lar  içer is inde 
deği l d i ? !  





+ Mainz 1983 

"/eder hat seine Arbeit!" 
Wieder vor dem Hauptba h nhof, i rgendwo i n  
Deutsch land.  M i r  wurde n icht gesagt welchem 
Gewerbe die Dame nachging.  leh nehme an, 
nach dem Gr i nsen des Mannes mit der Mütze, 
dal� es s ich um "das aheste Gewerbe der Welt" 
handelt .  

+ 1 38 

"Herkesin bir işi var!" 
Yine gar önü ndey iz .  Bu baya n ı n  hangi  
meslekten olduğu bana söylenmed i .  
Şapka l ı  ada m ı n  s ı r ı tmasından, bazı sonuç lara 
gitmek mümkün .  Belk i  dünyan ın  
"en  esk i  mesleği" de . . .  





+ Mainz 1982 

"Ruf doch mal an!" 
Das Photo entstand i n  Mainz.  leh trug i n  der 
Zeit meine Kamera i m mer bei m i r, was ich 
heute "K l ugheit" nennen würde. So gelangen 
m i r  solche "Schnappschüsse" 

+ 1 40 

"Bir telefon etsene!" 
Mai nz'dan b i r  görüntü .  Bu fotografı n o luştuğu 
y ı l l a rda, kameramı  hep yan ı mda taşıyordum.  
Bugün bu tavrı m ı n  "akı l l ı "  b i r  davra n ı ş  
o lduğun u  söy lemel iy im .  Bu  an i  enstantenelere 
ancak böyle u laş ı labi l i n iyor. 





•tch will damit nichts zu tun haben. • 
Es bedarf keines Kommentars . . .  

+ Mainz-Kostheim 1981 

+ 1 42 

"Benim bu işle ilgim yokt•  
Al manca b i len ler i ç in  bu fotografı an l atmaya 
gerek yok. Afi ş in  üzeri nde 
"Almanya Alman lar' ı nd ı r. Yabanc ı l a r  
Durduru lsu n ! "  yazıyor. 





+ Wallertheim 1983 

"Die Musik der Weinflaschen. " 
Das ist d ie  Abfü l lan lage neben dem 
Wohnheim,  wo vie les noch mit Manneskraft 
er led igt werden mu f;ıe. 

+ 1 44 

"Şarap şişelerinin müziği. " 
Şarap doldurma maki neleri  yarı otomat ik 
o lduğu iç in ,  insan gücünden vazgeç i lemiyor. 
Burada ça l ışan lar ın  konut lar ı ,  fabri kaya b i t i ş ik t i .  





+ Wallertheim 1983 

"in der Weinfahrik. " 
Das ist der Arbeitsplatz des Mannes, der 
unm itte lbar neben seinem Wohnraum l iegt. 

+ 1 46 

"Şarap fahrikasında. " 
Burada ça l ı şan Türk'ün de konutu fabr ika 
b inas ına b i t i ş ik t i .  





+ Mainz 1983 

" . . .  tagein . . .  " 
Die Arbeitenden auf der Stra f>e zu fotografieren 
war gar n icht schwer. 

+ 1 48 

gün başlarken . . .  " 
Mesleği n i  sokakta ifa eden leri fotografl amak ise 
pek güç bir iş değ i ld i .  





"Es beginnt von Neuem . . .  " 
in den Betrieben zu fotografieren war seh r 
schwierig. End l ich durfte ich  im Auftrag und 
mi t  Vermitt lung des SWF fü r e ine 
Stud iodekoration, i n  d ieser G lasfabr ik 
fotografieren .  Auf Schritt und Tritt wurde ich 
vom le i tenden Abte i l ungsleiter beglei tet. Tun 
die Fotografien manchmal weh ? 

+ Mainz 1982 

+ ı so 

"Yeniden başlamak . . .  " 
Fabr ika larda fotograf çekmek çok güç.  SWF 
televizyonunun  s ipar iş i  üzerine, stüdyo 
dekorasyonu iç in  gerek l i  o lan fotograflar ı ,  bu 
cam fabrikas ında çekebi l m işt im .  Bu ça l ışma 
s ı ras ında sorum lu  yönet ic i ler ta rafı ndan, ad ı m  
a d ı m  tak ip ed i l d im .  Fotograf bazen a c ı  m ı  
veriyor? 





+ Mainı 1984 

autom. "Fa.<tnachtsmüll. " 
Nach Beend igung der Mai nzer Fastnacht muss 
der ganze Dreck weggeschaufe l ı  werden.  

+ ı s ı 

"Karnaval soıır.m çöp. " 
Mai nz'de her y ı l  yapı lan ,  dünyan ın  en ü n l ü  
karnava l i n i n  ardından sokaklardaki çöpler in  
ace le  yoked i l mesi gerekiyor . . .  





"Ohne Titel. " 
und danach muss es sort iert werden.  

+ Budenheim 1986 

+ 1 54 

"İsimsiz. " 
ve daha sonra çöpler in s ın ı fland ı r ı l ması  

gerekiyor. 





+ Mainz 1984 

0Wir werden nur nach den Kisten bezahlı, die 
wir den ganzen Tag ausliefern!0  
Nur  e in  Photo von  der  Schwarzarbeit, Anfang 
der 80'er Jahre .  Als  ich von deren Ex istenz 
gesprochen habe, wurde m i r  n icht  geglaubt, bis 
G ünler Wa l l raff, d ieses Problem mit seinem 
Buch "Ganz unten" bekanntgemacht hat. D i  
Sache i s t  sehr e infach :  Der  Bauer  kann  kei 
Arbeiter mit den erforder l ichen Papieren 
beschafıigen. Der andere hat sowieso keine 
erforderl ichen Papiere in  der Hand.  Beide 
Parte ien sind zufrieden .  

+ 1 56 

0Yövmiyemiz günlük olarak doldurduğunuz 
kasa başına ödeniyor. " 
Kaçak işç i lerden tek b i r  fotograf gösteriyoru m .  
Kaçak i şç i le r in  var l ığ ından sözett iğ i mde bana 
inanan ç ıkmad ı .  Günler Wal l raff 'En  Alttak i ler '  
k i tab ın ı  yazd ı ktan sonra bu sorun d i kkate 
a l ı n d ı .  Ama hala önlenemiyor. Asl ı nda bu 
durumu aç ık lamak çok basit . Ç i ftç i le re, i z i n l i  
i ş ç i  ça l ışt ı rmak g ü ç  gel iyor. Ü rett ik leri n i n  kar 
düzeyi düşük. Kaçak ça l ı şan lar ın  ise, istense 
bi le gerek l i  evraklar ı  tem i n  edeb i l meler i�e 
o lanak yok. Bu nedenle ik i  taraf da bu 
du rumdan hoşnut .  





+ Mörfelden ı986 

"Es ist gut sol" 
Dieser Mann he iBt Osman und wohnte in 
Mörfelden . Als d iese Stadı vom Rat zur  
"Atomwaffenfre ien Zone" erk lart wurde, so l  ite 
ich einen Bericht darüber machen, was d ie  
Tü rken, d ie dort wohnten darüber denken. leh 
g ing durch d ie StraBen der Stadı und traf 
Osman. E r  sagte, daB er s ich auch darüber sehr 
freue. 

+ 1 58 

"Böylesi daha iyi!" 
Ad ı :  Osman .  Mörfelden'de ikamet ediyord u .  
Beled iye Encümeni ,  kent i n i n  "Atom 
S i l ah la rı ndan Arınd ı rı l m ı ş  Bölge" kara r ı n ı  
a lm ı şt ı .  Türkler in bu konu  hakkında 
düşünceleri n i  öğrenmek istiyordum.  Şehr in 
sokaklar ında dolaşı rken Osman'a rast lam ışt ı m .  
O da bu duru mdan hoşnut olduğunu 
an latm ışt ı .  





+ Frankfurt 1982 

"Ein Glas çay, ıınd ich fiih/e mich wohl. " 
Wieder e in  untypisches Demonstrat ionsbi ld .  
Mich i nteress ierte i mmer, was neben der 
Demonstration s ich so abspielte. Den Mann 
mi t  seinem Teeglas sah ich i n  Frankfu rt. 

+ 1 &0 

"Bir bardak çay! Ve gel keyfim gel! " 
Tipik o l mayan b i r  gösteri fotografı daha .  
Yürüyüşlerden fotograf çekmem istenmesine 
karş ın ,  bu yürüyüş ler in  çevresi ndeki o lay lar  
daha çok i lg imi  çekiyord u .  Konutun 
penceres i nde çay içen bu mut lu  s imaya 
Frankfu rt'ta rast lamışt ım .  





+ Rüsselsheim 1986 

•AJ/es erzahlen miisste mann könnenı·  
Nach mehreren Jahren g ing ich wicdcr i n  d ic 
Opel-Wohnheime.  leh habe festgestel l t, dass 
nur d ie  Bewohn�r weniger geworden s ind .  

+ 1 &2 

•Herşeyi an/atabilmek gerekiyor! " 
Y ı l l ar sonra yeniden Opel işçi yu rtl a r ına  
g i tmem gerekt i .  Esk i  y ı l lara göre, ya l n ızca bu 
yurt larda i kamet edenler in  sayısı n ı n  aza ld ığ ı n ı  
saptad ı m .  





-+ Mainz-Gustavsburg 1983 

"Ein Tag eines Arbeitslosen. "  
leh sol l te einen Tag e i nes Arbeitslosen 
fotografieren .  Aus d iesem Grund beglei tete ich 
ihn e i nen ganzen Tag und machte von i hm 
v ie le  Photos. Diese zwei Photos gefie len m i r  
anı besten .  

-+ 1 64 

"Bir işsizin ,giincesi. " 
B i r  i şs iz in  günces i n i  fotograflamaktı amaç . B u  
neden le bu işs iz le y i rm idört saat b i rl i kte oldum. 
Çek im ler yaptı m .  Bu seriden ik i  fotografı n en 
çok beğend ik ler im aras ında olduğunu i t i raf  
etme l i y im .  



-
\rht> ihnmt  



+ Mainz-Gustavsburg 1983 

"Zuhause bei einem Arbeitslosen. "  
Ai le  B i lder, die a n  der Wand hangen haben 
m i te i nander wen ig  zu tun. Z.B. Wi l l i  Brandı, 
das wei nende Kind oder er mit se i nem 
Saiteninstrument. Und dies a l les " im deutschen 
l nteresse?" 

+ 1 66 

J/Bir işsizin evinde. # 
Yine bu işs iz le b i rl i kte. Oturma odası n ın  
duvar lar ı nda ası l ı  o lan res im ler in ,  b i rbi r ler iy le  
i l i şk is i  o lduğu söylenemez . Eski  Şansölye Wi l l y  
B randt, ağlayan çocuk,  Ecev it  v s .  E l inde saz, 
Sosya l Demokrat Part i n i n  (SPD) "Alman l a r ' ı  
Ç ı kar lar ı  i ç i n"  afişi n i n  a ltı nda, tü rkü ler 
okuyord u .  





+ Mainz-Kostheim 1983 

NDie neue Heimat - vnn Aussen. " 
in e inem Vorort von Mainz,  e i n  anderes 
Wohnhe im.  Ü ber die Arch i tektur  braucht man 
n ichts sagen .  Es er innert an  d ie  JO'er oder 
40'er Jahre in  Deutsch land.  
Anı E i ngdng d ieses Wohnhe inıs  stand zwar 
n icht  "Gastarbeiterlager", ich fotografierte aber 
auch solche l nschriften, die ich n icht  
veröffent l ichte. 
leh denke, was der Bewohner ü ber se ine 
Situat ion i n  d iesem Wohnhe inı denkt, brauche 
ich nicht wiedererzah len .  

+ 1 &8 

"Yeni Vatan-Dış çekir 
Mainz ' ın  b i r  mahal lesinde b i r  başka i şç i  yurdu . 
B i nan ın  m i mar is i  hakkı nda b i r  şey söylemeye 
gerek yok. Otuz l u  ve/veya k ı rk l ı  y ı l l ar ın  A l man 
m i mar i s in i  an ı msatıyor. 
Bu yurdun  g i r i ş inde " Konuk İşçi Ambar la r ı "  
yazmıyord u .  Bu  tür  yurt lar ın  da  fotografl ar ı  
mevcuttu r. Bu rada i kamet eden bu insanın,  
oturduğu konut hakk ı nda düşünceler in i  
an latmama gerek yok. 





+ Wallertheim 1983 

"l.<t es unbegründete Fıırcht?" 
Er war Asylbewerber und lebte in e inem Dorf 
bei Mainz .  Dort arbeitete er bei e inem 
Wei nbauer, der auch e ine k le ine Abfü l lan lage 
gehabt hat. Das war seine Wohnung, die der 
Bauer i h m  zur Verfügung geste l l t  hatte. 
Zwischen meinen Wohnhe imbi ldern lagen 
etwa 1 O Jahre, und d ie  Situation war i m mer 
noch d ieselbe. 

+ 1 70 

"Sebebsiz bir korku mu?" 
İ l t ica d i lekçesi veren bu i nsan Mai nz 

yak ın la r ı nda bir köyde oturuyord u .  Şarap 
üzümleri  ü reten bir köylü nün yanı nda 
ça l ı ş ıyord u .  Çal ı şt ığı  şarap doldurma 
fabr ikas ı n ı n  duvar ına b i t i ş ik  bu konutta 
oturuyord u .  Konut soru nunu i ş leyen d iğe r  
fotografla r ım ı  çekmem i n  üstünden on y ı l  
geçmesine karş ın ,  bu soru nda b i r  değiş i k l ik 
saptayamamışt ım.  





+ Mainz 1988 

"Stunde der Karten. " 
Es wurde und wi rd gesagt, daB an vie len Orten 
n icht  er laubte G lückssp ie le stattfi nden.  leh 
sel bst konnte n icht  Zeuge e ines G l ücksspiels 
sei n .  Was ich oben fotografierte, hat tagsüber 
i n  e i ııenı Lürkischen Kaffeehaus stattgefunden. 

+ 1 72 

"İskambil saati. " 
Para l ı  şans oyun lar ı n ın  "giz l i "  oda larda 
oynandığ ı  hep an lat ı l ı yordu .  G i tt iğ im bu 
yerlerde, kumar oynand ığ ın ı  saptayamad ı m .  Bu 

fotograf, günün ortas ı nda b i r  Türk kahvesinde 
çeki l d i .  Gece mi gitseyd i m !  





+ Mainz 1984 

"Bei wem bleibt Kummer geme?" 
Es war unhe iml ich  schwer zu erfahren, warum 
s ie  so besorgt waren .  im a l lgemeinen erzah len 
d ie  Türken über i h re S i tuat ion sehr wen ig .  

+ 1 74 

"Dert kimde a caba ?" 
Ne düşün üyorlard ı ? Öğ renmek ola nağı yoktu .  
Gene l  o l a rak buradaki Türkl er, özel dertleri n i  
an latmaktan kaç ı n ı yorlar. 





+ Frankfurt 1982 

" Die Ruhe der Seele ist die Freude .ın sich 
selbst. " Frankfu rt, 1 'l82 . 
Wieder e ine DG B-Demo. Es war in Frankfu rt. 
E i ne  stolze Persön l ichkeit .  

+ 1 76 

"Ruhun sessizliği, mutluluğun kendisidir!" 
DGB- send ika lar ı n ı n  b i r  gösteris i nden b i r  
fotograf daha .  Kend ine  güvenen b i r  bi rey, 
mağrur. 





+ Mainz 1982 

•canz Ohr. " "Pürdikkat. • 
E i n  Zustand des Hörens .  B i r  d i n leme a n ı .  

+ 1 78 





+ Worms 1982 

"Ohne Titel. " 11İsimsiz. 11 
E i n  Zustand der E rzah lung  über s ich selbst. Kendi hakk ında an latma n ı n  bir a n ı .  

+ 1 60 





+ Worms 1982 

"Das Parfüm. " 
Dieser Mann kam wöchent l i ch  e inma l  
wahrend meiner Sprechstunden i n  Womıs i n  
m e i n  Büro. Schon a u s  tausend Metern, konnte 
ich ahnen, 
dal' er kommt. Warum ?  Wei l  er  i m mer sehr 
sta rk riechende Parfüms benutzt hat.  leh konnte 
s ie n icht defi n ieren, aber es roch seh r heft ig .  
Manchmal gab er  mir auch e ine  k le ine F lasche 
von d iesem sehr öl ig r iechenden "Geruch" und 
sagte : "Mehmet Bey, b i tte nehmen S ie  es, Sie 
schm ieren e in  Tröpfchen i rgendwo auf i h ren 
Körper und a i le  F rauen laufen l hnen nach,  
ohne das S ie s ie anzusprechen brauchen ! "  E r  
w a r  v o n  d iesem Duft s o  überzeugt. G l e i c h  bat 
ich i h n  vor der Mauer des Büros zu  stehe n .  leh 
wol lte i h n  nur  so fotografieren, ohne Duft .  

+ 1 82 

"Koku. " 
Bu adam her hafta en az b i r  kez dan ı şmaya 
ge l i rd i .  O'n i n  ge ld iğ i  neredeyse bin metre 
uzaktan bel l i  o luyordu .  Neden m i ?  Çünkü çok 
ağır kokan bir esans ku l l an ıyordu .  Tan ı d ı k  b i r  
koku  değ i l d i .  Motor yağı g ib i  kokan bu  
kokudan bana  da m in ik  b i r  ş işe vererek :  
"Memet beyc iğ im,  lü tfen bu kokuyu a l ı n ı z .  
Vücudunuzun  herhangib i r  yeri ne b i r  damla 
sürünüz .  Göreceks i n i z  tüm han ımlar  
arkan ızdan koşacak !  S i z i n  on lara kur  
yapman ıza  gerek ka lmayacak ! "  derd i .  Bense, 
" D iğer h a n ı m l arı  b i lmem ama, bu kokuyla eve 
g idersem, eş im bile ben i  eve a lmaz ! "  ded i kten 
sonra, basıyorduk  kahkahayı .  Böyle söylememe 
karş ı n ,  O, bu koku nun  kudretine çok 
i nan ıyord u .  
Ça l ı ş t ığ ım büronun  d ı ş  duvarı n ı n  önünde 
fotograflad ım kend is i n i .  Yaz ı k  k i ,  bu koku 
fotografa yans ım ıyor. 





11Verzweiflung?11 
Ein Zustand der Beobachtung - 1 .  

+ Mainz 1982 

+ 1 84 

"Yei.<?" 
Gözlem lemeden b i r  an.  





+ Mainz 1982 

/IGemeinsam fOr cine Saclıe. " 
Die  Arbeiter aus der Türkei waren bei jedem 
Stre i k  an vorderster Ste l le .  Das wissen auch d ie  
Betriebsrate und jeder Betrieb i n  Deutsch land .  
D ie  Schl ief\u ng des Betriebs konnte n icht  
verhi ndert werden .  

+ 1 86 

"Tek bir istem için birlik. " 
G rev zamanlar ı nda Türk işç i le r i n in  ön saflarda 
bu lu nnıd� ı ,  A lmanya i<s:in uldğdn bir du rumdur. 
Bunu  gerek işçi tems i l c i /  ik i  er i ,  gerekse, 
send ika lar  iyi b i l mekted i r ler. B u na karş ın  bu 
işyC'ri in  kapanması ö n lenemed i .  





+ Rüsselsheim 1984 

"Olınc Ti tel. " "İsimsiz. " 
E i n  Zustand des E rwachens in Rüsselshe im .  Rüsse lshe im'de uyan ı ştan b i r  an .  

+ 1 88 





+ StrauBbourg 1984 

"Ocıs Krokodil ist nur .stark, wenn es im Wasser 
ist. " (aus Angola) 
Das Bild entstand genau am 1 3 . September 
1 980. E i nen Tag vorher hatte das M i l i tar i n  der 
Türkei d ie  Macht an  s ich gerissen .  Von d ieser 
unangemeldeten Demonstrat ion in StraBburg 
vor dem Europaparlament wuBte nu r  i ch .  Als  
d ies auch der Pol izeiprasident von Straf,burg 
festste l l te, verlangte er von m i r  gegen 
Beza h l u ng e in ige Abzüge. Natü r l i ch  bekam er 
s ie n icht .  

+ 1 90 

"Timsah yalnız .<Urla iken güçlüdür. " (Angola 
atasözü)  
Bu fotografı n çek i m  tari h i  1 3  Eyl ü l  1 980'd i r. B i r  
gün önce asker  Türkiye' de erk i  e le a lm ı şt ı .  
Strasbourg Avrupa Parlamentosu önünde 
gerçek leşen bu gösteriden sadece ben i m  
haberim vard ı .  Kent Pol i s  Müdürü bu durumu 
öğren i nce, kend is ine de para karşı l ı ğ ı  fotograf 
vermemi i sted i .  Doğal o larak o gün lerde, 
O'nun  bu fotografl ardan ed i nebi l mesi zordu ve 
ed i nemed i .  





+ Wiesbaden 1985 

"Ohne Titel. " "Sünnet rlüiJünO. " 
E ine  ewige Trad i t ion .  Erst w i rd besch n i tten . . .  B itmez tükenmez gelenek. Yine kesi lecek . . .  

+ 1 92 





+ Mainz 1986 

"Ohne Titel. " "İsimsiz. " 
und wi rd gehei ratet. ve evlen i l ecek.  

+ 1 94 





+ Mainz 1989 

"Ohne Titel. " uBir gemi gezisinden. ,,  
Dann w i rd ausgiebig gefeiert. Ve yoru luncaya dek göbek at ı lacak.  

+ 1 96 





+ Frankfurt 1983 

"Bitte einreihen und tanzen! "  
D e r  M a n n  spielt e i n  l nstrument aus  dem 
Nordosten der Türke i .  Jawoh l ,  die Türken 
haben vie les i n  d ieses Land m i tgebracht, wie 
die Deutschen, die nach Afr ika ausgewandert 
s ind und darı e inen Karneva lvere i n  gegründet 
haben ! 

+ 1 98 

"Sıraya girin uşaklar!" 
Doğu Karaden iz  bölgesi nden kemençe 
Frankfurt'a kadar geld i .  Evet, Türkler ç ıp lak  
o la rak  gelmed i ler. Aynen Afri ka'ya göç  eden 
A lman lar ' ı n  karnaval kut lamalar ı  g ib i .  





+ Mainz 1980 

"Mein Zuhause ist hier und dort!" 
An e i nem Zaun von ei nem Ki ndergarten,  neben 
e i nem grol>en Park. Wah rsche in l i ch  
i nteressierte das  K ind was  auf>erhalb des 
K indergartens pass ierte. 

+ıoo 

"Benim yurdum hem orası hem de burası !"  
Büyük b i r  parka s ı n ı r ı  o lan b i r  çocuk yuvas ı .  
Bu çocuk i ç i n  yuvan ın  d ı ş ında o lan la r  
daha m ı  i lgi çekic iyd i ?  





+ Mainz 1980 

"/dı mu6 mehr /emen al.< andere. " 
Anfang der BO'er Jahre mu r,ten d ie  türk ischen 
K i nder immer mehr fü r d ie  Schule a rbeiten, a l s  
i h re Mitschü ler. E ine  Szene von e i nem 
Nachh i l feunterr icht .  

+202 

"Diğerlerine göre daha çok çalışmam 
gerekiyor. " 
Seksen l i  y ı l la r ın  başlar ı nda Türk çocu klar ı  
A lman s ın ı f  arkadaş lar ına göre daha faz l a  
öğrenmek zorundayd ı l a r. Bu fotograf, öğleden 
son ra lar ı  yap ı l an  ev ödevler ine yard ı m  
kursunda çeki l m işt i r. 





-+ Mainz 1980 

Wem gehört die dritte Haııd?" 
Das K i nd kam mit se i ner Mutter zu  e iner  
Eheberatungsstunde. Der Vater ist schon von 
der Mutter weggelaufen . Sie schaut trotzdem 
sorglos und ahnungslos. 

-+204 

HÜçüncii el kime ait?" 
Bu çocuk annesiyle b i r l i kte dan ışmak üzere 
büroya ge l m işt i .  Annesi ,  kocas ı n ı n  an iden 
ortadan yok olduğunu an latmışt ı .  Yard ı m  
ist iyord u .  Çocuk  bak ış lar ı  ise o laydan habersiz 
ve sorunsuzdu .  





-+ Mainz 1980 

"Allein sein! "  
Das Foto entstand i n  ei nem Park. Das K ind auf 
dem Foto, i nteress ierte n icht, das H underte von 
anderen K indern i m  Park spiel te n .  

-+206 

"Yalnız kalmak. " 
B i r  parkta çek i len bu fotograftak i  çocuk ,  pa rkta 
oynayan yüz lerce d iğer çocuğun ne yapt ığ ına 
i lgi  göstermiyord u .  





+ Mainz-Kostheim 1983 

"O/ıııe Titel. " uİsimsiz. u 
Spielen im H i nterhof. Bir evin arka bahçes inde oyun .  

+208 





+ Mainz 1982 

"Die Zukunft wartet auf mich! "  
Er  he iBt A l i .  Jetzt i s i  er best immt über zwanzig 
Jahre a l t .  leh habe i hn  danach n icht  mehr 
gesehen.  Neul ich sah ich se ine  M utter, d ie  m i r  
berichtete, dass i h r  M a n n  verstorben ist. Kein 
Wort konnte aus meinem Munde 
herauskommcn . . .  

+ 2 1 0 

"Gelecek beni bekliyor!" 
Bu çocuğun ad ı A l i .  Ş imdi  y i rmi  yaş ı n ı n  
üzerinde o lma l ı ? !  B i r  k a ç  ay önce annes i n i  
gördüm.  Kocas ı n ı n  vefat ett iğ in i  söyled i .  Tek 
kel i me söyleyemed i m .  





+ Mainz 1982 

"Ohne Titel. " 
in e iner Schule oder besser gesagt e inem Kurs 
fü r tü rkische Madchen, wo s ie  Hauswi rtschafı 
lernten . Kosmet ik  und Haarpflege waren auch 
e in  Tei l  d ieser MaBnahme. 

+ 2 1 2 

"İsimsiz. " 
B i r  okulda, daha doğrusu b i r  ku rsta Türk 
k ız lar ına ev iş ler i  öğret i l iyord u .  Kozmetik ve 
saç bak ı m ı  da ders ler in b i r  bölümünü  
ol uşturuyord u .  



D U L  C I A 



-+ Berlin 1982 

"Ohne Titel. " 
Oran ienstrasse in Beri i n .  Wieder e i n  Sch napp­
schu6, der ke iner Erk larung bedarf. 

-+ 2 1 4  

"İsimsiz. 11 
Türkler' i n  yoğun yaşad ık lar ı  Oran ien 
Sokağ ı 'ndan bir an. Bu  fotografı aç ık lamaya 
gerek yok san ı r ım .  





"Meine Eltern arbeiten hier. " 
Vielen Menschen aus der Türkei w i rd 
nachgesagt, daB s ie zwischen Orient und 
Okzident leben . Viel le icht ist das B i l d  e i n  
Beweis dafür ?  

+ Frankfurt 1980 

+ 2 1 6  

"Ebeveynim burada çalışıyor. " 
Buradaki Türkler' i n  çoğun l uğu nun şark i le  garp 
aras ında duygu lar la  yaşad ık lar ı  idd ia  
ed i l iyord u .  Bu fotograf bu söylemin  b i r  belgesi 
m i ?  





-+ Mainz 1982 

"Mein Tarız kastet 10 OM! "  
Wahrend e iner türk ischen Hochzeit .  Wei l  der 
)unge sehr gut tanzen konnte, bekam er  von 
seinem Vater 1 0  DM Pramie .  

" 1 0  M.ırk.ı �öbek atarım!" 
Bir  Türk düğününden. Bu çocuğun dans ından 
memnun o lan babas ı ,  oğ luna 1 O Mark bahşiş 
verm işt i .  





+ Mainz 1985 

"Der Junge und sein Girlfriend. " 
Den Jungen habe ich n icht  mehr gesehen.  Das 
Madchen h i nler ihm war sein G i r l friend . Als 
ich s ie kürz l ich gesehen habe, war s ie seh r 
abgemagert . . .  v ie l le icht L iebeskummer? 

+220 

"Bir Türk genci ve Alman kız arkadaşı. " 
İ y i  tan ıd ığ ım bu genci art ık  görem iyorum .  
Arkas ında duran Alman k ı z  arkadaş ıy la b u  
fotografı n ı  çekt iğ im s ı ra la rda mut luydu la r. B i r  
y ı l  kadar önce kend is ine sokakta rastlad ı m .  Çok 
zayıflamışt ı .  Aşk ı n ı n  ı st ı rab ın ı  m ı  çekiyord u ?  





"Treffpunkt. " 
Anı Rande ei nes Ku rses, Jugendl iche spielen 
Tischfuf�ba l l .  

+ Mainz 1980 

+222 

"Buluşma Merkezi. " 
Türk gençler i  i ç in  yap ı l an  b i r  kurs b inas ı .  
Serbest zamanlar ı nda masa topu oynayan 
gençler. 





+ Mainz 1982 

"Bitte lacheln!"  
Das Foto entstand, n icht  wei l  ich es haben 
wol l te, sondern wei l  i rgendei n  Redakteur sich 
das Zusammenleben so vorste l len  konnte, was 
i m  normalen Leben nicht der F a i l  war. Desha lb  
wurden d icsc Bcidcn, fü r d ieses Foto geste l l t, 
fotografiert. 

+224 

"Lütfen giilümseyiniz!" 
Bu fotograf ben isted iğ im iç in  çek i lmed i .  B i r  
derg i n i n  Yaz ı  Kuru lu 'nu  yöneten b ir is i ,  
yabanc ı lar la A lman lar' ı n  yaşamın ı  böyle hayal  
ed iyord u .  Normal yaşamı  yansıtmayan bir  
fotograf. Bu  nedenle,  bu çocuk lara poz 
verd i r i lerek bu fotograf çek i l d i .  







Fotomontagen/Fotomontajlar + 

Fotomontagen 

Zu Begi nn  der achtziger Jahre habe ich auch 
oftmals versucht Fotomontagen zu machen. S ie 
wurden da und dort veröffent l icht .  E i n  paar 
Mal habe ich s ie auch ausgeste l l t .  

i n  der Gesch ichte der Fotomontage gibt es  
Namen,  wie z .B .  Heartfie ld,  d ie  mi t  der  
Fotomontage s ich sehr gut ausgedrückt haben . 
in der Tat kann man s ich damit  vie l  besser 
ausdrücken . leh war und bin aber Fotograf, 
deshalb denke ich, jeder so l l te bei seiner 
Aufgabc blcibcn. Nach dem Motto "Schuster 
b le ib' bei dcincn Lcisten" 

Als  ich Fotomontagen gemacht habe, war die 
"Luft" i n  Deutsch land seh r dünn.  Altbundes­
kanzler Helmut Schmidt hat s ich,  meiner 
Meinung nach, über Auslander sehr abwertend 
geau f\ert. (Auf folgenden Seiten werde ich 
versuchen auch meine Beweggründe zur  
Fert igung dieser Fotomontagen 
n iederzuschre iben, soweit  ich s ie noch in 
Er innerung habe.) Nach ihm war ein Bayer 
lnnenmin i ster1 Herr Z i m merma n n .  Er hat mit 
a l ler Gewa lt versucht, die Auslander aus dem 
Land zu vertre iben . in d ieser Zeit, die Gefü h le 
der Menschen zu fotografiercn, odcr was ich 
sel bst gefüh l t  habe, fotografisch zum Ausdruck 
zu bri ngen fiel mir persön l i ch  schwer. So habe 
ich angefangen e in ige Aussagen, d ie  ich 
machen wol l te, m i ttels Fotomontage zum 
Ausdruck zu bri ngen .  

227+ 

Fotomontajlar 

Her fotografçı g ib i ,  ben de fotografı 
yabanc ı laşt ırma deney imler i nde bu lundum.  
Seksen l i  y ı l la rda fotomontaj yapma i steğ inden 
bir süre ku rtu lamad ı m .  K i m i leri n i  yay ın lad ım,  
serg i led im,  b i le  . . .  

Fotomontaj tari h i ,  bu konuda b i r  çok iy i  sanatç ı 
yet işt i rd i .  Bun lardan b i r i  de John Heartfie ld'd i r. 
İ nsan kafas ındaki  düşünceyi an latabi l mek iç in  
fotomontaj ı n  olanaklar ından u m u l mad ık  
ö lçüde faydalanabi l i r. Ancak ben b i r  süre sonra 
bu uğraştan vazgeçt im .  Fotografçı o lduğumu 
düşünüyor ve böyle ka lmakta ısrar etmek 
gerekt iğ ine inan ıyordum.  Almancada ve b iz im 
d i l i m izdeki atasözü :  "Çizmeden yukar ı  ç ıkma!"  
ku lak lar ımda ç ın lamışt ı . 

Fotomontaj yapt ığ ım dönemde, F. A lmanya'da 
atmosfer çok kötüydü .  Zaman ın  Federal 
Şansölyesi Helmut Schmidt, yabanc ı l a r  
hakkı nda, "ente l lektüel düzeyi yüksek" ama 
dostane ol mayan açık lamalarda bu lunmuştu . 
Daha sonra İç iş ler i  Bakanı  Z immermann,  
öze l l i k le  Türk ler ' i  ü l keden uzaklaşt ı rmak iç in ,  
tür lü-çeş i t l i  g i r i ş im lerde bu lunmuştu . Kend ine 
göre başa rı l ı  da o lmuştu . Bu dönemdeki ,  pol i t ik  
hava fotograf çekeb i l memi b i r  süre enge l led i .  
İ şte ben i fotomontaj yapmaya iten nedenler  
k ı saca bu sebeblerd i r. 
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Die 90'er Jahre 

Die  90'er haben ruh ig  angefangen . leh hatte 
gerade d ie  Ausste l l ung  "Türkei, ich l iebe 
D i c h ! "  fertiggestel l t und s ie  war auf Tournee. 

Wahrend e ines Sommers reisten wir mit der 
Fahre von J ta l ien in die Türke i .  Nach drei 
Tagen und zwei Nachten karnen wir in l zm i r  
a n .  Von dort fuh ren wi r  zu mei nem Geburtsort 
Çanakkale, wo meine E l tern, nach dem s ie 
Rentner waren, wieder lebten .  A l s  w i r  bei  
i hnen ankamen, erfuhren w i r, dass mein  Vater 
n icht  mehr lebt. Meine Fami l i e  hatte versucht 
uns  zu erreichen, wahrend wi r  bereits 
un terwegs waren .  Aile Versuche u msonst. Nach 
i s lam ischem Brauch hatten sie ihn sofort 
begraben .  leh konnte n icht  ma l  bei seiner 
letzten Reise dabei se i n .  Wen ige Jahre spater 
folgte ihm meine Mutter. Das hat m ich  
erschüttert. Ab jetzt war  dort n iemand mehr, 
der auf mich warten würde. leh  hatte keine 
Energie mehr, an etwas andcrcs zu denken.  D i  
noch  vorhandene Energie habe ich mi t  
i\rbeiten verbracht, d ie  man so nach dem Tod 
der Angehörigen erledigt. 

i n  den 90'er jahren s ind, v ie le mir gut 
Bekan nte, ja sogar gute Freunde gestorben .  
Mein Freund Mahmut Akhu lut .  Der Dichter 
Can Yücel und dann der Schr iftste l ler Fak i r  
Baykurt, der  span i sche D ichter Rafael Albert i .  
B i n  ich an  d e m  Pun kt mei nes Leben 
angekommen, an  dem um m ich  nur noch Tote 
sein werden? Werde ich mein Leben ab jetzt 
mehr mi t  den Toten verbri ngen, a ls mi t  den 
Lebenden ? 

Woher sol lte ich Mut bekommen?  Sol lte ich 
m ich ,  i n  e ine tiefe, dunk le  Mulde stürze n ?  D i  
e inz ige Mögl ichkeit, aus d ieser Tiefe 
herauszukommen, schien m i r  weitere Projekte 
zu entwicke ln .  

leh sammelte von  versch iedenen Fotografen, 
d ie  i n  der Türkei lebten und dort arbeiteten, 
Fotos und Dias. Nach der Auswah l  durch e ine 
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90'1ı Yıllar 

Bu onyı l  sak in  başlad ı .  "Türkiye, Seni 
Seviyorum ! "  sergis i  i henüz tamamlam ı ş  ve 
tu rneye gönderm işt im .  Bu  sergiyle, Türk iye'yi 
ü l kemin  fotografç ı ları n ı n  gözüyle Avrupal ı lar'a 
göstermek amac ı n ı  güdüyordum.  B u  sergi 
çevres indeki  gel i şmeler bir başka yazı konusu 
o lma l ı .  . .  

Yaz tati l i nde fer ibot i l e  İtalya'dan Kuşadas ı ' n a  
yol c u l u k  yapt ı k .  İ k i  gece üç gün sonra feri bot 
iskeleye bağ land ı .  Doğum yerim Çanakka le  i l k  
hedefim izd i .  Annem ve  babam emekl i oldukta n 
sonra, yen iden oraya yerleşm iş lerd i .  Ge l i r  
gel mez, ev in içer is indeki yas l ı  havada11, 
baba m ı n  a rt ı k  yaşamad ığ ın ı  an lad ık .  Babam, 
yolcu luğumuz s ı ras ında öldüğü iç in haber 
a lamamışt ı k .  Cenaze beklet i l mez kura l ı na 
uyu lduğu i ç i n  hemen gömü l müş . . .  İ şte göçü n 
b i r  c i lvesi de bu .  Baba m ı n  son yolcu l uğuna 
katı lamad ı k .  Bir kaç yı l  sonra annem de 
baba m ı n  gitt iğ i  "memlekete" yolcu l uğa ç ık t ı . 
O'na eşl i k  edebi lm işti m .  

Yas .  Ve y ine yas! Artı k bekleyecek k imse 
ka lmamış t ı .  Geriye kalan enerj i m i , yakı n ı  vefat 
PdPn ler neler yaparla rsa o i ş lere harcad ı m .  

Doksa n l ı  y ı l lar  b i r  kabuslar y ı l ı  o ldu, ben i m  
i ç i n .  Yak ı n  tan ıd ık lar ım,  arkadaşlar ım vefat 
ett i ler. Arkadaş ı m  Mahmut Akbul ut, büyük 
ozan Can Yücel,  değer l i  yazar ab im Fakir 
Baykurt, İspanyol ozan Rafael Alberti . .  

Yaşa m ı n  öyle b i r  noktas ına gel mişt im ki .  . .  
"Çevremde ya l n ızca ölenler m i  o lacak?" d iye 
düşünmeye başlad ı m .  

H a n g i  kaynaktan cesaret a lab i lecekt im?  Deri 
kara n l ı k  bir kuyuya m ı  düşmel iyd i m ?  Bu  
du rumdan kurtu lman ın  tek  çares i n i n  yen i  
projeler ü retmek olduğunu düşünmeye 
başlad ı m .  

Rhei n l and-Pfa lz  Eyaleti Yabanc ı la r  Soru mlusu  
Bayan Ger igk  i l e  İstanbul 'a  g i tt i k .  B i r  çok 
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Jury wurde davon e ine sehr schöne Ausstel l u ng 
zusammengeste l l t .  Frau Helga Gerigk, ehemals 
Auslanderbeauftragte des .Landes Rhein land­
Pfa lz unterstützte d iese Ausste l lung finanziel l .  

Manche "Türken" aber auch e in ige "Kurden" 
haben d iese Ausste l l ung  gar n icht gemocht. 
Die Türken waren mit B i l dern, die e ine 
Beschneidung oder das M i l i tar zeigten n icht 
einverstanden; den Kurden gefiel der Name 
d ieser Ausste l l ung  überhaupt n icht .  

E i nes Tages sa& ich i n  meinem Ate l ier i n  der 
Boppstr. 4,  i n  Mainz und grübel te vor m ich 
hin. 1 99 1  war der 30zigste Jahrestag des 
b i latera len Abkommens zwischen der Türkei 
und Deutsch land über den Erwerb der 
"Gastarbeiter" Obwohl  der türk ische, a ber 
auch der deutsche Staat sehr 
" Jubi laumsfreudig" s ind,  las ich keine Zei le 
darüber, dass diese i rgend etwas wegen d ieses 
Jahres organ is ieren . . .  spater gab es ein paar 
Veransta ltungen i n  Bonn und anderswo, wo 
nur  geredet wu rde, da& d ie  "Türken einen sehr 
guten Beitrag fü r den Aufbau Deutsch lands 
geleistet haben" usw . . .  das aber re ichte m i r  
n icht .  

Es sol l te etwas Schr ift l iches mi t  B i ldern ete . 
zusammengeste l l t  werden.  

Da ich 1 96 1  noch e in  K ind war und n icht h ier  
se in  konnte, hatte ich selbst ke ine Fotos von 
den Anföngen der Em igration machen können . 
So kam ich auf d ie  ldee, d ie  Ausste l l ung  
"UNGÜLTIG - Die verlorene Generation", 
erste l len .  

Diese Gesch ichte möchte ich auch erzahlen : 
leh habe mehrere Versuche gestartet, d iese 
drei&ig Jahre dem Betrachter i rgendwie 
verstandl ich zu machen. Mehrere Versuche 
waren fü r d ie  Katz' E i nes Tages, bei m  
Aufraumen mei nes Arbei tstisches, fand i c h  
meinen ersten Reisepa&.  D a s  Pa&b i ld  war 
Anfang der 70'er Jahre aufgenommen, i n  
meinem damal igen Wohnort Baki rköy- lstanbu l .  
l e h  schaute d a s  Pa&b i ld  u n d  m i c h  selbst i m  
Spiegel an .  Ja !  Schr ie i c h ,  d a s  i s i  e s !  D ie  
Lösung war  gefunden. So begab ich mich auf  
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meslekdaşımdan fotografla r  ve d ia la r  tem in  
ett i k .  B i r  seç im kuru l u  o luşturduktan sonra, 
yukarıda sözünü ett iğ im "Türkiye, Seni  
Seviyorum ! "  serg is in i  hazır lad ı k .  Bazı  "Türkler" 
ve bazı "Kürtler" bu sergiy i  h iç  sevmed i ler. 
Türkler gene l l i k le  sünnet edi len çoc u k  ve askeri 
meras imlerden çekilen fotograflar ı  sevemed i ler. 
Kürtler ise serg in in  i smine kafayı tak ıp, tüm 
sergiy i  red ett i le r. Yurtd ış ı  resmi 
kuru l uş la r ım ız ın  da rahatsız o lduk lar ı  
fotografla r  vard ı .  Ha lbuk i  Ara Gü ler  Usta dah i l ,  
ü l kemiz in  hemen hemen tüm tan ınan 
fotografç ı l a r ı n ı n  fotograflar ından o luşmuştu bu 
sergi . . .  

Fotografa deva m !  B i r  gün Ma inz ,  Boppstr. 
4 numaradaki  atölyemde, güne nas ı l  
başlayacağım ı  b i lmez b i r  ha leti-ruh iye 
içeris i nde oturuyordum.  Sene 1 99 1 , F.A lmanya 
i l e  Türkiye arasında yap ı lan  b i letera l 
an laşman ın  otuzuncu y ı l ıyd ı .  " İ l k  Konu k  İşçi",  
1 96 1  y ı l ı nda Almanya'ya ayak basmışt ı .  Gerek 
Türk, gerekse Alman devlet i n in  jüb i leyi seven 
yönet im ler  olduğu b i l i n i r. Ancak bu otuzuncu 
yı l ı  kut lamaya dönük hiçbir haz ı rl ı k  haberleri 
a lamıyorduk .  Daha sonra 1 99 1  y ı l ı  içer is i nde 
b i rkaç panel yapı l a rak, "Türk i şç i l e r in in  Al man 
ekonomis ine yapt ık lar ı "  katk ı l a r ın  a l t ı n ı  çizen, 
on lara övgüler düzülen konuşmalar ın  
haberler i n i  okuyacaktı k .  Başkaca b i r  etk i n l iğe 
rast lamad ık .  Ha lbuk i  d iğer jüb i le lerde, serg i ler  
yapı l ı yor, kitaplar, a lbümler yayın lan ıyor, 
gazete lerde seri yaz ı l a r  yaz ı l ıyor, TV'de özel 
programlar  vs. yap ı l ıyordu .  Sonuç, otuzuncu 
y ı l ı n  a l t ı n ı  ç izen b i r  döküman yoktu . 

" Ben ne yapabi l i ri m ?" düşünceler ine da lm ışt ı m .  
1 96 1  y ı l ı nda henüz çocuktum. Ve o y ı l larda 
fotograf da çekmiyordum.  B u  nedenle göçün 
i l k  gün ler inden arşivimde nagat if ler in o lmas ı  
olanaksızd ı .  Ve günün b i r inde b i r  çözüm yol u  
bu l muştum .  Bu lduğum bu çözümle  b i rl i kte 
serg in in  adı da bel i rm işti : "İPTAL-Kayıp Nesil!" 

Bu serg in i n  o luşum öyküsünü an latmal ı y ı m :  
Denenmesi gereken tüm fi k i rler im i  harcadı ktan 
sonra, otuz y ı l ı  an latabi lmenin şart la r ın ı  
bu ldum.  Günün  bi r inde çal ışma masamı ,  
ça l ı ş ı l acak ha le gelmesi i ç in  tem iz lerken, 
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die Suche nach den Türken, d ie  seit dre iB ig  
Jahren i n  Deutschland lebten .  Zunachst i n  
Mainz,  d a n n  im gesamten Deutsch land, u n d  
wu rde fündig.  Jeder Fotografierte m u Bte m i r  
auch sein PaBbi ld aus le i hen, d a s  er  vor dem 
Arbe i tsamt i n  lstanbu l  aufnehmen l ieB.  Damals  
der e inz ige Ort, an dem man s ich fü r 
Deutsch land bewerben konnte. Dort waren 
deutsche Arzte, die die Bewerber ausgemustert 
haben . 

leh machte d ie  Aufnahmen vor e inem 
schwarzen Tuch.  Dem gegenüber stel l te ich das 
PaBbi ld ,  das s ie mir freund l icherweise 
ausgel iehen hallen .  G le ichzeit ig bat ich jede/n 
m i r  etwas zu erzahlen, das s ie in Verbindung 
m i t  i h rer Emigrat ion nach Deutsch land n icht  
vergessen kön nen.  

Oft wurde ich gefragt, warum ich s ie  
" U N G Ü LTIG - Die verlorene Generali 
genannt habe. Es ist e infach dadurch 
entstanden, wie ich d ie  a l ten Fotos bekommen 
habe. Viele haben mir i h re a l ten Passe 
ausgehand igt. Wenn sie n icht  mehr gü l t ig 
waren, egal  ob von deutschen oder türk ischen 
Beamten wurden d ie  B i lder m i t  dem Stempel,  
m i t  der Aufschr ift "UNG Ü LTIG" versehen. 
D iese habe ich so abge l i chtet und ausgeste l l t .  
Damit  wu rde der  Respekt vor  den  B i ldern, d ie  
e inz ige Er innerung der  Leute an i h re Jugend, 
mit e i nem Stempel, v ie l le icht  aus behörd l icher 
S icht r ichtig, vern ichtet. Andererseits ist d i eser 
Stempel auch ein Beweis dafür, dass sie, ausser 
i h rer  Arbeitskraft und die i n  die Türkei 
gesandten Moneten, n icht von lnteresse 
waren ? !  Desha lb :  Nach dre iB ig  Jahren 
Aufenthalt, auch U N G Ü LTI G !  Das ist genauso 
wie bei den Ankündigungen der Ausste l l ungen, 
die ich gemacht habe. Viele Veranstalter 
künd igen eine Fotoausste l l ung an,  und machen 
d ies mit Fotokopien.  Die E i n l adungen und 
sogar die Plakate werden ei nfach fotokopiert 
und versandt, oder verte i l t .  leh ste l le  aber dort 
Fotografien aus, keine Fotokopien ! D ies w i rd 
oft m i t  der Begründung "kein Geld" zu haben, 
untermauert .  Das sie es nicht ernst nehmen, 
bedarf kei nes Kommentars. 
im  a l l gemei nen kam d iese Ausste l l u ng sehr gut 
an .  S ie  wurde mehrmals in  Deutsch land 
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yetm i ş l i  y ı l la r ın  baş lar ında ç ı ka rtm ı ş  o lduğum 
pasaportumu bu ldum.  Bu  pasaporttaki  ves i ka l ı k  
fotograf yetmiş l i y ı l l a r ın  baş lar ında Bakı rköy 
Saray Stüdyosu'nda, y i rmi  yaşı m ı n  i l k  
gün ler inde çek i l m işt i .  B i r  ves ika l ığa bakt ım ,  b i r  
de aynada o ank i  görü ntüme. İk i s i  a ras ında 
yapt ığ ım bu karş ı l aşt ırma sonucu, yen i serg in in  
an la t ım d i l i n i  bu lm uştum .  "Evet ! İşte çözüm ! "  
D iye bağ ı rd ığ ım ı  an ımsıyorum .  Hemen 
harekete geçerek, otuz yı ldan beri A lmanya'da 
i kamet eden Türk( ler) aramaya koyu ldum.  
Önce otu rduğum kent  Mainz'da, daha son ra 
tüm Almanya'da .  Pek zorlu k  çekmed im .  
Fotografı n ı  çekt iren ler, bu raya gelmek iç in  
m ü racaat ett iğ i  ves i ka l ı k  fotografı n ı  da vermek 
zorundayd ı .  Göçün ilk yı l lar ında tek m ü racaat 
yeri Tophane'de bu lunan İş ve İşçi  Bu lma  
Kurumu'yd u .  Orada bu lunan A lman  hek imler  
de ,  m ü racaat edenleri  sağ l ı k  kontro lünden 
geç i r iyor lard ı .  

S iyah b i r  bez i n  önünde bu i nsanlar ın 
fotografla r ı n ı  çekt im .  Kendi  çekmiş  o lduğum 
fotografı n karşı s ına ves ika l ı k  fotograflar ın ı  
yerleşt i rd i m  ve bana Almanya i le  i l gi l i ,  göç i le  
i lg i l i  u nutamad ık lar ı  an la rdan, bi rkaç ke l i me 
söylemeleri n i n  rica ett im .  Ve ça l ı şma 
serg i lenecek d u ruma geld i .  Almanya'yı dolaşt ı .  

En s ı k  karş ı laşt ığ ım soru, serg in in  a d ı n ı n  neden 
' İ PTAL-Kayıp Nes i l '  olduğu id i .  As l ında çok 
basit  bu sorunun  yan ı t ı .  Ves ika l ı k  fotografı 
o lan lar ın ,  or i j ina l ler inden örnekler pek azd ı .  Bu 
nedenle fotografı n ı  çektiğ im insanlar ın b i r  
çoğu, bana  esk i  pasaport la r ın ı  verd i ler. 
Geçerl i l i k  süresi biten bu pasaport lar ın  her  
sayfas ına,  gerek Alman gerekse Türk resmi  
makamlar ı  " İptal  ed i ld i "  mühürünü 
basıyorlard ı .  Ben bu fotograflar ın  repro lar ın ı  
yaparak o lduğu g ib i  serg i led i m .  Resm i  
makamla r  aç ıs ı ndan doğru o lab i lecek bu iş lem, 
ben i m  açımdan fotografa olan saygıs ız l ı ğ ı n  
d iğer örnekleri nden bir id i r. Bu insanlar ın o 
tar i h lerden e l ler i nde bu lunan tek an ı lar ı  o lan 
bu fotografl a r ın  üzer ine mühür vuru larak,  i ptal 
ed i l mesi i ,  geriye kalmış tek an ı lar ı n ı n  da  iptal 
ed i ld iğ in i  düşünüyordum.  Bu  düşüncem ha la  
geçerl i d i r. Serg i ler imi  severek, isteyerek 
sergi leyen ler b i l e  benzer ayıplanacak 
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ausgestei l t .  Mieh freute vor a i lem d ie  
Ausste i l ung be i  F NAC i n  Metz, Frankreieh.  
Heute noeh, naeh so vie len Jahren werde ich 
darauf angesproehen.  Warum?  Wei l  d ie  
Darste i l ung  sehr  e infaeh war. Das B i l d  var 
dreiBig Jahren und danaeh.  Der Betraehter 
soi lte anhand von zwei Fotos, die gesamte 
Geseh iehte der jewe i l igen Personen selbst 
herausfi nden . Und d ies ist aueh gesehehen . 

Aueh MiBtöne gab es gegen d iese Ausste i l u ng .  
Die Tafe ln  wurden besehmiert oder auf d ie  
B i lder "Graffit is" gemalt .  Ke iner  wusste wer  
d ies getan hat .  leh habe d ie  B i lder n ieht 
erneuert, und s ie so, wie s ie  demol iert waren, 
gelassen .  Das Seh l immste gesehah war i n  
l ngelhe im.  l e h  wurde zu d e n  i n  d e r  Kunstwelt 
sehr angesehenen " l nternat ionalen Tagcn" 
e ingeladen .  Van m i r  wurde deswegen aueh e i n  
l nterview mit  den  B i ldern d ieser Ausste i l ung  i m  
Katalog abgedruekt. Danaeh k a m  ersi e i n  
Te lefona!, d a n n  e in  Brief vom 
Kultu rdezernenten d ieser Stadı, mit der 
M itte i l ung, daB die Ausste i l ung  "nun doeh 
n ieht  stattfinden kann" und die "n ieht ei nfache 
Entscheidu ngsfi ndung waren letztend l ich 
gröBte S icherheitsbedenken durch Kurden" 
Wobei i n  meine Richtung bisher von Kurden 
keine negat iven Beanstandungen gekommen 
waren .  Die "Macher", die meine Ausste i l u ngrn 
ausgeste l l t  haben, wol lten "eine ku l ture i le  
B rücke von e indr ing l icher Mensch l i chkeit" 
aufsch lagen .  

D a s  l ngel heimer Wochenblatt schrieb anı 1 1 .  
J un i  1 992 fo lgenden Text: " Doch nein,  ich 
vergaB ganz d ie  Ausste i l ung e i nes türkischen 
Fotografen, d ie  i m  neuen Palası stattfi nden 
so i l te. Hier übertrafen sich Oberwes i r  und 
Wes i r. Der eine sagte dem Künstler zu,  der 
andere ab. Was tun? Der Oberwes i r  hatte das 
letzte Wort, a l sa sagte man dann schweren 
Herzens doch zu. Und siehe da: nun hatte 
plötz l ich der Magier der schönen B i lder keine 
Lust mehr !  Wen wundert's? Auch e in  
Bakschisch konnte i hn  n icht  umst immen.  Oh ,  
i h r  Weisen und Altesten der Stadı, das  war 
nicht klug von Euch a i len, lhr habt n icht der 
Sache ged ient, sondern Eu ren Angsten und den 
bösen Dsch inns .  Aber v ie i le icht  wi rd es für d ie  
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davran ış l arda bu lunmaktan geri du rmad ı la r. 
Örneğ i n :  Serg i n i n  duyurusun u  yapmak i ç i n  
bast ı rd ı k lar ı  davetiyeleri ,  fotografı dah i l ,  
fotokopi maki nası  i l e  çoğaltt ı la r. Ve üzer ine 
"S iz i  fotograf serg is ine davet ed iyoru z ! "  d iye 
yazd ı l a r. Hatta baz ı lar ı  fotokopi makine ler inde 
A2 büyüklüğünde afişler b i le  ü retmek cüret i n i  
gösterd i ler. Fotografın fotograf v e  fotokopi n i n  
de fotokopi olduğunu an latabi lmek ç o k  g ü ç  b i r  
zenaat. . .  Gerekçeleri de haz ı r :  Paramız  yok !  Bu 
t ip ler, olayı  cidd iye a lmad ı k lar ın ı  an lamaktan 
hep kaç ı n d ı lar. 

Bu sergi ve a lbümü hala pek beğen i l mekte . . .  
Anlat ı m ı n  bu den l i  bas i t  o lması ,  i k i  fotografı 
karşı karşıya koyarak otuz yı l ı  bu kadar ya l ı n  
gösterebi l mek, pek hoşa g id iyor. Ben i m  de!  
A lmanya' da iy i  b i r  turne yapan bu sergi n i n ,  en 
çok FNAC tarafı ndan Fransa'n ı n  Metz kenti nde 
serg i lenmesine çok sev ind im.  Bugün b i l e  bu 
sergiy i  an ımsayan lara rast l ıyorum .  Beni  
övüyorlar. Her i nsan g ib i ,  ben de sev in iyorum.  
İ k i  fotograf arasında ka lan  öyküyü sey i rc i n i n  
kend is i  i n  okuyabi lmesi,  gerçekten h o ş  b i r  
olay. 

Bu sergiye karşı ses ler de az değ i ld i .  Sergi 
lehva lar ı  k i r let i l t i .  Üzerlerine yaz ı l a r  yaz ı l d ı .  
Fotografl ar  tahr ip ed i l d i .  Fotografla r ın  üzerine 
grafi t i ler  bi le ç iz i l d i .  Bunu yapanlar ı  k i mse 
b i l m iyor. Fotografl arı tahrip ed i ld i k ler i  g ib i  
b ı rakt ım .  Yen i lemed i m .  Sergin i n  baş ına  
geleb i lecek en kötü olay, İ nge lhe im den i len  
min ik  ama sanatsal faa l iyetleri  aç ıs ından 
önem l i  b i r  kasabada geld i .  Bu kasabada her y ı l  
yi nelenen " U l usl ararası Sanat  Festiva l i ' nde" 
serg i lenmesi için an laşmışt ım .  Ben im le  yapı lan  
b i r  söyleşi ve bi rkaç fotograf, sergi kata loğuna 
da bas ı lm ışt ı .  Bir gün önce b i r  telefon, sonra da 
bir mektupla, bu kasaban ın  Kü l tür  Müdürü,  
sergiyi  açamayacak lar ın ı  b i ld i riyordu .  Mektupta 
neden in i  şöy le aç ık l ıyord u :  " . . .  çok zor o lan bu 
kararı a l mam ızda, Kürt vatandaş lar ın ,  bu sergi 
s ı rası nda can güven l iğ inden çek inmelerid i r" 
Ha lbuk i  ş imd iye dek gerçekleşt i rd iğ im 
serg i lere, kend in i  Kürt h issedenler  tarafı ndan, 
b i r  sataşma olmamışt ı .  Asl ı nda, bu serg i n i n  
soru m l u lar ı  " i nsanlar  arasında an lay ış ı  teşv i k  
eden kü l türel b i r  köprü kuracakla r ı n ı "  i l an  
etmiş lerd i .  
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Zukunft helfen, n icht  daB es, wie bei meinen 
west l ichen Kol legen, den B rüdern Gr imm, 
heiBen muB:  Und so sch l i efen s ie  a i le, und 
wenn s ie n icht  gestorben s i nd ,  dann schlafen 
sie noch heute."  

Wah rsche in l ich wurden d ie  besten Sprüche i n  
d e r  Münchener Ausste l l ung  losgelassen, d a  
dort e in  Heft i m  Ausste l l u ngsraum ausgelegt 
wurde, in  das d ie  Besucher/i nnen i h re 
E i nd rücke aufschreiben sol lten . E ine Auswah l  
davon : 

• Mein Sohn Can : "Papa du kannst gut 
fotografieren . "  

• E i n  Text russisch verfaBt, i ch  kann nur  
meinen Namen Mexmet, lesen . 
"E in fache, aber w i rkungsvo l le  ldee ! "  Ohne 
U nterschr i ft .  

• Wieder ohne U nterschr i ft :  " Das kotzt mich 
a n ! "  
U n m ittelbar unten a u f  Türk isc h :  " H ier i st 
n icht  der Ort, an dem das Problem 
behandelt w i rd .  (Welches Problem ?) 
"Wahrsche i n l ich eine Bekannte von m i r :  
"Mein Bruder Mehmet, i n  w a s  f ü r  e iner 
S i tuation s ind wi r ?  Fotografiere auch d ies l "  
E i n  weiterer Satz : "Es l ebe de r  kurd i sche 
nat iona le Kampf! " U nterschr i ft :  E i n  Kurde. 

• Gleich Antwort dazu : "Du hast recht mei 
B ruder, ich bin auch einer von Euch .  
Schwu le Kurden" Natü r l i ch  ohne Unter­
schr ift .  
E i n  Text i n  a rabischer oder persischer 
Schr ift .  leh kann es le ider nicht 
unterscheiden. 
E i n  anderer bedankt s ich,  wei l  ich 
angebl ich das Problem gut dargeste l l t  haben 
sol l .  
E i n  anderer Text i n  ch i nesischer Schr ift. 
U nd viele andere Texte sowohl  i n  Deutsch 
a l s  auch i n  Türkisch, deren U nterschr iften 
un lesbar s ind .  

So war d ie  fotografische Gesch ichte der  
Menschen, d ie  ich  a l s  "d ie verlorene 
Generation" bezeichnet habe, (obwoh l  die 
zweite Generation nicht meiner Meinung war). 
Lebten d iese Menschen, obwohl  s ie d rei & ig 
Jahre h ier  lebten, schwebten s ie  zwischen 
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Bu kasaba iç in  yay ın lanan yerel gazetelerden 
b i r inde şu yazıya rastlad ı m :  

" O ,  hay ı r !  Türk fotografç ı s ın ın ,  sa rayda 
gerçekleşecek serg i s in i  neredeyse 
unutuyord u m .  Bu konuda baş vez i r  ve vez i r  b i r  
karar a ld ı l a r. B i ri s i  sanatçıya evet sözü verirken, 
d i ğeri  hay ı r, d i yor. N e  yapma l ı ?  Baş vez i r  son 
sözünü  söylüyor:  Tüm zor luk lara karş ı n  sergi 
yapı lacak.  Ve hemen arkas ı ndan da b irdenbire 
güzel sanat lar iç in  pek keyifl i o lmad ık la r ın ı  
aç ık lad ı l a r. K imse şaşırmas ı n !  Bahş i ş  ver i l se 
b i l e  karar ından dönmeyecek. O ve bu 
kasaban ın  değerl i b i lg in ler i ,  değer l i  i ht iyar lar ı  
bu kararı n ız  pek ak ı l l ıca b i r  karar deği l d i .  Bu  
karar ın  yapmak isted i k ler in ize pek faydası  
o lmad ı .  C in lere karşı korku lar ın ız ı  pekişt i rd i .  
Ancak bel k i  i ler is i  i ç i n ,  ben i m  bat ı l ı  
a rkadaş lar ım,  G r i m m  B i raderler ' in  masa l ı n ı  
d i n lersen iz ,  gelecek i ç i n  fayda l ı  o labi l i r :  Ve 
hepsi uyuyordu .  Ve ş imd iye dek ö lmemiş lerse, 
ha la  uyuyorla rd ı r" 

Bu sergi i ç in  belk i  en iy i  söz ler Mün ih  
serg is i nde söylenmişt i r. Sergi sa lonuna konu lan  
b i r  deftere, sergi z iyaretç i leri n i n ,  sergi hakk ında 
fi k i rler i  soru l muştu .  İ şte bu yaz ı l an la rdan b i r  
seçk i : 

• Oğl u m  Can:  "Baba.  Sen fotograf çekmesi 
becereb i l i yorsu n ! " 
K i r i l  a l fabesiyle yaz ı l m ı ş  b i r  cüm le, 
okuyamıyorum .  İs i m :  Mexmet. 
İmzas ı z :  "Basit ama etk i l i  b i r  fi k i r !  / 1  
Bir i mzasız daha : "Kusmak ist iyoru m !  /1 
Hemen a l t ında Türkçe: "Buras ı  bu sorunun 
çözü leceği ortam değ i l !  " 
Be lk i  b i r  tan ıd ığ ı m :  "Kardeş im,  ne 
durumlara düştük ?  Bunun da fotografı n ı  
çek ! "  
B i r  başka cümle :  "Yaşas ı n  U lusal Kürt 
Mücadeles i .  " İmza : B i r  Kürt .  
Bu cümleye b i r  yanıt :"Sen hak l ı s ı n  
kardeş im,  ben  de s izden i m .  Homoseksüel 
b i r  Kü rt . "  (Tabi k i  imzasız) 
Arapça ya da Fa rsça b i r  yaz ı ,  
okuyamıyorum. 

• Çince d iyebi leceğ im b i r  başka yaz ı .  
• B i r  başkası sorun i y i  an lat ı ld ığ ı  i ç i n  teşekkür 

ediyor. Daha b i r  d iz i  yaz ı ,  ne yaz ı k  k i  
okunam ıyor. 



Mehmet Ünal � 

einem N ichtmehr- und e inem Noch-n icht-zu ­
Hause-Se in ,  denen i h r  Dase in  a ls  Provisoriu m  
erscheint?  leh habe s ie  e insam erlebt, resign iert 
sprachen s ie  von i h rem Leben, das an i h nen 
vorbeigezogen ist. 

Ein anderes wicht iges Ereignis der 90'er Jahre 
war, der Ankauf e ines meiner Fotos vom Haus  
der Gesch ichte der B undesrepub l i k  Deutsch­
land in  Bonn .  

Lange Jahre war  ich wieder auf der  Suche nach 
Themen, d ie  ich fotografieren wol lte. i n  dieser 
Zeit habe ich da und dort fotografiert. E i nes 
Tages fand mein Freund für mich e inen Auftrag 
in Fernost. im Auftrag e iner F i rma, die d i e  
Reisen i n  dortige Lander organis ierte. S ie  
brauchten fü r i h ren neuen  Katalog Fotos.  Wi r  
reisten h i n .  l nnerha l b  von sechs Wochen s ind  
w i r  fası achtz igtausend K i lometer geflogen u nd 
haben fast zwe ihundert F i l me geschossen .  (zu 
wen ig?) Müde vom Arbeiten und den 
E i ndrücken wieder zurückgeflogen.  

Auch ei nen Fotoausfl ug zu den "Kopfjagern" 
habe ich unternehmcn müsscn (we i l  d ic  F i rma 
auch zu d iesen Leuten Ausfl üge organ i s ierte) .  
Nach einer Tagesreise auf d ie  i nsel Sarawak, 
mit Bussen und Kanus, erreichten wir gegen 
Abend cias " l.onghouse" e ines Stammes, der 
auf uns wartete. Wir wurden standesgenıaB 
empfangen .  Drei Tage bl ieben wir bei i hnen, 
neben vielen Attraktionen, d ie  von den 
Kopfjagern angeboten wurden, habe ich v ie l  
fotografiert. Sagar der Chef d ieses Hauses hat 
seine trad it ione l le  K le idung angezogen.  
E rstaunt  habe ich feststel len müssen, daB s ie  
n icht  mehr i m  trad i t ionel len S inne Kopfjager 
waren .  Fast a i l e  trugen gefa lschte oder echte 
Rolex Uhren (Meine Kenntn isse re ichen n icht 
um Rolex Uhrcn bcurte i len zu können) und der 
Chef des F lusses, und andere Honorationen 
sprachen sogar f l iessend Engl i sch .  
i m  Jahre 1 995 habe ich mein Thema gefu nden .  
Nach der  Folge, was ich  b isher  photographiert 
habe, stel lte ich fest, da" vie le Auslander in 
wicht igen Posit ionen der Gesel l schaft i h ren Job 
ausüben. Wie beide anderen Ausste l l ungen, 
konnte ich wieder nur die türk ischen 
Em igranten photograph ieren . Da der Zugang 
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İ şte ben i m  "Kayıp Nes i l "  d iye tan ı m ladığ ım 
i nsanlardan oluşan serg in i n  öyküsü böyle.  
İk inci  nes i l  ben i m  bu f ikr im i  paylaşmad ı .  Bu  
insan lar ın  otuz y ı ldan beri burada yaşıyor 
o lma lar ın ı ,  "kapı i le çenge l i  aras ında b i r  
yaşam" g ib i  a lg ı lad ı m .  B i r  yanda "art ık  vata n ı m  
yok", öte yanda "henüz ol uşmayan vatan" 
s ın ı r lar ı  içerisindeki yaşantıyı  göz lemled i m .  
Geç ic i ,  iğreti b i r  yaşam.  Ya l n ı z l ı k la rı n ı  tespit  
ett i m .  Gel i p  geçen yaşamlar ından feragat etm i ş  
g ib iyd i l er. 

Doksa n l ı  y ı l lar ın  önem l i  d iğer b i r  o layı  da, 
fotograflar ı m ı n  yen i kuru lan  F. Almanya Tar ih 
Müzes i  i ç in  sat ın  a l ı nmasıyd ı .  

Yen iden hangi fotograf? Neyin fotografı ? 
Araşt ı rmalar ına g i rd i m .  Hangi kon u l ar ı  
fotografl ama l ıyd ım?  Bu  arada şu ya da bu 
fotograf çek i l iyor. Ancak ben i m  sevd iğ im tarzda 
"yeni  bir projeye gereks i n im im var!" d iye derin 
düşünceler içeris inde kıvranmalar  . . .  Ben böyle 
kukumav kuşlar ı  g ib i  düşü ncelere da lm ışken, 
bir arkadaş ı m  bana Uzak Doğu' da bir i ş  bu ldu .  
Bu  ü l kelere gezi tert ip leyen b i r  f i rma iç in  d ia lar  
çek i l ecekt i .  Hemen yo la  ç ı kt ı k .  Al t ı  hafta 
boyunca, seksenbin k i lometre kadar uçaklar la 
yol katett i k .  İ kiyüz kaset fi l m  ı ş ı k land ı rd ı m .  (Az 
m ı ?) Hem gördükler imden, hem ça l ı şmaktan 
yorgu n geri döndüm.  Bu  gez ide önem l i  b i r  
s ipar i ş  de,  "Kafatası Avc ı l a r ı n ı n "  gün lük  
yaşa m ı n ı  fotografl amaktı . F i rma, bu kabi le lere 
gez i tert ip lemeye g ir işmişt i .  

Sarawak adasına uçtuk. Önce b i r  otobüsle, 
sonra motor lu b i r  sandal ve kanu lar la  b i r  
gün lük  b i r  seyahatten sonra, bu kabi le ler in 
bu lunduğu, vahş i  ormanlar ın  i ç indeki  evlerine 
u laşt ı k .  " Lounghause" (Uzun Evler) deni len, tek 
b i r  çatıdan ol uşan, gerçekten uzun bir evde, 
kabi le  re is i  ve aha l i s i  tarafı ndan, resm i  devlet 
görev l i ler i  gibi karşı land ık .  Üç gün üç gece 
ka ld ık .  Ne gördüysem fotografl ad ı m .  Hatta rei s  
ben i m  iç in  "bayraml ı k"  e lb ise ler in i  b i l e  
g iymiş t i .  Vahşi ,  kafatası avc ı lar ıy la  
karş ı l aşacağı m ız ı  umarken, kol l a r ında Rolex 
marka saat ler i  olan insanlar la karş ı l aşt ı k .  Neh i r  
Şefi den i len yer l i  arkadaş ç o k  iy i  İ ng i l izce 
konuşuyordu .  "Bu ormanlarda İng i l izce nerede 
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zu den anderen Migranten fü r m ich  n i cht so 
le icht  war, mu Bte ich mich m i t  e iner  G ru ppe 
der Emigranten begnügen . 

Nach über dre iB ig  Jahren Aufenthal t  i n  
Deutschland gab e s  Menschen, d ie  d a s  Leben 
h ier  n icht nur als ei nfache -ungelernte­
Arbeitskrafte gesta lten, sondern auch i n  
höheren le itenden Pos it ionen arbeiten . 
Darunter wurde durch v ie le Künst ler auch das 
ku l turel le Leben sehr hoch entwickelt .  in fast 
e i nem Jahr bin ich durch Deutsch land gereist, 
habe Termine gemacht, fotografiert, manchmal  
n icht, wei l  mi t  der Person, d ie  ich fotografieren 
wol l te, das Gesprach fü r u nsere Seelen besser 
war als das Foto. 

Es g ibt mit S icherheit mehrere H undert oder 
Tausend Menschen, die d iese Kriterien 
erfü l l ten .  leh habe keinen Sponsor gesucht .  
Wei l  i n  solche Themen niemand Geld steckt. 
Desha lb muBte ich mir wieder G renzen setzen,  
da ich es finanz ie l l  m i r  n icht  le i sten konnte.  leh 
habe i hnen, den Fotografierten,  n u r  e ine F rage 
gestel l t, die sie spontan beantworten sol lten : 
"Was bedeutet Deutsch land fü r S ie?" Am Ende 
der Ausste l l ung, habe ich das Gefü h l ,  ehr l iche 
Antworten bekommen zu haben . 

Wahrend des Fotografierens habe ich gemerkt, 
daB es wichtig ist, daB ein Mensch sich a l s  
Mensch wicht ig  n i m mt, ohne s ich standig mi t  
anderen zu vergle ichen.  leh habe nochmals  
festgeste l l t, daB ich fü r meine Zukunft selbst 
verantwortl ich b i n .  Genauso, wie die von m i r  
fotografierten Menschen d ies t u n .  

D iese Ausste l l ung  wurde erstmals  i m  Rathaus 
Ma inz, du rch den Min i sterpras identen des 
Landes Rhei n land-Pfa lz,  meinen Freund Kurt 
Beck, eröffnet. Danach g ing s ie  auf Reisen i n  
Deutsch land .  E i ner d e r  wicht igsten Orte war 
natü r l ich das Haus der Gesch ichte i n  Bonn .  
Deswegen, wei l  i c h  meine Arbeiten, a l s  e in  
Te i l  der Sozia lgesch ichte Deutsch lands 
betrachte. 

A l lerdi ngs haben viele Menschen mit dem Titel 
d ieser Ausste l l ung ein wen ig Probleme. leh 
habe s ie "Regenh i tze" benannt .  Wie h ier  steht 
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öğren i l i r?" Diye sormak ay ıbıma g i tt i .  
1 995 ytl ında kendi m için yapacağı m çekimi 
konusu nu yakalam ışt ı m .  Tü rkler hakk ı nda 
yaptığım sergi l er in devamı  olsun, d iye 
düşünüyordum. Otuzbeşi nc i yaş ı na  g i ren  resmi  
göçün, bi rey le rinden önemi i b i r  bö lümü, a rt ı k  
"vasıfsız i şç i "  olarak ça l ı şm ıyorlard ı .  Toplumda 
önem li den i lebi lecek d üzeyde görevlerde 
b u l u n uyorl a rd ı .  Bundan önceki sergi lerde 
o ld uğu gibi, Türk göçmen leri n i  
fotograflayacaktı m .  Diğer göçmenlerle i l işki 
kurabi lmek güç o lduğu için, d i l i n i  b i ld iğ im 
grup la ,  Türklerle s ı n ı r l ama karar a ld ım.  
Kend i baş ı na  iş  kurarak,  patron o lup, yan ı nda 
i şç i  çal ı ştı ra n lar ı n yanıs ıra, kü l türel -sanatsal 
yaşam i çe ris inde de bir çok "başarı l ı  Tü rk" 
vard ı .  B u  ça l ışma bir yı l kadar sürdü .  
Randevular yapara k fotografla r çekt im.  Bazen 
d e  çekmedim.  Çünkü,  fotografı n ı  çekmek i ç i n  
bu l uş tuğu m b i reyle m u habbet etmek, fotograf 
çekmekten daha çok önem kazand ı .  Yüzlerce, 
hatta bi n lerce i nsanın bu d u ru mda ol ması be l l i  
b i r  güven de ver m i şt i ,  bana.  Bu sergi i ç i n  
sponsor da a ramad ı m .  Bu g ib i  serg i lere destek 
bu lmak  zaten olanaks ız .  fotografla r ı n ı  çekt iğ im 
bu i nsanlara da tek b i r  soru sordum:  "A lmanya 
s i z i n  i ç i n  ne a n lama ge l iyor ?" Dürüst yan ı t la r  
a ld ığ ıma i nan ı yo ru m . 

Bu ça l ı şmada d ikkatim i çeken başka b i r  u nsur 
da, k iş i ler in  kendi leri n i ,  başka lar ıy la  
k ıyasl amada n, önemsemesid i r. B i r  kez daha,  
geleceği mden ya l n ızca kend im in  soru m l u  
o lduğum u n  bi l i n cine vard ı m .  Ayn ı  fotografla r ı n ı  
çektiğim i nsan lar ın  yapt ık l a r ı  g ib i .  

Bu sergi i l k  kez Mainz Beled iyes i sergi 
salon ları n d a ,  Eyalet Başbakanı Kurt Beck 
ta rafından aç ı l d ı .  Daha sonra A lmanya turnesi  
başlad ı .  Yine önem l i  sergi yerleri nden b i ri s i  de 
F.Almanya Tar ih  Müzes i 'yd i .  Çal ışma la r ım ın ,  
bu ü l ken in  tar ih i nden bir  parça olduğun u  
a n l ayabi len tek k u r u m  bu ras ıd ı r. Daha doğrusu,  
bu müzen in  o tar ih lerdeki Fotograf Böl ü m ü  
Sorumlusudur. 

Bu serg i n i n  ad ı ,  i nsan lara b i r  çok sorun ya ratt ı .  
Yağmur  sı cağı . Almanca'da böyle b i r  ke l ime 
yok. Bu n edenle  baz ı  yerlerde serg i n i n  ad ı ,  razı  
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es zusammengeschrieben .  Es ist kein deutsches 
Wort. Das wei&  ich ! (Manche Personen i n  
Deutsch land benutzen e i n  engl i sches Wort und 
d ies bezeichnen s ie a ls  "neu Deutsch . )  
Regenh itze i s t  aber ke in engl i sches Wort! 

leh mu& leider i mmer wieder feststel len, da& 
vie le Menschen s ich keine Mühe machen, 
darüber nachzudenken. 

Fazit :  D ie Bedeutung d ieses Wortes habe i ch  
immer gerne erk lart .  
D ieser Name i s t  wie folgt entstanden .  Als w i r  
n a c h  Fernost reisten, flogen wi r  etwa 
fünfzehntausend K i lometer, bis w i r  auf der i nsel 
Lombok in Jndonesien gelandet s ind .  A l les war 
vorberei tet. Der Wagen, der Fahrer, der 
Dolmetscher. 

Als  wir  anı nachsten Morgen mi t  der Arbei t  
beg innen wol l ten, begann  es zu regnen. Wir  
tranken unzahl ige Kaffees, und wünschten uns, 
dass der Regen bald aufhört. Tat er aber n icht .  
So bl ieben wir  zwei Tage und Nachte i m  Hotel 
und tranken uns vol i .  Es war eine gro&e H i tze 
und es hat geregnet, sodass w i r  uns  n icht 
bewegen konnten. So erlebe ich das Leben in  
Deutsch land.  Man kann h ier  a l les machen . Es 
g ibt Demokratie, demzufolge Meinungsfre i heit, 
aher i rgendwie ist es he i& und regnerisch, 
sodass es fast u ıımögl ich  ist s ich zu bewegen. 
So wurde da und dort der Name der 
Ausste l lung geandert, wie "Hei mat 
Deutsch land" 

Als  d iese Ausste l l ung  in München war (Ju l i ­
August 1 997),  h a t  d e r  dortige Ausste l l ungs­
macher wieder ein Heft ausgelegt, damit  d ie  
Besucher/i nnen i h re E i ndrücke n iederschre iben 
konnten . H ier eine Auswah l : 

• Es war sehr schön ! 
• E ine i nteressante Ausste l l u ng .  Wir s ind 

e in igen aufregenden Menschen von 
Angesicht zu Angesicht begegnet. Sagar a l s  
hatten wir  i h re St immen gehört. (Ayla l:lölük 
und B i rgü l  Tu ran )  

• Als Deutsche habe ich n icht  vie l  Kontakt zu 
Türken, obwohl  ich mich  a ls  
Auslanderfreu nd l ich  sehe.  leh freue mich 
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ol mamama karş ın  değişt i r i l d i .  (Ha lbuk i  
A lmanya'da baz ı lar ı ,  İ ngi l izce kel i meler 
ku l l an ıyorla r  ve buna da 'yen i  Almanca' 
d iyor lar. )  Ben Al manca b i r  kel ime bu luyorum 
ve zorluk la r  baş l ı yor. İç i nde bu lunduğumuz 
top lumda, insan ı  düşünmeye i ten g i r i ş im ler 
taraftar bu l makta zorl uk  çekiyor. 

Sonuç :  Bu ke l ime i l e  neyi an latmak isted iğ im i  
b ı kmadan aç ık lad ı m .  Bu i s im nas ı l  o luştu ? 
Uzak Doğu gez is ine ç ıkt ığ ım ızda, onbeşbi n  
k i lometre kadar uçtuktan sonra, Endonezya 'n ın  
Lombok adas ına  gel m işt i k .  Ça l ı şmamız i ç i n  
herşey haz ı r lanmışt ı .  Otomobi l ,  şoför ve  
tercüman.  B i r  sonrak i  sabah iç in  heps iy le  
randevu laştı k .  Sabah uyand ığ ım ızda, yoğun b i r  
yağmur  başlad ı .  Otel im iz i n  restorant ı nda 
içt iğ im iz  kahveleri n say ı s ın ı  unutmamıza 
karş ın ,  yağmur d i nmek b i lm iyordu .  İ k i  gün  ik i  
gece otelde 'es i r '  g ib i  ka lm ışt ı k .  S ıcak l ı k  
o rta lama otuzbeş dereceyd i v e  sağnak yağmur  
du rmak b i l m iyordu .  Bu durumu Almanya'daki 
yaşamla  karş ı laşt ırd ım .  Bayağı uyuyord u .  Her 
şey hazır ama d ı ş  etk i ler, gel i ş im i  engel l i yor. 
Demokrasi var. F i k i r  özgür lüğü var. 
An lat ıyorsun,  söz hakk ı n ı  ku l lanmak ist iyorsun 
ama d i n leyen yok. İ nsanı p ıs ı r ık  duruma 
düşüren 'yağmur  s ıcağ ı '  g ib i  . . .  Ve serg i n i n  yen i 
i sm i :  "Vatan Almanya" 

Bu sergi de Mün i h'teki Goethe 53 Galer is i 'nde 
sergi lend i .  Temmuz, Ağustos 1 977 aylar ında.  
Soru m l u lar, d iğer sergide olduğu g ib i  bu sergiye 
de bir defter koyarak, iz leyic i ler in f ik i r ler ine 
başvurmuşlar. B i r  seçk i :  

G üzel d i .  
İ lg i  çekic i  b i r  serg i .  Heyecan lanan bazı 
i nsanlar la karşı laşt ı k .  Hatta sesler i n i  b i l e  
duyduk .  (Ayla  Bö lük  ve B i rgü l  Tu ran) 
Bir Alman olarak Türkler' le pek i l i şk im yok. 
K i  kend im i  yabancı  dostu o larak 
added iyorum .  (Fotografçı o larak)  An lat ım 
düzeyi yü ksek olan bu fotografları sevd i m .  
Ve T ü r k  komşu lar ı m ı n  neler düşündük leri n i  
öğrenmiş  o l d u m .  Ç o k  güzel b i r  serg i !  (He id i  
Gartner) 
Sanat ben i  okşad ığında, iç imde bi rşey leri 
uyand ığ ın ı  h i ssed iyorum .  Çok güzel ! (D i  
Ke i l )  



+ Mehmet Ünal 

über d ie  ausdrucksstarksten Fotos (a ls  
Fotografi n )  und daB ich ma l  E inbl ick habe, 
was meine türkischen M itbewohner so 
denken. E ine sehr schöne Ausste l lung .  
(Heid i  Gartner) 
lmmer wenn mich d ie  Kunst berührt, wei B  
i c h  d a B  s ie b e i  m i r  etwas bewegt. D a s  isi 
schön ! (D iana Kei l )  

• Senti mentaler Uns i n n !  (Un lesbare 
Unterschr i ft) 

A i le  meine Ausste l l ungen wurden von m i r  
selbst f inanziert. Danach hat s ich durch d ie  
Ausste l l ungshonorare das ausgegebene Geld 
wieder, natü r l ich nach jahren,  e i ngesp ielt .  leh 
kann heute noch ke ine "Gönner" fü r meine 
Ausste l l ungen f inden. Am Anfang überzeugen 
meine Vorhaben i rgendwie n iemanden .  

So  l i egen zum Beispiel  mehrere Fotoprojekte i 
mei nen Schubladen und warten auf i h re 
Verwirk l ichung.  Das er innert m ich  an d ie  
Anfünge meiner fotografischen U nternehmun­
gen .  Ersi war jeder  skept isch, a l s  d ie  Sachen 
s ich durchgesetzt hatten, waren s ie a i l e  dafü r. 
Das kommt m i r  i rgendwie bekannt  vor. 

Jetzt in  d iesen trüben Novembertagen, die i 
m i r  ke ine Lust erwecken etwas zu 
unternehmen, denke ich i rgendwie nach vorne 
zu schauen . Was müsste fotografiert werden ? 
Ersi muB ich meine Antwort dazu f inden. Wie 
gesagt : leh habe schon viele Themen, die ich 
unbed i ngt photographieren möchte. Viel le icht 
muss ich a l s  erstes anfangen ein Tagebuch zu 
führen . N icht i rgendei nes, sondern e in  
Fotografisches. leh muss  festste l len, dass ich i 
den von m i r  portratierten Personen n iemals  
i h rem Ges icht  d ie  Seele wegfotografiert habe. 

Wo jetzt i m  gesamten Deutsch land über d ie 
sogenannte doppelte Staatsbü rgerschaft 
d iskut iert w i rd, fange ich an, die Fragen zu 
hassen, die nach Bez iehu ngen zwischen 
Auslandern und Deutschen geste l l t  werden.  

B i tte reden wi r  über andere D i nge des Lebens!  

}anuar-November-Dezember 1 999 
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• Melanko l i k  b i r  apta l l ı k !  ( İmza okunmuyor) 

Tüm serg i ler imi ,  k i ş isel ve parasal çaba la r ım la  
gerçekleşt i rd i m .  Bu  harcamalar, serg i  k i ra lar ıy la  
peyderpey k ı smen geriye döndü .  Türkler'e 
dönük bu ça l ı şmalara, parasal  destek 
bu lab i l mek nedense güç. Proje baş lang ıc ında 
taraftar bu lmakta zorluk( lar) çekiyorum .  
Çekmecemde gerçekleşmeyi bekleyen b i rçok 
proje var. Aynen, fotografa i lk baş lad ığ ım 
y ı l l arda o lduğu g ib i ,  gerçekleşti kten sonra 
herkes sevmeye baş l ı yor. Bu durum, proje 
ü reten başka lar ına da yabancı  gelmeyeb i l i r. 

Dışar ıdaki  ı ş ı k  fotografa davet etmese de, 
i l eriye bakman ın  tek ç ı kar  yol o lduğunu 
düşünüyorum .  "Hangi  fotograf?" sorusu ha la  
yan ı t  beki iyor. Çekmecedeki hangi  projeye 
öncel i k  tan ıma l ıy ım?  Herşeyden önce, 
portres i n i  çekt iğ im b i reyler in, yüzler ine 
yansıyan iç  dünya la r ın ı  da fotografa 
yansıtab i lme l iy im .  Belk i  herşeyden önce b i r  
günce  tutma a l ışkan l ığ ı ;  "fotograf notlar ı "  tutma 
a l ı şkan l ığ ı  ed inmel iy im.  

Şu gün lerde Almanya' da ç i fte vatandaşl ı k  
tartı şmalar ı  doruk noktaya ge l m işken, 
yabanc ı l a r  ve yerl i ler aras ındaki  i l i şk i lere yanıt 
arayan soru lardan nefret etmeye başlad ı m .  

Gel i n  yaşam ın  başka konu lar ıy la sürdürel im,  
sohbet i !  

Ocak-Kasım-Aralık 1 999 



Ungültigtlptal • 

DreiB ig Jahre türk ische Gastarbeiter i n  
Deutsch land.  

"Ungültig" -

Die verlorene Generation 
Mit d iesem Buch beabs icht ige ich,  die erste 
Generation der in Deutsch land lebenden 
Auslander (nach 30 Jahren) darzuste l len .  Dazu 
habe ich sie vor e i ner Lei nwand 
photograph iert .  lhr PaBbi ld ,  welches sie damals  
fü r i h re Bewerbung machen l ieBen, ste l le  ich 
gegenüber. G le ichzeit ig bat  ich sie, m i r  etwas 
zu erzahlen,  das s ie in Verb indung mit ih rer 
Em igration nach Deutsch land n icht vergessen 
können.  

Federa l Al manya' da Misafir Türk İşç i l eri n i  
otuz y ı l ı .  

"İptal" -
Kayıp Nesil 
Bu kitapla F. Almanya'da ça l ı şan b i r inc i  nes i l  
Türkler ' i n  (otuz y ı l  sonra) durumunu göstermek 
isted im .  Bu  nedenle onlar ı  s iyah bir bez i n  
önünde fotograflad ı m .  F .  Almanya'ya gelmek 
için müracaat ett ik ler i nde ku l land ı k l ar ı  
ves i ka l ı k  fotograflar ı n ı ,  kendi çekt iğ im 
fotografl ar ın  karş ıs ına yerleşt i rd i m .  Ayn ı  
zamanda, F .  A lmanya'ya göçler iy le i l g i l i ,  
u nutamad ık lar ı  b i r  an ı lar ı n ı  da an latma ları n ı  
r ica ettim .  



" . . .  al.<ıı die Rei5e narh Deutsrhland. 
leh kanntc langc Zeit n i chts a l s  arbeiten . kh 
habe verstanden, dass  ich i n  d iesem Land nur  
a rbeiten muss, damit  ich  m ich  überhaupt 
behaupten kann .  Seitdem arbeite ich 
unu nterbrodıen .  
Es g ibt in  d iesem Land v ie le  schöne D i nge. E s  
g ib t  auch  sch lechte. Aber  d ie  guten s ind mehr  
a l s  d ie  sch lechten . Man muss  immer von 
beiden sprechen.  leh b i n  mit Deutsch land 
zufrieden . Es g ibt übera l l  gute und schlechte 
Menschen.  Ob s ie deutscher oder anderer 
National itat s ind,  ist m i r  ega l ! "  

Ali K. 
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v e  ver elini Almanya !" 
"Ömrü m ça l ışm ak la geçt i .  Bu ü l kede i nsan ı  
kend is i  i kabu l  ett i reb i l mesi iç in  ça l ışması  

gerekt iğ i  hemen an lad ı m .  Ve o tar i hten beri  
ça l ı ş ıyoru m .  
llu ü l kede bir çok güze l şey var. Kötü şeyler de 
var. Ancak iyi şeyler, kötü lere göre daha çok. 
İ k i  durumu b i r l ikte değer lend i rmek gerek l i .  
A lmanya'dak i  yaşamımdan mem n u n u m .  Her 
yerde iy i  i nsan da var, kötü insan da .  Alman ya 
da başka bi r u l u stan ol mas ı  ben i 
i lg i lend i rmez . "  





Mehmet K. 

"Mein Leben i.ı;t voll mit Erinnerım1-:en. Was 

sol l  ich erzah len .  leh habe so vie le Dinge 
erlebt. Schöne wie sch lec hıe Tage. Das Besıe, 

was ich gemachı habe, ist: leh habe versucht, 
mein Leben so zu leben, wie es ist. leh b in  mit 
24 Jahren h ierher gekommen.  Jetzt b in  i ch  59 
J a h re alt .  Mein Lehen isi h ier  verga ngen . "  
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"H<ıy<ıtım burada geçti. " Bir  çok  J n ı m  v.:ır. 
H a ng isi ni a n latsam k i ?  İyi ya da köıü , çok şey 

yaşad ı m .  

H a yat ımda yapl ığ ım en i y i  şey, yaşamı m ı  

old uğu g ib i  ya şa mam o l d u .  Bu raya 

gel diğimde 24 yaşı ndayd ı m .  Ş i md i  59 
yaş ı nday ım.  11 





"Seitdem ich hier bin, habe ich meine Kinder 
groB gezogen. leh b in  n ie  ausgegangen. K inder 
erziehen, Hausha ltsarbei t .  . .  so ist es gewesen . "  

Ani K. 
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"Hiç dışarı çıkmadım. " 
"Buraya geld iğimden beri çocuk yetişti riyorum. 
H iç  d ışarı ç ı kmadım.  
Çocuk  yet işti rmek, yemek p işi rmek, ev 
tem i z lemek . . .  İşte böyle." 





"Als wir das er.<te Mal nach Deutschl.ınd 
karnen, hat man uns mit einen Schiff 
irgendwohin gefahren. leh we i &  n i ch t  mchr, 
woh i n  wir gebracht worden s i nd .  Es war aber 
sehr schön ! "  

Hilın i M. 
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"Herh,ın.ııi bir yere." 
"Alma ny;ı'ya ilk geld iğ imde, bizi bir gem iyle 

herl-ıangi bi r yere göt ürdü ler. 
N ereye götürüldüğü müzü hal a bi l m iyoru m .  
Ama g üzel bi r seyal-ıatti ." 





"leh kam zunachst nach Frankfurt. Bei der 
Arbei t  fragte der Chef, ob jemand fahren kann.  
leh konnıe e in  wen ig .  Wei l  ich i n  der Türkei 
e in  wen ig Traktor gefahren habe. Dann durfte 
ich e inen Stapler fah ren .  leh  habe den Stapler 
einmal angeschaut und sofort gelernt,  wie man 
i hn  füh rt ."  

ismet E.  
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"Kaldıraç kullanmama hemen izin verdiler. " 
"Önce Frankfu rt'a  get i r i ld ik .  Ça l ı şt ığ ım yerdeki 
şef: 'Ka ld ı raç ku l lanmas ı n ı  bi len var m ı ?' d iye 
sord u .  Türk iye'de b i raz traktör ku l l anmıştı m .  
Kald ı raça b i r  baktım v e  hemen ku l lanması n ı  
öğrend i m ." 





-+ Hafize Y. 

"leh /ebe seir 28 Jahren in Deutschland. leh 
arbeiıe seiıdem i n  der g le iehen F i rma.  leh habe 
von Deuısehen n iehıs Seh leehtes erfahren .  Wir 
haben uns gut vertragen, gelebt, s ind spaz ieren 
gegangen . . .  " 

"Birbirimizle iyi anlaştık. " 
"28 y ı l d ı r  A lmanya' da yaş ıyorum .  Ha la  ayn ı 
f irmada ça l ı ş ıyoru m .  Alman lar'dan b i r  kötü l ük  
görmed i m .  B i rb i r im iz le  iy i  an laşt ık .  B i rb i r im iz i  
z iyaret ett ik ,  yürüyüşe ç ık t ık  . . .  " 





Mümin K. 

"leh bin hier gekommen, ein wenig Geld zu 
sparen und wieder in die Türkei 
zurückzukehren. Dann habe ich festgestel l t, 
daB die re ichen Leute der Türkei, i h re K inder 
fürs Stud i u m  h ierher schicken.  So habe ich 
auch meine K inder h ierher gebracht . . .  Jetzt b in  
ich a l t  geworden.  N iemand w i l l  m i t  uns zu tun 
haben . leh b in  wie e ine  ausgedrückte Zi trone. 
G i bt kei n  Saft mehr. . .  " 
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"Sıkılmış bir limon gibiyim. " 
"Buraya gel i ş  neden im,  b i raz para b i r ik t i r ip  
Türk iye'ye ger i  dönmekt i .  B i r  de  ne görey i m :  
Tü rkiye' n i n  zeng in leri çocuk la r ın ı  okutmak 
üzere bu raya yol luyorlard ı .  Ben de çocuk la r ım ı  
bu raya get i rd i m .  Art ı k  yaş land ı m .  K i mse 
b iz im le  i lg i lenmiyor. S ı k ı l m ı ş  bir l i mon 
g ib iyi m ! "  





Fatma G. 

"leh kann weder /esen noch schreiben. leh 
weifl nicht genau, wann ich nach Deutsch land 
gekommen b in .  Gott weifl,  ich kann übcr d ie  
Deutschen n ichts Schlechtes sagen .  A i le  haben 
mir geholfen .  leh kann es n icht  leugnen. Gott 
weifl es auch.  E r  isi mein Zeuge. 
leh arbeitete e inma l  in Frankfu rt. Am 
Arbeitsplatz sch impfte e ine deutsche Frau 
i m mer mi t  m i r. E i nma l  hat es der grofle Chef 
m i tgehört. Er  kam und sagte der F ra u :  'Wenn 
s ie  d iese F rau nochmal  so behande ln ,  werden 
sie rausfl iegen. '  Danach sagte d iese Frau zu m i r  
keine Sch impfwörter mehr. leh habe von den 
Deutschen n ichts Schlechtes erfahren .  A l lah  
weifl es auch ."  
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"Herkes bana yardımcı oldu. " 
"Ne okumam ne de yazmam var. A lmanya'ya 
ne zaman geld iğ im i  b i lm iyorum .  A l l ah  var, 
A lman lar  hakk ında kötü bir laf edemem.  
Herkes bana yard ımc ı  o ldu.  Ya lan söy leyemem . 
A l l ah  şah id imd i r. 
B i r  zaman la r  F rankfu rt'ta çal ış ıyordum.  Orada 
bir A lman kad ın  bana kötü muamele ed iyord u .  
B i r  defas ında büyük şef b u n a  ş a h i t  o lmuştu . 
Hemen yan ı m ıza geld i  ve kad ına :  'Bu  kad ına  
b i r  kere daha  böyle davran ı rsan, sen i işten 
atarı m . '  ded i .  Bundan sonra kad ı n  bana h iç  
kötü söz söylemed i .  A lmanlar'dan h iç  kötü l ü k  
görmed i m .  A l l ah  da b u n u  b i l i yor.'' 





+ Hüseyin 1. 

"leh kam 25. 1 O. 1 965 n.ıch Deıııschl.ınd. Am 
Frankfurter Hauptbahnhof wu rden wi r  von 
e inem Dolmetscher empfangen .  Er hat uns  mi t  
e i nem Kle inbus abgehol ı .  Es war sehr  ka l ı .  l eh  
war n icht  gewöhnı, warme Kle idung 
anzuziehen, wei l  es bei  uns  sıandig warm is t .  
Es hatte geschnei t .  D ie Temperatu r war u nter 
n u l l  Grad. Mir war so ka l ı .  U nd das Weııer war 
so bedrückend . leh habe i m  Bus geweinı .  leh 
wol l te so schnel l  wie mögl ich zurück i n  d ie  
Türke i .  Als wir  zum Heim gebracht wurden, 
hat der Dol metscher mich überredet . . .  ich kann 
es heute noch n icht  vergessen . "  
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"Çok Oşiimii�tlim. "  

" 2 5 .  1 0 . 1  % 5  ta r ih inde A lmanya'ya geld i m .  
Frankfu rt Merkez Gar ı 'nda b i z i  b i r  tercüman 
karş ı lad ı  ve  b i r  m in ibüs  i l e  yurt lara götürdü.  
Hava çok soğu ktu . Memleket hep s ıcak olduğu 
iç in  k ış l ık  e lb i sem yoktu .  t s ı  s ı fı r ı n  a l t ı ndayd ı .  
Çok üşümüştüm .  Hava çok karan l ı kt ı .  
M in übüste ağ lamışt ım .  Türk iye'ye hemen geri 
dönmek istiyordum.  İ şç i yurduna u laşt ığ ım ızda, 
tercüman beni kal maya razı ett i  . . .  Bugün bi le o 
günler i  u n utam ıyorum . "  





Mehmet O. 

"leh folgte der L iebe. " "Aşkımın peşinden geldim. " 
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RegenMtze/Vağmur Sıcağı + 

Regenhitze 
Und der Mond geht auf, 
wohin auch die Vögel ziehn . . .  

Das dr i tte Photobuch über d ie  Menschen aus 
der Türkei, d ie  i n  der Bu ndesrepub l i k  
Deutsch land leben und arbeiten .  Diesmal habe 
ich d ie  Menschen ausgewah lt, d ie  e inen 
gelernten Beruf ausüben. 

Manche haben i h re Karriere i n  der Türkei 
angefangen, andere haben s ie h ier erlangen 
können. Natürl ich gehören vie le andere zu 
d ieser Re ihe .  Dieses so l l  e ine symbol ische 
Darste l lung sei n .  
Es isi g le ich welchen Beruf jemand ausübt, s i e  
tragen z u r  Kul tur  d ieses Landes Wesent l iches 
bei, das zur  Zeit kaum wahrgenommen w i rd .  

Ai len habe ich nu r  e ine Frage geste l l t :  "Was 
bedeutet Deutsch land für S ie?" leh habe das 
Gefüh l  ehr l iche Antworten bekommen zu 
haben. 

. . . es ist wichtig, dass man sich als Mensch 
wichtig n immt, ohne sich standig mi t  anderen 
zu vergle ichen. D iese Menschen haben schon 
erfahren, dass sie fü r i h re Zuku nft selbst 
verantwort l i ch  s ind .  
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Yağmur Sıcağı 
Ve ay gelir, kuşlar nereye giderse .. .  
Güneş doğar yağmurun üstüne. 

Federa l Al manya'da yaşayıp ça l ı şan Türkler 
hakk ı ndaki üçüncü fotograf a lbümümdür. Bu 
kez, b i r  meslek öğrenmiş  ve bu mesleğinde 
çal ışan i nsanlar ı  seçt im .  

K i m i ler i n i n  kariyeri Türkiye'de baş lamışt ı ,  
k i m i ler i  ise bu rada kar iyer yapm ış lard ı .  Doğal 
olarak bu a lbü me, g i rmesi gereken daha b i r  
çok bi rey var. Benim k iş i sel gücüm bu kadarı 
yett i .  Bu sembo l i k  bir sunuş olsun, d iye 
düşündüm.  K iş i  hangi meslekte ça l ı ş ı rsa 
ça l ışs ın ,  o ü l ken in  kü l türe l  gel i şmes i nde iz ler  
b ı rak ıyor, etk i l iyor. Bu  durum ne yaz ı k  k i ,  
ş imd i l i k  a lg ı l anam ıyor. 

Fotografla r ın ı  çekt iğ im k iş i lere tek bir soru 
sord u m :  "S iz in  i ç in  F. Almanya ne an lama 
gel iyor?" Dürüst yan ı t la r  a ld ığ ım ı  h i ssed iyorum . 

k i ş i n in  kend i s in i  insan olarak, d iğerleriyle b i r  
k ıyaslama yapmadan, önemsemesi çok 
önem l i d i r. Bu insanlar, gelecek leri nden 
ya l n ızca kend i leri i n  sorumlu  o lduk lar ı n ı  
b i l i nc i nded i rler. 



+ Regenhitze/VağmUT Sıcağı 

Diana Canelli 
(Schr i ftste l le r i n )  
"leh halw viele Wurzeln, Pin<' davon isi 
Oeut.sc/ı/.ıııd. " 
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Diana Canelli 
(Yazar) 
"Bir çok yere kök salmışım. Birisi de /\/manya. " 





+ Regenhitze/Yağmur Sıcağı 

Prof. Dr. Onur Güntürkün 
( B iopsychologe) 
"Einc sehr gute Arbeitsatınosph,'ire, mei 
Freunde, meine Frau, meine Fami/ie, ein 
wichtiger Teil meines Lebens; ein Land, dass 
mich jeden Tag iirgert, trotzdem liebe ic/ı esi "  

+268 

Prof. Dr. Onur Güntürkün 
( B iopis i kolog) 
"İyi bir iş ort.ımı. Arkadaşlarım, eşim ve ailem, 
yaşamımın önemli bir parçası. Öyle bir ülke ki, 
her giin sinirlendiriyor ve buna karşın 
seviyorum. " 





Aras Ören 
(Schr i ftstel ler) 
nMein Zuhause ist hicr! n 

+ Regenhitze/Yağmur Sıcağı 
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Aras Ören 
(Yazar) 
"Benim vatamm burc1sı!" 





+ Regenhitze/Yağmur Sıcağı 

Mahmut Akbulut 
( Designer) 
"Deutschland i.<t für mich Umdenken! "  
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Mahmut Akbulut 
(Tasar ımc ı )  
"Almanya benim için düşünceleri 
değişmesidir. " 





+ Regenhitze/Yağmur Sıcağı 

Yüksel Pazarkaya 
(Schriftstel ler) 
"Deut.•chland ist für mich, He/mut Mader, 
Rheinhard Dölıl, Max Bense, Fritz Martini, 
He/mut Walter, He/mut Kreuzer, Fritz 
Vogelgsang, Friedrich Hommel, Sten Nadolny, 
Gerd Heidenreich, Kari Schwedhe/m. Diese 
Liste kann fortgesetzt werden! "  
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Yüksel Pazarkaya 
(Yazar) 
"Almanya benim için, He/mut Mader, 
Rlıeinlıard Döhl, Max Bense, Fritz Martini, 
He/mut Wa/ter, He/mut Kreuzer, Fritz 
Vogelgsang, Friedriclı Hommel, Sten Nadolııy, 
Gerd Heidenreich, Kari Sclıwedhelm. Bu liste 
daha da uzatılabilir. " 





+ Regenhitze/Yağmur Sıcağı 

İskender Yediler 
( B i l dhauer) 
"Mein Vater kam hierher a ls ·castarbeiter", 
dann holte er mich zu sich. Wenn ich die Wahl 
hatte, ware ich woanders hingegangen . . .  " 
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İskender Yediler 
(Heykeltraş) 
"Babam buraya 'misafir işçi' olarak gelmişti. 
Daha sonra beni yanına getirdi. Seçme hakkım 
olsaydı başka bir yere giderdim. "  





Güner Yüreklik 
(Jou rna l i st) 
"Exil!" 

+ Regenhitze/Yağmur Sıcağı 
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Güner Yüreklik 
(Gazetec i )  
"Sürgün!"  





+ Regenhitze/Yağmur Sıcağı 

Fuat Hendek 
(Art D i rektor) 
"fin Fremder in einem fremden Land. leh 
denke an einen Spanier in Frankreich, namliclı 
Picasso, oder einen Russen in Deutschland, 
namlich Kandinsky. Wer profitiert von wem?" 
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Fuat Hendek 
(Art D i rektor) 
"Bir gurbette bir yabanrı. Fransa 'da bir 
İspanyol düşünüyorum: Picasso. Ya da 
Almanya 'da bir Rus: Kandinsky. Kim kazançlı 
çıkıyor?" 





+ Regenhitze/Yağmur Sıcağı 

Serpil Yeter 
(Ku nstmaler in)  
"Beri in ist der Ort an dem ich meine Kinder 
und meine Kunst nJhre und wachsen /asse. " 
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Serpil Yeter 
(Ressam)  
11Berlin benim sanatımı ve çocuklanmı 
beslediğim, büyüttüğüm yerdir. " 





Mustafa Aran 
( Lebensm itte l ladenbesitzer) 
"Mir gefö//t es in Deııtsch/and!" 

+ Regenhitze/Yağmur Sıcağı 
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Mustafa Aran 
(Bakkal )  
"Almanya hoşııma gidiyor!" 





Ku rz vo r dem 

M i l l en n i u m  

i rgendwo 

ı n  

Deutsc h l a n d  . . .  

+ 1999 

+2Bu 

Yen i  Y ü zy ı l a  

a z  ka l a  

A l m a nya' n ı n  

b i r  

ye r i nde . . .  





+ DT. Thomas Brehm 

Bilder erzahlen 
Geschichte(n) -

aber welche? 

Mehmet Ü nal  lernte ich vor  e i n  e in igen Jahren 
kennen, a ls  ich fü r das Haus der Gesch ichte 
der Bundesrepub l i k  Deutsch land in Bonn auf 
der Suche nach Fotografien zum Leben 
aus landischer M inderheiten i n  Deutschland 
war. Bei inem ersten Treffen i n  Mainz wollte 
ich mir e i nen Überb l ick  über seine Arbei t  
verschaffen .  Um fü r meinen Ankaufsvorschlag 
d ispon ieren zu können, fragte ich i h n  z ieml ich 
auch nach se inen f inanz ie l len Vorste l l ungen . 
Se ine  Antwort werde ich n ie  vergessen .  
Zunachst sol lten w i r  e i n m a l  e ine  persön l iche 
Basis schaffen, so l l te ich den Wert seiner 
Arbeiten fü r das Museum e inschatzen und 
dann würde sich a l les andere von selbst regeln ,  
was  es dann auch ıat. 

leh g laube, ich habe damals einen E inb l ick in 
das Fu ndament erhalten, auf  dem Ü nal 
fotografische Arbeit gründet. E r  bes itzt e in  tiefes 
persön l iches, intel lektuel les wie emotiona les 
Verha l tn is  zu seinen B i ldern und den 
Menschen, deren Persön l i chke i t  und Leben sie 
ausschn i ttsweise dokumentieren .  Und es hat 
woh l  e inen tieferen G rund,  warum er 
Fotografie n icht  im  Hauptberuf betreibt .  D ieses 
Verha l tn is  zur Fotografie ist purer Luxus i n  
e i n e r  Zeit, d ie  d ie Verwertbarkeit v o n  B i ldern 
so i n  den Vordergrund gerückt hat.  Doch als 
se i n  eigener Auftraggeber nutzt er d ie  Chance, 
ohne Rücksicht auf Pub l i kumsgeschmack und 
Pressetaugl ichkeit  Szenen und Portra its der 
Nachwelt zu erhalten, d ie  eine hohe 
Aussagekraft und E i ndr ing l ichkei t  besitzen .  

Wenn  w i r  u n s  i n  d e n  letzten Jahren trafen,  
berichtete Mehmet Ü nal  immer von seinen 
neuesten Projekten und Zukunftsplanen -
begeistert, aber auch immer zweife lnd, ob 
bereits d ie  richt ige Vorgehensweise gefunden 
war. Und natür l ich sprachen wir dabei über 
das Wesen der Fotografie, seine Vorbi lder, se i n  
fotografisches Ethos. E i ne F rage, d ie  uns immer 
wieder beschaftigt hat ,  war, wie e in  gutes B i ld 
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Resimler Öykü(ler) 
anlatıyorlar -

ama hangisini? 

Mehmet Ü na l ' ı  bir kaç y ı l  önce, Federa l 
A lmanya Tar i h i n i n  Müzesi iç in  yabancı  
az ı n l ı k la r  üzer ine fotograf arad ığ ım s ı ra la rda  
tan ı d ı m .  Mai nz'daki i l k  buluşmamızda, O'nun 
ça l ı şmalar ı  hakk ı nda genel b i r  fi k i r  ed inmek 
ist iyord u m .  Sat ın a l ı nacak fotografl ar 
konusunda öneri yapab i lmem için, kend is ine  
parasal konuda düşünceleri n i  sordum.  Yan ı t ı n ı  
h i ç  u nutamayacağ ım .  Öncel ik le  sağlam b i r  
sohbet ortam ı  oluşması gerekt iğ in i ,  eğer 
ça l ı şmalar ı n ı  müze iç in  uygun görüyorsam,  
herşey kend i l i ğinden ha l lo lacağı n ı  söyledi  ve 
öyle de o ldu .  

San ı r ı m  o gün lerde Mehmet Ü nal ' ı n  fotograf 
ça l ı şmalar ı n ı n  temel i  hakk ında yeterl i b i lg i ler i  
ed ind im .  O hem fotograflar ıy la ,  hem de 
k i ş i l i k ler i n i  ve yaşamlar ından kes it ler i  
belgelediği  i nsanlar la der in b i r  k iş isel ,  
ente l l ektüel ve aynı zamanda duygusal i l i şk i  
iç inde bu lunuyor. Ve fotografç ı l ığ ı  da daha 
derin b i r  neden le  as ı l  mesleği olarak yapm ıyor. 
Fotografla kuru lan böylesi bir i l i şk i ,  
fotografl a r ın  parasa l  değerler i n i n  yoğun bir  
b iç imde ön p lana get i r i ld iği  günü müzde, aş ı r ı  
b i r  l ü kstü r. Buna karş ın  kendi  kend i s i n i n  
işveren i  o larak,  çoğunluğun değer yarg ı l a r ı n ı  
umursamadan ve  bas ın ın  beklent i ler ine önem 
vermeden gelecek kuşakl ara yüksek bir an la t ım 
gücü o lan ,  doku nak l ı  görüntüler b ı rakmak iç in  
ayrı n t ı la r ı  fotografl ıyor, portreler çekiyor. 

Geçtiğ im iz  y ı l l a rda kend is iy le 
bu luşma la r ım ızda, Mehmet Ü nal  bana hep 
yen i  projeler i  ve p lan ları n ı  an lattı - coşku l u  
a m a  uygun yöntem ler in bu lu nduğu konusunda 
şüphel iyd i .  Doğa l olarak fotografın özü 
hakk ı nda, örnek aldığı fotografç ı l a r  ve 
kend i s i n i n  fotograf ahlakı üzerine de konuştuk .  
B iz i  uğraşt ı ran  d iğer b i r  soru da ,  iy i  b i r  
fotografı n nas ı l  o luşacağıyd ı .  Daha  sonra 
görü lecek o lan ın  dondurulduğu anın tesp it  



Dr. Tlıomas Brehm � 

zustande kommt. Was pass iert e igentl ich,  da& 
der  Auslöser gerade i n  dem Moment betatigt 
w i rd,  der im  Nachh ine in  besehen der r icht ige 
war. S icher g ibt es versch iedene Herangehens­
weisen . Da s ind zum e i nen die motoris ierten 
Experten .  S ie versuchen mi t  hohem Mater ia l ­
e insatz und hoher Konzentrat ion den 
entscheidenden Moment g le ichsam wie e in  
Jager zu umkreisen und i h n  bei der Laborarbeit 
herauszufi l tern . 

Andererseits gibt es d ie  Sparsamen, d ie  
entweder durch aufwendige Vorbereitung d ie  
eigent l iche Fotografierzeit mater ia lökonom isch 
gesta lten oder aber durch i ntensive 
Beobachtung und Mi ter leben der jewe i l i gen 
Situat ion mi t  relat iv wen ig Mater ia l  das 
Geschehen verewigen . )eder Fotograf wird die 
fü r i hn  r icht ige Vorgehensweise im  Laufe sei nes 
Berufslebens entdecken lernen und mit i h r  d ie  
fü r i hn  jewei l s  opt imalen E rgebn isse erz ie len .  

Dies isi aber  nur  e in  Aspekt der fotografischen 
Techn ik .  Mancher kommt ins Schwarmen, 
wenn er von den Entwick lungen der neuesten 
Apparate e insch l ie&l ich der Mögl ichkeiten 
d igitaler B i ldbearbeitung erzah l t .  Andere 
wissen von ih ren L ieb l i ngsapparaten gerademal 
d ie  techn i schen Gru nddaten, ohne s ich weiter 
Gedanken zu machen, ob d ieser techn isch 
erweiterte B l i ck  des Fotoapparates denn zu 
vcrbesscrn ware. E r  genügt i h ren 
Anfordernissen . Beide Posit ionen s ind legit im 
und können zu gle ichwertig hohen Ergebn i ssen 
führen . 

Üna l  hat zur  Techn i k  e in  u nspektaku lares 
Verha l tn i s .  Er  sieht i h re Beschrankung und 
nutzt d ie  Mögl ichkeiten, d ie  s ich i hm bieten . 

Und doch beeinf luBt das Verhal tn is  zur  
techn ischen Se i te der Fotografie auch das 
Verha l tn is  des Fotografen zu seinem B i ld .  
Welche B i lder s ind es ,  d ie  er  fü r festhaltenswert 
erachtet ? Beobachtet er Menschen und Di nge 
und dokumentiert auf d iese Weise das Leben? 
Oder sucht  er i n  der Welt B i l der, d ie  seine 
persön l iche Vorste l l ungswelt  reprasentieren ? lst 
er ein B i lder-Sucher oder ein B i lder-F inder? 
Welche Gesch ichten wil l  er den Betrachtern 
erzah len?  E rzah l t  er die Gesch ichten der B i lder 
oder erzah l t  er seine Gesch ichte i n  B i ldern ? 
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ed i l mesi iç in deklanşöre en doğru anda mı 
bas ı l ıyord u ?  Çok doğa ld ı r  k i ,  b i r  çok yak laş ım 
b iç imi  var. B i r  tarafta motorize o lmuş uzmanlar  
bu lunuyor. Görüntülenecek as ı l  an ı  yaka lay ıp, 
kara n l ı k  odada f i l trelemek i ç i n  o ldukça faz la  
malzeme ku l l an ıyor ve avı n ı n  etrafı nda da i reler 
ç izen b i r  avc ı n ı n  konsantrasyonuyla 
ça l ı ş ıyor lar. 

Öte yandan tasarrufl u o lan lar  var. Ya çek i m i  
tasarrufl u b i r  b iç imde gerçekleştirmek iç in  
uzun b i r  süre haz ı rlan ıyorlar ya  da konuyu 
yoğu n b i r  b iç imde göz leyip ve yaşam ın  i ç i nde 
yer a l ı yor, böylece görece az malzeme 
ku l l anarak durumu ebed i leşt i riyorlar. Her 
fotografç ı ,  ça l ışma yaşamı  boyunca kend is i  iç in 
doğru o lan medotudu kend is i  bu lab i l i r  ve 
kend is i  iç in en iy i  sonuçlara bununla u l aşab i l i r. 

Ancak bu ya l n ızca fotografı n tekn i k  yan ı .  
Baz ı l ar ı  yen i  makineler in gel i şt i r i lmesine ve 
d igital  tekn i k  o lanaklara karşı hayran l ı k la r ı n ı  
saklayamıyor lar. Baz ı lar ı  i se, bu doğru ltuda 
kafa yormaktan z iyade, sevd ikler i  ve tüm tekn ik  
öze l l i k leri n i  b i ld i k ler i  fotograf makineler iy le 
nas ı l  daha mükemmel çal ışmalar 
yapab i lecek leri n i  düşünüyorlar. Her ik i  
yaklaş ım tarz ı  da meşrudur ve ayn ı anda üstün 
kal i tede sonuçlar  doğurabi l i r. 

Ü na l ' ı n  tekn iğe karşı tavrı gayet a lçak 
gön ü l l üdür. Onun neden olduğu k ıs ı t lamalar ın  
b i l i nc inde olup, bu durum kend is ine sunduğu 
olanaklar ı  ku l lanmas ın ı  b i l i r. 

Ve doğa l o larak, fotografç ı l ığ ın  tekn i k  boyut lar ı ,  
fotografç ı l a r ı n  kendi fotografl ar ıy la i l i şk i ler i  
bel i r lemekted i r. Hangi görüntü ler in 
fotograflanma değeri vard ı r ?  İ nsan lar ı ,  c i s im leri 
göz l üyor ve yaşamı  bu yol l a  m ı  belge l iyor? Ya 
da, kendi k iş i sel dünyas ı n ı  yansıtacak 
fotografl ar  için görüntüler m i  ar ıyor? B i r  
"fotograf-arayıc ıs ı " m ı ,  yoksa b i r  "fotograf­
bu lucusu" m u ?  Fotografl ara bakan lara hangi 
öyküler i  an latmak ist iyor? Fotografl ar ın  
öykü leri n i  m i ,  yoksa kend i öykü ler i n i  fotografl a 
mı an latmak istiyor? 

Fotograf dünyasında iç i nde yaşad ı k l ar ı  dönem 
üzerine görüşler i n i n  görsel tan ımlamas ı n ı ,  



+ Dr. Thomas Brehm 

Auch h ier kennen w i r  in der Welt  der 
Fotografie viele Beispiele, die den visuel len 
Ausdruck i h rer Ans ichten über d ie  Zeit i n  der 
Rea l itat des Fotografierens suchen und finden . 
Sei es, dal� sie auf  den entsche idenden 
Moment gedu ld ig  warten, u m  ihn im  Bruchte i l  
e iner  Sekunde festzuha lten, sei es ,  daB s ie  
d u rch Mittel der  l nszen ierung d iesen 
B i ldausdruck bewuBt steuernd herste l len .  

U nd es g ib t  d ie  groBen Entdecker, d ie  
g le ichsam a ls  F laneure durc h  d ie  Wel t  
stre ichen und festha l ten, was  s ie  fü r 
ü ber l ieferungswürd ig  erachten .  l mmer auf der 
Suche nach dem AuBergewöhn l ichen, von dem 
sie sich und die Betrachter i m mer wieder aufs 
neue ü berraschen lassen .  

leh g laube, Üna l  gehört zu den B i lder-F indern, 
der aus eigenem Erleben weiB, welche B i lder 
fü r den gröBeren Zusammenhang des Lebens 
von Türken i n  Deutsch land stehen . Das B i ld  
der  beiden StraBenfeger aus  dem )ahr  1 982 
verm ittelt uns mehr ü ber den soz ia len Ort 
d ieser Arbeit im  BewuBtse i n  der deutschen 
Mittelstandsgese l l -schaft a l s  manche 
t iefgreifenden soz iologischen Analysen . Und 
das B i ld der Arbe i ts losenfa m i l i e  von 1 983 
umfaBt d ie  ganze Bandbreite von Hoffnungen 
und Enttauschu ngen, der Spannung des Lebens 
vieler Tü rken i n  Deutsch land .  Gemeinsam isi 
Ü na ls  B i ldern, daB sie auf i h re Weise 
Gesch ichten erzah len - und auch Gesch ichte. 

Dabei erzahlen seine Fotografien i h re 
Gesch ichten auf seh r zurückhal tende Art und 
Weise. Wir, d ie  Betrachter müssen uns schon 
auf die B i lder e in lassen, u m  s ie  in i h rer ganzen 
Tiefe ergründen zu können. Der schnel le,  
oberflach l iche B l ick, m i t  der w i r  i n  unserer Zeit 
der B i l derfl ut gewohnt s ind,  uns  visuel l zu 
orient ieren, h i l fı uns  h ier  n icht  wei ter. Wir 
müssen den B l ick des Fotografen aufnehmen 
und ihn zu dem u nseren machen, um so die 
B i lder für uns 7U entsc h lüssel n .  Dann können 
s ie  seh r viel über die abgebi ldeten Menschen 
erzah len .  Aber wir müssen F ragen ste l len und 
damit unser l nteresse beku nden, sonst b le iben 
d iese B i lder stumm und i m  Endeffekt 
Dokumente ohne Wert . 
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fotograf çekmen i n  gerçekl iğ inde a rayan ve 
bu lan  b i r  çok örneklere tan ı k  o luyoruz .  Baz ı l a rı 
san i yeden k ı sa b i r  anda o luşacak görüntü i ç i n  
sabır la bek ler, b i r  k ı sm ı  da i sted ik ler i  sonuca 
kurgu yoluyla u laşı r lar. 

Ve b i r  de hedefsiz b i r  b iç imde dünyayı 
gezerek, akta r ı l maya değer bu lduk lar ı  konu la r ı  
fotograflayan kaşifler vard ı r. Bun la r, kend i le r i n i  
ve  iz ley ic i l e r i n i  sürek l i  şaşk ın l ı k la r  i ç i nde yeni 
şeyler yakalamaya iten o lağand ı ş ı l ı k l a r ın  arayış ı  
iç i ndedi r ler. 

Ü na l ,  san ı r ım,  Almanya'da yaşayan Tü rkler' i 
yaşamlar ı n ı n  hangi res im lerle büyük i l i şk i  
içer i s inde olduğunu,  kendi  yaşand ık lar ı ndan 
hareketle tesp i t  eden b i r  fotograf-bu lucusudur. 
1 982 y ı l ı nda çektiği i k i  çöpçünün fotografı, bu 
mesleğin sosya l konumunu çoğu der in 
sosyoloj i k  ana l iz lerden daha iy i  b i r  b iç imde 
orta kes im Alman lar ' ın  toplumsal b i l i nc ine 
i ş led i .  Ve 1 983 y ı l ı nda çekmiş o lduğu b i r  işs iz 
a i l en in  fotografı, Al manya'da yaşayan b i r  çok 
Türk'ün yaşamdan umut lar ı n ı ,  
haya l k ı r ı k l ı k lar ı n ı  ve  geri l i m leri n i  büyük  oranda 
yansıtmayd ı .  

Ü na l ' ı n  fotograflar ı ndaki ortak yan, on la r ın  
kend i ler ine göre öykü ler ve  aynı zamanda 
lar i h i  an latması d ı r. 

Bun la r ı n  yan ı s ı ra, fotografları öykü leri n i  çok 
d i kkat l i  bir b iç i mde an latıyor. B iz  sey i rc i le r in  
bu fotografla r ın  deri n l i k ler indeki an lamlar ına  
vak ı f  o lab i l mek iç in  kend im iz i  i y ice  vermem iz 
gerekiyor. İç i nde yüzdüğümüz fotograf sel i n i n  
neden olduğu a l ışka n l ı k lar ın  sonucu 
ed ind iğ im iz  h ız l ı  ve yüzeysel bakış ,  görsel 
oryantasyonumuzu oluştu rmaya yard ımc ı  
o lamaz .  B u  ça l ışmalar ı  çözümleyeb i lmek i ç in ,  
fotografç ı n ı n  bak ı ş  açıs ı n ı  i y i ce  an lama l ı ,  onu 
kend im ize k ı lavuz ed inmel iy iz .  İ şte o zaman 
fotografı çek i len k iş i  üzerine bi rşey ler 
an latab i l i r i z .  Ancak soru lar  sormal ı ,  i l g im iz i  
gel işt irmel iy iz .  Yoksa bu fotografl ar  d i l s iz leş i r  
ve sonuçta da değers iz belgeler ha l i ne 
dönüşür ler. 





+ Dr. Thomas BTehm 

1 95 1  in Çanakka le/Türkei geboren .  
B is  1 969 zah l reiche Gelegenheitsarbeiten . 
Ab 1 969 Besuch e ines Schausp ie lkurses und 
b i s  1 976 Arbeit a l s  Schauspieler bei 
verschiedenen Theatern i n  lstanbu l .  
November 1 976 E i n reise nach Deutsch land .  
Se it Anfang 1 977  Arbeit a ls  freier Photograph/ 
)ournal ist fü r deutsche und türkische 
Zeitschriften/Zeitungen . 
Veröffentl ichung zah l reicher Photoreportagen .  
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Mehmet Ü na l ,  1 95 1  y ı l ı nda Çanakkale'de 
doğd u .  1 969 y ı l ı nda Beklan Algan ' ı n  Tiyatro 
Kursl ar ına  kat ı l m ı şt ı r. 1 970- 1 9 7 1  Halkevleri 
Deneme Tiyatrosu ana kadrosu üyel iğ i nde 
b u l u nmuştur. Daha sonra ( 1 975 )  Halk Sahnesi 
Oyuncuları'n ı n  kurucu ve aktiv üyes id i r. 
1 976 sonbahar ı nda, kendi deyimiy le :  "Aşk ı n ı n  
peş i nden" Federal Almanya'ya gi tmiş ve oraya 
yerleşmişt i r. Orada t iyatro yapma olanağı n ı n  
k ı s ı t l ı  o lduğun u  saptad ığı nda, fotografa o lan  
i lg i s in i  yoğun laştı rmışt ı r. Tü rkçe ve A lmanca 
yay ı n lanan gü n l ü k, hafta l ı k  veya ayl ı k  dergi ve  
gazeteler i ç i n  serbest o larak çal ışmaya 
baş lamış t ı r. Öze l l i k le portre fotografç ı l ı k  
da l ı nda gerek ü l kem izde gerekse Federal 
A lmanya' da sayg ın  b i r  yer ed inmişt i r. 
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Ausstellungen 
"KIN DER" 
Ausgeste l l t  wahrend der Tagung U N ICEF-BR D  
" Das Jahr der Ki nder" 
i n  Stuttgart. 

"DU WEll!T NICHT, WIE ES IST ÜBERALL, 
EIN FREMDER ZU SEI N!" 
Zwischen 1 980- 1 985 i n  3 5  Stadten der 
Bundesrepub l i k  Deutsch land ausgeste l l t .  

"ZWEI FREMDE AUGEN, 
E IN KURZER BLICK" 
Zwischen 1 985- 1 988 i n  Berl i n ,  lstanbul ,  
Mainz,  Moskau, Essen, Duisburg, Höchst, 
Ess l i ngen, Würzburg, Nauheim,  Lübeck, 
Zongu ldak/TR und U rbi no/lta l ien, ausgeste l l t .  

"SCHWARZ AUF WEll!" 
Photoausste l l ung  über d ie  Jugend-Heute, m i t  
den Texten von Manfred M i l ler (SWF­
Kultu rredaktion Mai nz), i m  Auftrag der Stadı 
Mainz und Sparkasse Mainz .  

"TÜRKEI, ICH LIEBE DICH!" 
Organ isation und Durchfü h rung dieser 
Ausste l l ung, an der 39 türk ische Photographen 
te i l nahmen. 
Diese Ausste l l ung  wu rde i n  mehreren Stadten 
der BRD gezeigt. 

"PHOTOGRAPH IE - JETZT" 
Tei l nahme an Gemei nschaftsausste l lung des 
Mai nzer Kunstvere ins  an laB l ich  
" 1 50 Jahre Photograph i  Ma inz  1 989.  
"UNGÜLTIG" 
DIE  VERLORENE GENERATION 
(Dre iB ig  Jahre türk ische Gastarbeiter in 
Deutsch land) 
Zwischen 1 99 1 - 1 993  i n  München, Marbu rg, 
Essen, Rüsselsheim, Hamburg, Kön igswinter, 
l nge lhe im,  Lübeck, K ie l ,  Mainz,  Metz(FR),  
Bottrop, Oberhausen, Kaiserslautern, 
ausgeste l l t .  

"REGENHITZE" 
Und der Mond geht auf, 
woh in  auch d ie  Vögel z iehn . . .  
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Sergileri 

"ÇOCU KLAR" 
1 979 y ı l ı  "Dünya Çocuk lar  Y ı l ı "  i l an  ed i l m işt i r. 
U N ICEF-Almanya iç in  hazır lad ış ı  bu sergi 
Stuttgart'ta serg i lenm işt ir. 

"HER YERDE YABANCI OLMANIN, NE  
DEMEK OLDUGUNU, SEN B İLMEZSİN!"  
1 980- 1 985 y ı l lar ı  aras ı nda F .  Al manya'n ı n  3 5  
kentinde serg i lenm işt ir. 

"İKİ  YABANCI GÖZ, B İR  ANLIK BAKIŞ" 
1 985- 1 988 y ı l lar ı  arasında Berl i n ,  lstanbu l ,  
Ba l ı kes i r, Ma inz ,  Moskova, Ess l i ngen, 
Würzburg, Lübeck, Urbi no/ltalya ve 
F. A lmanya'n ı n  daha b i r  çok kentinde 
serg i lenm işt i r. 

"BEYAZ ÜSTÜ NE SİYAH" 
Günümüz genç l iği  konusunu içeren bu serg iy i  
Mainz Beld iyesi ve Sparkasse Bankası  iç in  
haz ı r lamışt ı r. 

"TÜRKİYE, SENİ SEVİYORUM!" 
Ara Gü ler, Ers in Alok, Gü ltek i n  Çizgen ve d iğer 
39 Türk fotografç ıs ı n ı n  fotografl ar ı ndan ol uşan 
bu serg iy i ,  Rhei n land-Pfa lz Eyalet H ü kü meti 
için organ ize etm işt i r. Bu sergi Mainz kentinde 
başlayarak, 1 99 1  y ı l ı na dek F. Almanya 'n ın  bir 
çok kentinde serg i lenmişt i r. 

"FOTOGRAF ŞİMDİ!" 
Mainz Sanat Derneğ' i n i n ,  fotograf ın 
bu lunuşunun 1 50.  Yı l ı  i ç in  düzenlediği  sergiye, 
M .  Ü na l ' ı n  fotograflar ı  da kabu l ed i l m i şt i r. 
( 1 989) 

"İPTAL-KAYIP  NESİL" 
(Türk Misafi r i şç i leri n i n  F. Al manya'da 30 Y ı l ı )  
1 99 1 - 1 993  y ı l lar ı  arasında, Marburg, Essen, 
Rüsselsheim, Hamburg, Kön igswi nter/Bonn, 
l ngel he im,  Lübeck, K ie l ,  Metz/F ransa, 
Kaisers lautern, Bottropp v.d .  kentlerde 
serg i lenm işt i r. 



+ Mehmet Ünal 

• Start ab September 1 996 in Mainz .  
• August 1 997 Ga ler i  Goethe 5 3 ,  München . 
• September 1 99 7  Museumszentrum Lorsch .  
• J un i  1 998 - Apr i l  1 999 

Haus der  Gesch ichte der Bundesrepub l i k  
Deutsch land i n  Bonn .  
Apri l -Ma i 1 999 Galer ie Rotunde Stadtver­
waltung und F i rma Opel Rüssse lhe im .  
J un i  1 999 Ravensburg Stadtb ib l iothek. 

Bücher 
"DU WEIST NICHT, WIE ES IST, Ü BERALL E IN 
FREMDER ZU SEI N ! "  
AstA - Un iversitat Mainz,  1 982 

"ZWEI FREMDE AUGEN, 
EIN KURZER BLICK" 
Kaynar Verlag, Du i sburg 1 985 ,  H rsg. Kunstamt 
Berl in -Neuköl l n .  

"24 STUNDEN RUHRGEBIET" 
RV-Verlag Mü nchen 1 985 ,  mit anderen 
Photographen . Das Buch wurde mit dem 
"Kodakphotobuchpreis" ausgezeichnet. 

"UNGÜLTIG" 
Die verlorene Generation 
Kyri l l  & Method Verlag, Mü nchen 1 99 1  

"REGENHITZE" 
Und der Mond geht auf, woh i n  auch die Vögel 
z iehn . . .  
Önel Verlag, Köln ,  September 1 996 .  
"YAŞAMI N AYNASI: FOTOGRAF" 
Aufsatze über Photograph ie  auf Türk isch 
1 .  Aufl . August 1 999, Gendaş Verl ag, lstanbul  

Postkarten 
Ararat Verlag, Berl i n  ab 1 985 

Posters 
Edit ion Diyapress, Mainz ,  ab 1 986 
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"YAGMUR SICAGI" 
Eyl ü l  1 996'dan ber i  F .  A lmanya'n ı n  Ma i nz, 
München, Bonn, Rüsselsheim, Ravensbu rg v.d . 
kent ler inde sergi lenmekted i r. 

Kitaplar1 

"DU WEIST NICHT, WIE ES IST, Ü BERALL E IN 
FREMDER ZU SEIN!" 
AstA - Mainz Ü n ivers ites i ,  1 982 

"ZWEI FREMDE AUGEN, 
E IN KURZER BLICK" 
Kaynar Verlag, Duisburg, 1 985,  H rsg. Kunstamt 
Berl in-Neukö l l n .  

" 2 4  STU NDEN RUHRGEBIET" 
RV-Verlag München 1 985,  dünya n ı n  hemen 
hemen tüm ü l kelerinden davet ed i l en gazete 
fotografç ı l arı ile b i r l i kte bu projede ça l ı şm ışt ı r. 
Bu serg i n i n  kitabı "Kodakphotobuchpreis" 
(Kodak Fotograf Kitabı Ödü lünü )  a l m ışt ı r. 

"UNGÜLTIG" 
Die verlorene Generation 
Kyri l l  & Method Verlag, München, 1 99 1  
"REGENH ITZE" 
U nd der Mond geht auf, woh i n  auch die Vögel 
z iehn . . .  
Önel Verlag, Köln ,  1 996 .  

"YAŞAMI N  AYNASI :  FOTOGRAF" 
Fotograf Üzerine Yaz ı l a r  
1 Bask ı  Ağustos 1 999, 
Gendaş-Kü l tür, lstanbu l  

Kartpostallar 
Ararat Verlag, Berl in ,  1 985 

Posterler 
Edit ion Diyapress, Ma inz ,  1 986 
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Preise 
1 979 Ehrenpreis türk ische Tageszeitung 

"Pol i t i ka" 
1 981 5 .  Platz "Gestatten wi r  s ind d ie J ugend" 

Arbeiterfotografie Deutsch land.  
1 983 Ausze ichnung m i t  dem Preis der 

Deutschen Jugendpresse. 
1 985 lnternat ionale Presse Photo, Moskau ,  

Dip lom.  
1 985 lnternat ionaler Photowettbewerb :  

Jugend, Warschau,  2 .  Pl atz und Diplom. 
1 985 Anerkennung der Stadı S iegen.  
1 987 l nterpress-Photo, Bagdad-l raq, D i plom. 
1 994 S i lber-Meda i l i e  KODAK PANTH ER  

WORK -BOOK 
1 997 3 .  Preis,  50 Jahre-50 B i lder Rheinland­

Pfa lz und seine Menschen. 

Ankaufe 
Private Samm ler/lnnen in der Türkei und  
Bundesrepub l i k  Deutsch land .  Haus  der 
Gesch ichte der Bundesrepub l i k  Deutsch l and  
Bonn. 

Ödülleri 

1 979 "Po l i t i ka" gazetes i n i n  Özel Ödü l ü .  
1 981 Beş inc i l ik ,  "Gestatten w i r  s i n d  d i e  

Jugend" Arbeiterfotografie Deutsch land.  
1 983 Alman Genç Bas ın Örgütü'nün Ödü l ü .  
1 985 l nternat ionale Presse Photo, Moskova, 

D iploma. 
1 985 U lus lararası Genç l i k, Varşova, 

İ k i nc i l i k  ve Dip loma.  
1 985 Siegen Kent  Beled iyes i ' n in  Onur Ödü l ü .  
1 987 ln terpress-Photo, Bağdad-l rak, D iploma 
1 994 Kodak Almanya, Gümüş Madalya 

( İ k i nc i l i k) 
KODAK PANTH E R  WORK -BOOK 

1 997 Üçüncü lük, Rhein-Pfa lz Eyaleti ve 
İ nsanlar ı  
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